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Jan Skacel — ,,basnik zakazany zaziva*

Prace je pohledem na spisovatele Jana Skécela z historické perspektivy: vidi jej jako
vyznamnou osobnost, jejiz zivotni piibéh vyrazné odrazel, dalo by se fict, Ze az ilustroval,
dobu a zemi, v niz zil, ptsobil a tvofil své dilo. Prvni, chronologicka cast prace zacina
exkurzem do kofent jeho rodiny a osudu jeho otce, ulitele a legiondie z prvni svétové
valky, a matky, ktera byla také ucitelkou. Pokracuje pies Skacelovo détstvi a dospivani
Vv letech prvni republiky, 2. svétovou valku, jejiz podstatnou c¢ast stravil Skacel kvili
totalnimu nasazeni praci ve Treti fiSi, povalecna léta plna nadSeni z komunistickych ideald,
zéasadni tvlrci uspéchy v 50. a 60. letech a pIlné zapojeni se do udalosti tzv. Prazského jara.
Po srpnové okupaci roku 1968 tato studie sleduje jeho vylouceni ze strany a zakaz Cinnosti,
trvajici po celd 70. 1éta, obdobi mirného uvolnéni a caste¢ného povoleni publikovat
v 80. letech, az po jeho umrti tésné pred tzv. Sametovou revoluci. Ve druhé ¢asti se prace
dotyka nckolika dileZitych témat, jako je zpisob reflexe doby ve Skacelové tvorbé, jeho
propojeni s Brnem a regionem jizni Moravy, reakce na cenzuru za valky i v obdobi

tzv. normalizace a kone¢né vliv a vyznam Jana Skacela pro ostatni autory a pro ¢tenare.

Jan Skacel — ,,A Poet Prohibited Alive*

The thesis looks at the writer Jan Skécel from a historical perspective, it shows him
as a significant personality, whose life story reflected his era and his country. The first,
chronological part of the thesis begins by showing the roots of his family: his father,
a teacher and a legionary of the First World War, and his mother who was a teacher as
well. The thesis continues over Skacel’s childhood and growing up in the period of the
Hfirst republic”, the Second World War, most of which Skacel spent Third Reich in
Totaleinsatz, the post-war years full of enthusiasm for communist ideals, over his
significant success in literature in 50’s and 60’s and his full involvement in the events of
the ,,Prague Spring“. After the ,,August occupation” in 1968 the thesis follows his
exclusion from the Communist party and a ban on literary activity in the whole of 70’s, an
epoch of moderate loosening of restrictions and a partial permission of publishing in 80’s,
to Skacel’s death close before the ,,Velvet Revolution™ of 1989. In the second part this
thesis touches several important topics, as are the way of reflection of his period in
Skécel’s writings, his connection with Brno and the region of south Moravia, his reaction
to censorship in the era of war and in the epoch of the so called ,,normalization®, or the

influence of Jan Skécel on other authors and readers and his importance for them.



1. Uvod

I voda v fece Lethe zamrzne
kdo dvakrat zemte vécn¢ bude zivy
az vydaji se pésky pres zalivy

basnici zakazani za ziva

Nad hlavou poleti jim labuté
na brehu kun jak ¢erny vitr rza
a tézka voda v fece zapomnéni

ta voda bez dna na dno zamrza

(Krajina s ¢ernym koném a fekou zapomnéni)

Jako téma své diplomové prace jsem si zvolila Zivotni ptibéh Jana Skacela, na néhoz
se chci podivat z historického thlu pohledu. Nejedna se tedy o rozbor jeho dila a ptinost
jeho literarni tvorby, kterych se prace dotyka jen okrajové, ale o ptipadovou studii
zaméfenou na osobnost spisovatele, ktery piesto, Ze byl v mnoha ohledech vyjime¢ny, byl
zaroven az prekvapivé typicky pro svou dobu a svou zemi. Skaceliv osud totiz vérné
kopiruje vSechny rezimy a d¢jinna obdobi, jimiz ¢esky narod v pribéhu ,kratkého*
dvacatého stoleti prochazel, a to s takovou piesnosti, zZe se odvaZim fict, Ze pii opravdovém
pochopeni jeho piibéhu se clovék mize alespoit o maly krucek piiblizit k porozuméni
smyslu a zakonitostem nejnovéjSich ¢eskych déjin.

Pramenem pro moji praci bylo pfedev§im podrobné studium zachovanych archivnich
materidlii a dostupné literatury, kterd se k osobé spisovatele vaze. Je ovSem tieba fict, Ze
vetsSina knih tykajicich se Skacela se zabyva spiSe rozborem jeho tvorby a Zivotopisna data,
ktera méla byt podkladem pro tuto studii, se v nich nachazeji spiSe okrajové, az ve druhém
planu. A tak, pfesto, Ze by se mohlo zdat, ze literatury o Skacelovi je dostatek, nebylo
v nékterych fazich prace snadné zjistit potfebné udaje.

Pivodné bylo mym zadmérem také uskuteCnit oralné-historické rozhovory a Cerpat
z nich, brzy se ovsem ukéazalo, ze neni zcela realné sehnat naratory, ktefi by byli schopni

poskytnout nové informace o Skacelové pfibehu, na nichz jsem chtéla svou praci postavit.
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Lidé, ktefi s basnikem Janem Skacelem zili, totiz uz zpravidla svoje vzpominky podrobné
zachytili (a v dne$ni dobé jiz vesmés neziji). Bylo o ném mozno mluvit s literarnimi
historiky, ale ti mohli v rozhovoru nabidnout jen svlij pohled na podstatu jeho dila;
zivotopisné udaje, které sdélovali, ziskali ne osobni zkuSenosti, ale z literatury — kde jsem
je stejné tak dobfe mohla vyhledat sama a byt tak blize pivodnimu zdroji. Pro zavére¢nou
kapitolu prace by jisté bylo mozno pouzit otazky typu ,,Co pro vas znamena Jan Skacel?*,
ale to mi po zvazeni ptipadalo velmi hloupé az laciné a proto jsem se touto cestou vydat
nechtéla.

Pfesto jsem Ve své praci pomérné hojné vyuzivala ordlni prameny, které jsou jednim
z nejcenngjSich zdroju poznatki o Skacelové zivotnim piibéhu. Jedna se ovsem
samoziejmé vzdy o rozhovory a jejich utrzky, které zachytil a publikoval n¢kdo jiny, kdo
m¢él piileZitost se osobné setkavat s Janem Skacelem za jeho Zivota a naslouchat jeho

vypraveni.



2. Zivot Jana Skacela v kontextu d&jin 20. stoleti

Prvni ¢ast vlastniho obsahu prace je chronologickou studii pribéhu celého zivota
Jana Skéacela. Je rozd€lena na kapitoly podle jednotlivych obdobi ¢eskych dé&jin a soucasné
etap basnikova zivota, protoze v kazdé z nich byla Skécelova Zivotni situace odliSna.

Na uvod této Casti dostane na nékolik odstavetl slovo Jan Skacel samotny. Text
Z basnikovy pozustalosti, ktery je zjevné souborem odpovédi na otazky, jez se vSak
nezachovaly (coz ovSem pfiliS nevadi, jednak je vétSina z nich dobie odhadnutelna
a jednak maji odpovédi bez otazek sviij ptivab), je totiz ivodem nejen do jeho Zivota, ale
také do jeho dila a pfedevsim do jeho zpusobu vidéni a vnimani svéta. Uz zde je také
patrnd vyrazova uspornost, provazejici celé Skacelovo dilo. Pro ¢tenafe to znamena, ze
cokoliv zmini, cokoliv ,,projde jeho sitem a je uznano za hodné byt feceno®, ma velky
vyznam:

,Do0 obecné skoly jsem chodil v Postorné na jizni Moravé. To je krajina, na které
spo¢iva zhavé slunce jako tlapa lva. Celé 1éto jsme prochodili bosi. Prazdniny jsme
prolezeli na biehu Dyje, feky s hlinitymi vysokymi biehy. Blizko jsou lednické rybniky.
Na podzim nam téhla nad hlavami hejna divokych hus. Za krasného pocasi bylo vidét
Pélavu.

Gymnazium v Bfeclavé. Kazdodenni cesta do Skoly pies Sest dfevénych mostil.
Okolo silnice louky plné ocunil. Konec prvni republiky a némecky zabor. Odstéhovali jsme
se do Brna. Maturita na gymndaziu v Kralové Poli. Po valce studium na filosofické fakulté.
Cestina, rustina, d&jiny uméni.

Po maturité jsem premyslel, co vlastné délat. Vysoké Skoly byly zavieny. Pracoval
jsem jako zednik, silni¢ni d€lnik, biletat v kiné Moderna, to je dneSni Jalta. Vzpominam si,
jak se némecti vojaci na dovolené divali do zemé, kdyZ byl promitan pfed hlavnim filmem
tydenik s vale¢nymi udalostmi. Némci, ktefi nebyli v uniforméch, tleskali. Ke konci valky
uz ne. V roce 1942 totalni nasazeni do Némecka. Sanct Valentin, Linec, Wiener Neustadt,
Ebensee v Tyrolskych Alpach, na biehu travenského jezera. Poznal jsem mentalitu
evropskych narodi, byli jsme tam vSichni ze zemi obsazenych Némci a obsazena byla cela
Evropa. Vid¢l jsem zblizka koncentracni tabory 1 zajatce. Ve Wiener Neustadt jsem prozil
Castd bombardovani. Musel jsem délat vSelicos: Dé¢lnika ve fabrice na tanky, betonafe na
dalnici, tesafe na stavbach, tunelafe v Alpach pfi stavbé podzemnich tovaren na umély

benzin. Po jeden cely mésic jsem pohibival obéti leteckych bombardovani do masovych
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hrobli. Po vélce jsem se vratil domi na slovenské ficni lodi po Dunaji. Zajimavé
a neintelektudlni prostfedi. Byl jsem v baracich s délniky, zeméd¢€lci, jihoCeskymi perletari,
horniky, karbaniky, zlod¢ji i studenty theologie. Nejtézsi ze vSeho bylo nepracovat
a predstirat praci, protoze pracovni Cas byl dlouhy, dvanact az Sestnict hodin denné,
utikalo to strasn¢ pomalu. Museli jsme praci lhat a to je moc t€Zké i ponizujici.

Vysttidal jsem cetna povolani, o nékterych jsem jiz mluvil. A byl jsem jesté
hornikem v uhelnych dolech, Zurnalistou, opravaiem v ZKL LiSen, redaktorem rozhlasu,
Séfredaktorem literarniho mési¢niku a také ni¢im.

Myslim, ze mé détstvi bylo krasné, aspon nyni si to myslim. Moje détstvi provazely
feky. Ve Znorovach, kde jsem se narodil, to byla Morava. Zistalo mi z té€ch dob v paméti
mnoho viini: sena, horkého prachu polnich cest, puskvorct, rybiny, zimostrazl, vesnickych
hibitovii a dokonce i zdpadl slunce v rovinach. Vzpominka na to, ze détsky den je
nekonecny. A na to, jak nam bilo srdce na konci srazené¢ho palce u nohy. Na Cas déleny
zvony na tiikrat, v patek na Ctytikrat. A umiracky, kdyz nékdo v dédin¢ umfiel a my jsme
neveédeli, co je to umiit.

Pro¢ se v mé poezii vyskytuje tolik motivil z détstvi? Asi proto, ze détstvi je obdobi
intensivniho pozorovani, je to pohled ze zdola. Mam déti rad, protoze nejsou na kli¢, snad
jenom na klicek. A protoze za nic nemohou. A kdo by nem¢l déti rad?

Trochu jsem psal jako kluk po zdech. Ve skole jsem skladal slusné slohové ukoly,
ale verSe jsem nepsal, protoZe na stfedni Skole je drasali téméf vSichni spoluzaci. VétSinou
zamilované. Par basniCek jsem napsal v Némecku jako dopisy rodi¢iim, protoze jsem
nevédél co porad psat domu, kdyZ dopisy prochazely vojenskou cenzurou. (Jednou jsem se
pokusil utéci do Jugoslavie a za trest jsem pak pracoval na tajné stavbé, kde jsme byli pod
vojenskym dohledem.)

Nemyslim, ze jsem do poezie vstoupil jako hotovy basnik (kdy je basnik vlastné
hotovy?), ale byl jsem aspon uz dospély clovék. Co jsem délal pred tim se svym psanim?
Nic. Predevs§im jsem hodné Cetl, dival jsem se okolo sebe, zil jsem. Psat jsem zacal, az
jsem citil potfebu své poznani urovnat a na zékladé ného dozveédét se néco o sobée, o lidstvi
a jeho podstaté. Zvolil jsem poezii, protoze mi vyhovovala seviena forma a strucnost.
Myslim si, Ze basnika ve mné uhodl Oldfich MikulaSek diive, nez jsem se uhodl, nebo
snad poznal sam. A myslim také, Ze jsem Cekal na dobu, kdy bylo volngji, kdy minul

stalinismus.*!

! &tyfi strany strojopisu ze Skacelovy poziistalosti, Moravské zemské muzeum v Brng, oddéleni dg&jin
literatury
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2.1: rod Jana Skdcela

Stale jsou nasi mrtvi s ndmi

a nikdy vlastné nejsme sami

A prichazeji jako stiny
ve vlasech popel kusy hliny

Tvére jakoby vymazané

a prece se jen poznavame

Po chrpach které kvetly vloni

slabounce jejich ruce voni

TiSe mne zdravi jako svého

hrbacka ¢asu pritomného

(Mrtvi)

Kapitola o Skacelovych blizkych i trochu vzdalenéjsich pfedcich je zatazena jednak

proto, Ze jde o velmi historicky zajimavy rodovy piib¢h, ale predev§im kvuli tomu, Ze

znalost jeho ptivodu je dulezita pro skute¢né pochopeni Skacela, jeho zivota a jeho dila.

V roce 1967 Jan Skacel vrozhovoru s A. Liehmem charakterizuje své vnimani

domova takto: ,,Lidé si o mné mysli, Ze jsem jeden z mala spisovatel, ktery je nékde

absolutné¢ doma. A ja pfitom ve skutecnosti vlastné nikde doma nejsem. Jsem ucitelsky

kluk, a ucitel, to bylo diiv cosi jako komediant. Putoval z mista na misto. Tatinek byl

rodem z Vodiian, z jiznich Cech, maminka z Vyso&iny, ja ze Slovacka. TéZko tieba dovedu

fici, jestli moje mladi jsou Znorovy, Postorna ¢i Brno. VSude jsem prozil urcité rozhodujici

. 2
useky.*

2 A. J. Liehm: Generace



Zden¢k Kozmin uvadi, ze ,,celé Skacelovo dilo je vypravou za onim DOMA. To

doma za&ina v okruhu otce a matky a zabira stale §ir§i kruhy.
OTEC

Rodina Jana Skécela ze strany otce pochazela naptl z Hané, napiil z Vodnan. Jeho
déde¢ek Simon Skécel pochazel z hanackého selského prostredi a mél k nému velmi
blizko, a to pfesto, ze vystudoval lékarnictvi a jako magistr putoval po lékarnach celé
tehdejsi rakousko-uherské monarchie (ptisobil napiiklad ve Styrském Hradci, Zahiebu,
Lublani nebo Mariboru). V poloviné osmdesatych let 18. stoleti pfiSel v ramci odborné
praxe do lékarny Antonina Karla Heritese ve Vodiianech a zde se seznamil s nejmladsi
dcerou pana lékarnika, sle€nou Emanuelou, S niz se oZenil.

Rodina Heritesi ma své kofeny velmi hluboko v minulosti, jedna se o stary
prachensky rod.* Piivodné byli z Mirotic, ale bshem tficetileté valky se piemistili do
Horazd’'ovic. V prvni poloviné 18. stoleti pak jedna z vétvi tohoto rodu ptichazi do
Strakonic a z ni pravé pochazi pan Antonin Karel Herites, ktery pfiSel do Vodnan v roce
1843 a stal se zde lékarnikem a purkmistrem.”

Jeho syn (tedy bratr pani Emanuely Skacelové) FrantiSek Herites je pomérné
vyznamnym spisovatelem obdobi konce 19. a za¢atku 20. stoleti a jeho dilo zahrnuje velké
mnozstvi romantll a povidek, pfedev§im z prostfedi malomésta. Do 1ékdrny ve Vodnanech
za nim prijizdéla dlouhd fada znamych osobnosti tehdejsi Ceské literatury a uméni, mezi
néz patii naptiklad Jaroslav Vrchlicky, Svatopluk Cech, Alois Jirasek, Antonin Chittusi,
Adolf Heyduk, Mikol4§ Ales a mnoho dalsich.® Je oviem tieba zminit, Ze v tomto obdobi
ve Vodnanech zili také dalSi spisovatelé, mezi znamé patii notat a basnik Otakar Mokry
a predevsim pak basnik a spisovatel Julius Zeyer, ktery byl sice roddkem z Prahy, ale Zil ve
Vodnanech mezi lety 1887 a 1899.

Simon Skacel ve Vodiianech jako 1ékarnik piisobit nemohl, ale to mu evidentné piilis
nevadilo, koupil selsky statek v Nestanicich pod Lomcem (coz je blizko Vodian) a vratil
se k selskému povolani. Pravé v Nestanicich se mu dne 3. bfezna 1890 jako tfeti, nejmladsi
syn narodil Emil Skacel, otec Jana Skacela.

Na statku ovSem rodina nezlstala dlouho, misto toho se kratce po narozeni tfetiho

dit&te vratili zpét na Hanou, kde Simon Skacel zalozil drogerii a postupné si chtél koneéng

¥ Kozmin: Skacel

* http://jirilouzensky.txt.cz/clanky/34470/stopami-literatu/Vonava tieboriska 1éta Jana Skacela
> http://jirilouzensky.txt.cz/clanky/34470/stopami-literatu/Votavé tfeboisk léta Jana Skécela
® http://jirilouzensky.txt.cz/clanky/34470/stopami-literatu/Votavé tfeboriské léta Jana Skécela
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vybudovat 1 vlastni 1ékarnu. To se mu ale uz nepodatilo, protoze vazné¢ onemocn¢l
a zemfel v dob¢, kdy byl jeho syn Emil jesté maly.7

Skute¢nost, ze Simon Skécel ve svém Zivoté neustale kombinoval ,profesni drahu*
vzdélaného intelektudla na velmi spolecensky uznavané pozici a zaroven tézce pracujiciho
sedlaka a nemél s tim naprosto zadny vnitini problém, méla na jeho syna znacny vliv
a Emil Skécel v tomto ,,rodovém pfistupu k zivotu pokracoval, coz je velmi dulezité také
pro zakotveni Jana Skacela — i v jeho Zivoté a v jeho dile mizeme vidét neustalé prolinani
téchto dvou svétl a hluboké pochopeni pro obé, zdanlive rozdilna prostiedi.

Emil Skacel napsal na pocatku sedmdesatych let sviij vlastni zivotopis (zahrnujici
25 stran rukopisu), ktery za¢ind jeho narozenim 3. biezna 1890 a kon¢i v zari 1971. Jim
sepsany zivotni piibéh je pozoruhodnym svédectvim nejen o jeho Zivoté, ale i 0 dob¢, v niz
jej prozil, a je z n¢j patrny velky literarni talent.

Po détstvi straveném na Vodinansku a na Hané se u ptibuznych na mlyné v Lanzhoté
(mlynétka byla jeho sestfenice) o prazdninach vyucil mlynafem, soucasné ale vystudoval
stfedni Skolu a absolvoval maturitu. Po maturité nastupuje do Prahy na techniku, kde
ovSem stravi jen jeden rok — diivod mizeme najit v jeho vlastnich slovech, kdy o prazském
pobytu pise: ,,Uzil jsem Prahy pln¢€, vic nez mi bylo zdravo. Byla laska, byli kamaradi,
néjaké to pivo, sny a tvrdd skutecnost.” Po zanechani studia se (jak uvadi - ,,po starém
zvyku®) vydal do svéta — nejdiive odeSel k moti do Terstu a pak putoval s pracovni
kniZkou od mlyna ke mlynu, nasledné vSak onemocnél a 1éc¢il se v Salzburgu na nervové
Klinice. Poté se vratil na lanzhotsky mlyn, kde pracuje jako mladek a potkava zde mladou
ucitelku Annu Ranou (o nizZ uvadi, Ze ,,taky neméla v mladi na riizich ustléno“).8

Po klidném obdobi v LanZhoté¢ ovSem pfichazi dal$i dlouha cesta po svété:
absolvoval vojenskou sluzbu v Krakoveé, po ni nasleduje superarbitrace, prace V tovarné€ na
mouku v Budapesti, vandr po Slovensku a poté spoluprace se ,,Sikovnym sekernikem®,
s nimZ jezdil po mlynskych montaZich. V roce 1914 ovSem zacina valka a Emil Skacel je
znovu odveden na vojnu, béhem niz se v roce 1916 po vazném zranéni dostava do ruského
zajeti a putuje po ruskych a nasledné sovétskych zajateckych taborech, plavili se po Volze,
pracoval na Uralu a Karabasi, poté se ptihlasil do legii a nasleduje dlouhd anabaze pfii cesté
domii: pies Vladivostok a Sanghaj (kde byl o Vanocich roku 1919) se dostal do Terstu
a odtud zpét do Prahy.

" Kozmin: Skacel
8 Zivotopis Emila Skécela, citovano in Kozmin: Skécel
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Nasleduje zaloZeni rodiny s Anickou Ranou, kterou kratce pred valkou, v roce 1913,
prelozili na ucitelské misto do slovackych Znorov.? Toto obdobi popisuje ve svém
zivotopise takto: ,,S ucitelkou z Lanzhota jsem udrzoval pisemny styk po celou tu dobu.
Ukazalo se, Ze pomahala mé matce za valky s zivobytim, a také stryci Heritesovi do
Vodnan dodavala maslo. Zajel jsem za ni do Znorov na Hodonsku, no a v ¢ervenci se
ozenil, v zafi zacal ucit jako vypomocny ucitel. Rychle za sebou zkousky, abych formalné
vyhovél zakonu. Narodil se nam kluk Jan 1922. Ve 24tém se narodil druhy, Petr. Po
dosazeni aprobace pro skoly méstanské jsem na definitivu piesel do Postorné. UCil jsem
také na mlynaiské Skole v Bieclavi, ne dlouho, Skola byla pfelozend. Matku jsem vzal
k sobé. I tchyné nékolik let zila u nas. A klapalo to, Anéi byla naramné hodna.«*°

V Postorné u Bieclavi pan Emil Skécel u¢i na méstanské skole, jeho odbornd prace
je zaméfena na vytvarny projev. V tomto obdobi také casto publikuje, zabyva se
spoleCenskymi problémy a zapojuje se i do politického Zivota. V roce 1936 vydava pod
pseudonymem E. Soryl basnickou sbirku s nazvem ,Byla vojna — bude?“, kterou si
dokonce vlastnoru¢n¢ ilustroval.

Mezi izemi, odstoupend nacistickému Némecku po Mnichovské dohodé, patiila
I oblast kolem Bieclavi, véetné bydlisté¢ Skacelovych Postorné, a rodina proto odchazi do
Brna. Zde je Emil Skacel jako legionaf penzionovan a obdobi valky popisuje Vv zivotopise
takto: ,.Zena penzi ztratila. Chlapci maturovali, Jan nasazen v Némecku, mladsi se udrzel
ve vyrobé doma. J4 jsem se vratil k femeslu a provadél renovaci jednoho mlyna na
TiSnovsku.“ Po roce 1945 se Emil Skacel navraci jak k profesi ucitele, tak k publicistické
¢innosti a také do politického Zivota. Pred valkou pisobil v socidlni demokracii, po valce
za¢ind jeho angazméa v komunistické stran€é, kam vstupuje nakonec celd rodina
Skacelovych: ,,Mladsi syn taky vstoupil do strany. Jan se vratil z nasazeni a nésledoval
mladSiho bratra. Za rok vstoupila 1 Zena. Nedélal jsem na né (a na nikoho) nejmensiho
natlaku. Do brnénské Rovnosti jsem psaval kursivku a epigramy. Syn Jan zakotvil
v redakci Rovnosti a zagal tak svoji literarni innost.“™

V zivotopise Emila Skacela mizeme najit také troSku zahotklou poznamku, ktera
ukazuje, Ze pro n¢j, jako pro znamého ucitele, publicistu, politika a vilbec pomérné vetejné

proslulou osobnost, nebylo uplné jednoduché ustoupit do pozadi. V této souvislosti totiz

% Spisovng se obec jmenuje Vnorovy (podle nékterych prament jiz od 13. stoleti, podle jinych viak teprve od
roku 1922, ktery je i rokem narozeni J. Skacela), ovSem mistni ji vzdy fikali ,,Znorovy* a pod timto nafecnim
nazvem ji také vzdy najdeme v basnich i v proze Jana Skacela, ktery oficialni ndzev obce, stejné€ jako ostatni

obyvatelé této a okolnich vesnicek, viibec nepouziva a diisledné ji oznacuje lidovym jménem. Proto také

V této praci mluvime o Skéacelove rodisti jako o Znorovech.

10 Zivotopis Emila Skécela, citovano in: Kozmin: Skacel

! Zivotopis Emila Skécela, citovano in: Kozmin: Skacel
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pise: ,,Cim jsem znamenal méné a propadal zapomenuti, tim vice §li nahoru synové
anabyvali jména. Jan jako basnik a redaktor Hosta do domu, Petr jako malii a ucitel
kresleni. J4 jsem platil vic coby jejich otec, vic jejich praci nez mou.“*? K jeho neradostné
naladé ke konci zivota ovsem samoziejme jesté daleko vice prispéla vdzna nemoc a umrti
milované manzelky Anny: ,,Pak onemocnéla zena. LeZela srazena mrtvici ptes dva roky,
bezmocnd a nevédouci. Je to nespravedlivé, kdyz si ¢loveék nerozumi s bytosti, kterd mu
byla v Zivot& nejblizsi. Zemiela v rusném roce 1968.*

Udalosti ze srpna 1968 pana Emila Skécela obecné hluboce zasdhly a pravdépodobné
byly posledni kapkou, ktera zptisobila jeho naprosté stazeni se do soukromi a obecné pocit
konciciho zivota: ,,Zustavaje socialistou a komunistou, vystoupil jsem ze strany a — co jesté
mohu cekat radostného. Syny zl4 doba bojii o moc taky silné pocuchala. Snachy mam
hodné, vnoucata zadné, snad je to i dobfe. Vodim psa na prochdzku a rozmlouvam s nim.
Je s nim fe€ rozumna, on neni fanatik.«**

Zivotopis Emila Skacela je zakon¢en uZ jen nékolika pozoruhodnymi tivahami,
napiiklad: ,,Co bych mohl pro sebe jeSté chtit, leda jest€ — aby smrt byla milosrdna.
Zavidim véficimu v nesmrtelnost, nikdy neztraci nadé&ji, viru — ale kde ji vzit? Jednou

«15

ztracend, nikdy se neobnovi.“"> nebo vyzva ke ¢tenariim jeho vzpominek (v prvnim planu

asi predevs§im urcenych roding, tézko fict, jestli jsou pivodné zamysSlenymi adresaty jeho
zivotopisu 1 dalsi 1idé): ,,Bojte se lidi bez humoru, fanatiki, zvlasté fanatikl z profese.“16
Emil Skacel umira na tuberkul6zu dne 7. listopadu 1975 (ptfesné ve stejny den, jako
0 14 let pozdé&ji jeho syn Jan) ve v€ku osmdesati péti let. V pohiebni feci, kterou pro svého
otce napsal Jan Skacel, miizeme — mimo jiné — o ném ¢ist: ,,Byl, a to doslova, délnikem
rukou, srdce i ducha. Mnoho pracoval a mnoho mu bylo lito. Stavél mlyny na ceskych
i slovenskych fekach, studoval, bojoval se zbrani v ruce za vlast, byl ranén ve valce, ucil,

vychovaval mladez, napsal n¢kolik pedagogickych knih.

MATKA

Skéacelova maminka Anna se narodila dne 25. Cervna 1886 do rodiny Frantiska

Raného, rolnika v Prosatiné u Tisnova na Vysociné (rodice jejiho otce se jmenovali Jan

12 Zivotopis Emila Skacela, citovano in: Kozmin: Skacel
13 Zivotopis Emila Skacela, citovano in: Kozmin: Skacel
1 Zivotopis Emila Skacela, citovano in: Kozmin: Skacel
1> Zivotopis Emila Skacela, citovano in: Kozmin: Skécel
16 Zivotopis Emila Skécela, citovano in: Kozmin: Skacel
Y7 citovano in: Kozmin: Skacel
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Rany a jeho manzelka FrantiSka Rand), a jeho manzelky Marie, rozené¢ Babakové (jejimi
rodi¢i byli Jan Babdk a Josefa Babakova), kteti se vzali v roce 1877 v Tisnove€. V dobg,
kdy se Jan Skécel narodil, byl uz jeho dédecek FrantiSek Rany po smrti, babicka Marie
Rana je totiz v kfestnim listu svého malého vnuka Jana uvedena jako jeho kmotra
S poznamkou o tom, Ze je vdovou.

Jan Skacel Vv jednom rozhovoru mluvi o rodném misté své maminky takto: ,,Minuly
tyden jsem byl ve vesnici, kde se narodila moje nebozka maminka. Sed¢l jsem na sade¢,
ktery sazel muj dédecek, byla tam jablon stard vic nez on a Vv uschlé koruné bylo jediné
zlaté jablko. Bylo tam tak samo, Ze ani kluci se nepokusili srazit je kamenim. Potkal jsem
tam mamincina vrstevnika, vypadal jako ptak, mluvil tise, melodicky, z konce hrdla, i nos
m¢l jako ptaci zobacek a byl tak lehounky, ze mohl vzlétnout. Mnoho mi vypravél, a mné
se najednou zdalo, Zze slySim v humnech kroky, Ze to jde moje maminka travou, nese si
V ruce stievice a je bosd. A dozvédé€l jsem se mnoho o svém dédeckovi, ktery zemfel na
smutek a na piti, kdyZ na nétlak py$né babicky rozprodal pole, aby mohlo vystudovat Sest
déti, ztstal sam a nevédél, pro koho vybiral kameni z horskych poli a skladal je do tarast
kolem luk.“*®

O zivoté Skécelovy maminky neni k dispozici ptili§ mnoho podrobnosti, jisté je, ze
po ucitelském piisobeni v Lanzhoté presla ucit do Kfizanova, kde ji jeji budouci manzel
Emil navstivil a namaloval si jeji obraz. Do obce Znorovy je pieloZena roku 1913. Jeji
dalsi ptibéh po svatbé je dale shodny s osudem manzela a celé rodiny a je tedy popsan uz
vyse, stejné jako okolnosti jeji nemoci a umrti, k némuz doSlo dne 9. Cervence 1968"°
(v den vyroci svatby Jana Skécelazo).

Jan Skécel svou maminku v dile ¢asto zmifluje a je tieba fict, Ze snad jesté vice nez
ve zminkéch o jeho otci, k némuz mél také hluboky vztah, ziskavaji vzpominky na ni az
archetypalni, myticky rozmér.

V souvislosti se Skacelovymi rodi¢i a jeho basnickym povolanim je mozné zminit
jesté kratkou poznamku Jana Skacela z rozhovoru s A. Liehmem, kde konstatuje: ,,V nasi

rodin€ se nikdy verSe necetly. Taky zajimavé. Otec mél velkou knihovnu, a ta se skladala

'8 rukopisna poziistalost, citovano in Kzmin: Skacel, tento text také v obménéné podobé vysel ve Svobodném
slové 24. prosince 1987 pod titulem Z rozhovoru s basnikem (rozhovor vedla Eva Gerova), pfeti$tén byl i

Vv Proménach 27, 1990, ¢. 1, s. 132-133

19 Skécel, ed. Opelik: Kvéty z nahoiklého deva

2 p§i podrobngjsim zkoumani Skacelova Zivota se vibec opakuji stale stejna data; dalsim prikladem miZze
byt tieba to, Ze otec jeho manzelky se narodil ve stejny den jako Jan Skacel, tedy 7. inora, nebo Ze se jeho
manzelka Bozena Skacelova narodila dne 16. Cervence a ve stejny den (v dob¢, kdy ji jesté neznal), vstupuje
Skacel do KSC.
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hlavné z klasikdi, knih o vytvarném uméni a casopisii, které vychazely za prvni

republiky.“21

2L A, J. Liehm: Generace

15



2.2: obdobi let 1922 a7 1948

Neboj se niceho se neboj
a tieba bylo nejvic zle
vzdycky se najde n¢kde clovek

ktery se vejde na housle

A na svété jsou krasni dnové
a byvaji i dnové zli
nakonec vSichni vejdeme se

do hrobu jako do housli

Houslicky housle o dvou strunach
takové jak je z détstvi zname
s kobylkou lu¢ni s petrklicem

malinko malo polamané

(Kdo se vejde na housle)

Jan Skacel se narodil dne 7. unora 1922 ve Znorovech u Strdznice na moravském
Slovéacku, kde oba jeho rodi¢e ucili. Rodina se kratce po Janov€ narozeni prest¢hovala
z ucitelského bytu ve znorovské kole do domku &islo 424 naproti kostelu?. V jejich
sousedstvi tam bydleli Zybalovi, zjejichZz rodiny pochéazela Skacelova (v jeho dile
opakované vzpominand) chiva Anastizie Zybalov4, provdana Sokolova, sestra knéze
a spisovatele FrantiSka Zybala. O dva roky pozd¢ji, 25. zati 1924, se narodil jeho mladsi
bratr Petr.

Kdyz bylo Janu Skacelovi pét let, rodina se piestéhovala do Postorné u Bieclavi, do
domku pobliz Skoly v ulici Komenského €. p. 409%, kde proto stravil prevaznou vétsinu
svého détstvi.* Piesto viak v ném zfejmé nejhlubsi vzpominky zanechalo pravé velmi rané

détstvi ve Znorovech, alespoii se to da soudit podle ¢etnych odkazii na né€ v jeho dile.

22 Skécel, ed. Opelik: Kvéty z nahoiklého deva
2 Skacel, ed. Opelik: Kvéty z nahotklého dieva
" Nékde je uvadéno, e se prestéhovali v roce 1925, Gastéjsi je viak Gdaj 1927.
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Skacelovo détstvi a dospivani je mozno na zéklad¢ jeho dila povazovat jednoznacné
ze vzpominek dal$ich déti, vyrustajicich v obdobi ¢eskoslovenské prvni republiky na
moravském venkove.

Napadna je, i ve vztahu k pozdéjsimu vstupu do komunistické strany (ackoliv 0 ném
neni rozhodné¢ mozno mluvit jako o nekritickém zastanci socialistické nebo komunistické
ideologie) jeho reflexe nabozenské vychovy v détstvi. Piestoze také jeho otec sam sebe
oznacuje za ateistu, u obou je zfetelny silny vztah k zdsadnim hodnotam, které by bylo
mozno oznalit za soucast nabozenskych a kulturnich evropskych tradic. Skacel na toto
téma fika: ,,Osobné v zadného boha nevéfim, nemohu, ale skute¢nost katolického okoli na
mne méla velky vliv. Chodil jsem do naboZenstvi, a¢ jsem viibec nebyl pokftén}'/.25 Otec,
ucitel, pozadal vsak katechetu, abych mohl na nabozenstvi chodit, protoze to podle n¢ho
byla kulturni oblast, kterou musi ¢lovek znat.«?®

A prestoze by se mohlo zdat, Ze se jednalo spiSe o otcovo ptani, evidentné tomu tak
nebylo, Skacel totiz chodi na ndboZenstvi mnohem déle neZ ostatni déti a ma to pro néj
zvlastni ptitazlivost: ,,Legracni na tom je, ze jsem do toho nabozenstvi chodil dal, i kdyz uz
nebylo povinné, a mnozi katoli¢ti spoluzaci do ného davno chodit ptestali. Chodil jsem az
do konce a katecheta mé casto vyvolaval, kdyz ostatni nevéd€li s néjakou otdzkou
pohnou‘[.“27 V této souvislosti je také zajimavé zminit, Ze na maturitnim vysvédceni mél
Skacel jedinou jednicku pravé z nabozenstvi (napiiklad z ¢estiny m¢l dvojku).28

Déle zminuje 1 kulturni aspekt nabozenstvi: ,,Fakt je, Ze na star¢ moravské vesnici
(ajisté i Ceské a zcela nepochybné slovenské) existovalo cosi jako katolicka kultura:
kostel, v ném obrazy, sochy, hudba, a kone¢né i zpév, ktery v kostele znamena aktivni
ucast lidi na né¢em. Tahle cast, ta je moc dilezita.“?® Setkava se oviem kromé katolické
tradice také s evangelickym prostfedim a na ném oceniuje pfedevsSim jazykové hledisko:
»Znam na Moravé€ rizné evangelické ostrovy a mam velice rad i tuhle oblast, protoZe tam
zase vladne vysoké jazykova kultura. Cte se tam Kralick4 bible a dodnes tam lidé mluvi

tim krasnym jazykem.“30

% Je oviem tieba Fict, Ze existuje Skaceliv rodny a kiestni list, kde se uvadi, Ze byl pokitén dne 12. inora
1922, najdeme zde i jméno kiticiho faraie a kmotry — jeho babicky Marie Rané. Déle je dobfe znama
fotografie, na niz se Jan Skacel, uz v pokro¢ilejsim véku, nechal vyfotografovat ve Znorovech v chramu
Sv. Alzbéty u kititelnice, v niz byl pokitén.

% A, J. Liehm: Generace

T A. J. Liehm: Generace

%8 Kozmin: Skacel

2 A, J. Liehm: Generace

%0 A J. Liehm: Generace
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Od sSkolniho roku 1933/1934 navstévuje Jan Skécel Statni ceskoslovenské reformni
realné gymnazium v Bfeclavi (pozdé¢ji na brnénském maturitnim vysvédcéeni — vydaném
v dob¢é¢ némecké okupace — je uveden némecky nazev tohoto moravského mésta:
Lundenburg). Zde mu dne 10. 11. 1937 ve Studentském casopise (ro¢. 17, 1937/38, ¢. 3)
vychéazi prvni dilko, a to kurzivka ,,Charlie Chaplin“.31 Po zabrani ceskoslovenského
pohranici a ptestéhovani rodiny do Brna, do méstské ctvrti Kralovo Pole, kde se usazuji
v ulici Vodova 56, pokracuje Jan Skacel ve studiich od $kolniho roku 1938/1939 na
reformnim redlném gymnaziu v Brné¢ — Kréalové Poli. Jeho maturitni vysvédCeni nese
datum 15. kvétna 1941.%

Bezprostfedné po absolvovani gymnazia nastupuje od 1. ¢ervna 1941 Skacel jako
uvadéc v brnénském kin€ Moderna. Dne 8. 7. 1942 absolvoval Iékafskou prohlidku, aby
mohl jit studovat chemicky obor na vys§i primyslové $kole textilni.** O tom, Ze by se na
Skolu skute¢né ptihlasil, nebo na ni dokonce nastoupil, vSak neni nikde ani zminky, takze
Z jeho planu ziejmé seSlo, nadale totiz pracoval na plny tvazek v kin€. Zde byl ovSem
zaméstnan jen piiblizné rok a pul, presnéji do 10. listopadu 1942, protoze mu pfisel piikaz
K nastupu v ramci totalniho nasazeni na nucenou praci do Rie, kam musel odjet dne
12. listopadu 1942. V nastupnim ptikazu je jako jeho nové pracovist¢ uvedena firma
Wohnung der Reichswerke, Zweigstelle, Rybnik.

Postupné béhem obdobi totlniho nasazeni v némecké Tieti Risi Jan Skacel vystiidal
nékolik pisobist’ — nejdiive byl v Sankt Valentinu u Linze, od fijna 1943 do 24. bfezna
1944 byl jeho ,,domovem‘ Neudorfl an der Leitha, odkud jezdil do Wiener Neustadt,
a nakonec Attnang-Puchheim v Solnohradsku, odkud jezdil do Ebensee.* Podle jiné verze
zni vycet jeho nucené-pracovni anabaze takto: Hermann Goring-Werke — St. Valentin
1942-43, Beton Morier Bau — Wiener Neustadt 1943, Beton Morier Bau — Ebensee 1944-
453 O této dob& Skacel v rozhovoru s A. Liehmem uvadi: ,,ProtoZe jsem se n&kolikrat
pokusil utéct ztotdlniho nasazeni, pracoval jsem za trest v Alpach. Nebyl to jesté
koncentrék, ale ztizena prace, délali jsme tunely, ve kterych Némci instalovali podzemni
fabriky, jmenovalo se to Ebensee a je to snad jedno z nejkrasnéjSich mist v Rakousku

vibec. Obrovské jezero a zaroven jeden z nejhroznéjSich vernichtungslagert v celé treti

31 Skécel, ed. Opelik: Kvéty z nahoiklého deva

%2 Skécel, ed. Opelik: Kvéty z nahoiklého deva

% Kozmin: Skacel

% Skacel, ed. Opelik: Kvéty z nahoiklého deva

% Skécel, ed. Opelik: Kvéty z nahoiklého deva

% Tento vy&et vznikl pro jeho spolupracovnika z doby totalniho nasazeni Jindficha Vita, ktery potieboval ve
svém prohlaSeni o dob&é zaméstnani béhem protektoratu uvést svédky a jednim z nich byl i Jan Skacel;
citovano in Kozmin: Skacel
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i$i. Tydné sem piichazely tisice novych véziu a velitel byl vzdycky povinen mit pro né
misto, aniz se pfistavovalo. Tyz pocet musel prosté¢ padnout praci (tady se nestiilelo). Tt
roky bez dovolené, ani jednou jsem nebyl doma, stavba byla tajnd, vojenska, alpské udoli
uzoucké a my sméli jen 15 km na kazdou stranu. Strasné¢ mé to Sokovalo, miluji roviny
anaraz jsem byl zajaty horami. Doslova kralovstvi smrti. A v dalce hieben s vécnym
snéhem a jménem Totengebirge.“37

Béhem totalniho nasazeni si Jan Skacel dopisuje se svou spoluzackou Ljubou
Richterovou a z téchto dopisti je mozno vycist nékteré podrobnosti o daném obdobi —
9. fijna 1943 ji naptiklad piSe, Ze je pravé zaméstnan jako ,,hrobatf na Wienerneustadtském
hibitové“ a je z nich také uvedeno, Ze byl v dobé nucenych praci né€kolikrat na kratké

f M x ¥ 38
navstévé doma v Brné.

V dopise ze 2. bfezna 1944 jsou pozoruhodné Skacelovy literarni
a cestovatelské plény39: ,Lubo, ani nevis, jak se t¢Sim, az ten Blodsinn bude u konce
a budu zas svym panem. Z toho, co jsem vidé€l a prozil, bude fajn kniha, doufam, ze néco
jiného nez to bezpohlavni kecani Jana Drdy a Franty Kozika. Néco mam uZ hotovo, hodné
V nécrtu, pottebuju jen konec a ddm to dohromady. Po vélce se to pokusim vydat, vyrazim
z toho néjaké prachy, pfiddm k tomu to, co mam po babic¢kach, a adieu, zas vyrazim
z krasné vlasti. KdyZ to bude zitra, tak uz bude pozd&.«* Jejich korespondence konci
Skécelovym dopisem kratce poté, dne 24. biezna 1944, kde Lubinu Zad4, aby mu uz dalsi
dopis neposilala, protoze ,,dnes odjizdim a nevim kam. Kdovi, jestli by mé& dopis nalezl.
Znovu jsem rozepjal plachty. Nejhez¢i a nejhnusnéjsi je, Ze tu ¢lovek nikdy nevi, kam jede.
Doufam, Ze m¢ junackeé Stésti neopusti. Vim jen, ze jedeme pies Viden, vic nic a hadat se
neodvazuji. Necham se piekvapit.«*

Hlavni c¢éasti Skacelovy korespondence je ovSem jeho pravidelny dopisni kontakt
s jeho rodici. Pfestoze néktera psani jsou koncipovana jako basné, tika, Ze na psani basni
ve skute¢nosti nikdy nemyslel a dopisy byly psané touto formou pouze z diivodu utajeni

jejich skute¢ného obsahu.*?

%" A.J. Liehm: Generace

% Pide v nich, a to n&kolikrat, Ze jej mrzi, Ze se zase béhem jeho kratké navitévy nesetkali, nebo Ze se na
nekolik minut setkali a Ze z toho mél radost — uryvky z dopisi jsou citovany v Kozminovée knize Skacel. Ale
tato opakovana sdéleni se neshoduji s tim, co pozdé&ji Skacel uvedl v rozhovoru s Liehmem, Ze totiZ tii roky
nebyl ani jednou doma na dovolené, viz ¢ast rozhovoru vyse.

% Sougasné jde o doklad toho, Ze nas literarni velikan, k némuz — a pravem — celé generace &tenait vzhlizeji
s nesmirnou uctou, byl také upln€ normalni adolescent se v§im pozitivnim i negativnim, co je s tim spojeno.
*0 ¢citovano in Kozmin: Skacel

* ¢itovano in Kozmin: Skécel

*2 Kozmin: Skécel
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Do Brna se Jan Skacel vraci az po skonceni valky, a to 23. kvétna 1945, cestu domi
absolvoval ¢asteéné pésky, Caste¢né se piepravoval slovenskou fi¢ni lodi po Dunaji
a vlakem.”

Bezprostfedné po Skacelové navratu z totdlniho nasazeni se odehrdly dvé zésadni
zivotni udalosti. Prvni z nich byl jeho vstup do Komunistické strany Ceskoslovenska dne
16. 7. 1945 (toto datum nese jeho stranicky prukaz, tzv. ,ruda knizka®“, v nékterych
pramenech je viak uvadén jako datum jeho vstupu do KSC i rok 1946).44

Druhou nesporné dilezitou udalosti je to, ze se dne 5. 8. 1945 zapsal na Filozofickou
fakultu Masarykovy univerzity v Brn¢, kde zacal studovat obory ¢estina, rustina a d&jiny
uméni.*® Z této fakulty oviem odeSel v prosinci roku 1946, prestoze v té chvili uz mél
zapsany prednasky zimniho semestru akademického roku 1946/47, a piestoupil na
pedagogickou fakultu téZe univerzity, na obor estina — rustina.*® Zajimavé je, e na této
fakult¢ ma mimo jiné parafovanu i prednaSku pozdéji velmi zndmého filozofa Jana
Patocky.”’

Je vSak tieba fict, ze Skécel obecné nevzpomind na své studia na vysoké Skole piili§
pozitivné — a to velmi mirné¢ feceno, ve skutecnosti totiz dokonce mluvi o navstévach
univerzitnich pfednasek jako o ,,nejhorsi dob& ve svém zivotd“.*® Podle jeho vyjadieni
Kk tomu piispé€lo i to, Ze se po letech stravenych praci a obecné feceno ,,zivotni realitou*
ocitl znovu ve Skolni lavici mezi studentiky, ktefi byli vesmés podstatné mladsi nez on.*”
V rozhovoru s A. J. Lichmem fika, ze vétSinou profesofi (az na ,néjaké ty fraze®)
pfednaseli, jako by nebylo valky ani protektoratu: ,,Pamatuji se na jeden seminaf ze
staroslovénstiny. Profesor vesel a oznamil: Za¢inam tam, kde jsem skon¢il v den, kdy byly
zavieny vysoké ékolySO, u pismene jat. Co bylo mezi tim, pro mne jako pro védce
neexistuje. — Ja pak vstal a vztekle ze seminatfe odeSel. Dnes chéapu, ze v tom jeho postoji

byla jista velikost, takova franceovska.«>

Ptes smiflivy dovétek popsané ptihody je
celkem pochopitelné, Ze cloveka, ktery znacnou ¢ast valky prozil v drsnych
podminkach tabora nucenych praci a dosud si nesl nejen zl¢ vzpominky, ale mozna
i fyzické ,,pamatky“ na dobu zde stravenou, musel podobny ,,postoj védce“ skutecné

nadzvednout. Obecné je z této mikroudalosti jasné patrné, jak byl Jan Skacel, 1 kdyz se to

* Skacel, ed. Opelik: Kvéty z nahotrklého dieva

* stranicky prikaz Jana Skacela, basnikova poziistalost, archiv Moravského zemského muzea v Brng
*® Skacel, ed. Opelik: Kvéty z nahotklého dieva

*® Skacel, ed. Opelik: Kvéty z nahotklého dieva

*" Kozmin: Skacel

8 Kozmin: Skacel

* A J. Liehm: Generace

%0 K zavteni viech Geskych vysokych skol doglo dne 17. listopadu 1939.

L A.J. Liehm: Generace
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mozna z nékterych ¢asti jeho dila nemusi zdat, prakticky zalozeny a pevné zakotveny
v realité a neni proto divu, Ze jej takovyto pfistup znacné rozcilil.

Ve vztahu kucitelské profesi je tieba fict, ze Jan Skacel ji vnimal ne jako
zamgéstnani, ale jako skute¢né zivotni povolani nebo jesté 1épe feceno poslani, tedy velmi
komplexné. To je ziejmé také v jeho rozhovoru s Olegem Susem z roku 1968, kde na jeho
otazku, zda jsou univerzitni profesoii a docenti na vysi, odpovida Skacel vzpominkou na
ucitele z obecné Skoly, kde ,,jich potkal n€kolik, ktefi své femeslo vykonavali jako uméni‘
a v kontrastu s tim uvadi, Ze ,,na vysoké $kole jsem se s takovym typem nesetkal*.>?

V této souvislosti je tfeba fict, ze Jan Skéacel o tématu ucitelského povolani
premyslel, jisté 1 proto, Ze jeho rodice byli uciteli, velmi do hloubky. Sv&d¢i o tom jeho
uvaha, pronesena v rozhovoru s A. Liehmem na konci roku 1967, kde sviij nazor formuluje
velmi pfimocafe a vyhranéné: ,,Ucitelské povolani zdegenerovalo a utrpéli tim vSichni,
déti, mladez, rodice, mésto, ale zejména venkov, kde totiz navic i faraf prestal plnit svou
kulturni funkci. Je to ovSem trochu jinak, nez se n¢kdy fika. Za prvni republiky mélo
ucitelstvi jisty étos — tady zas neni marny ten Masaryk, ktery nikdy nenosil nafoukany
vztah univerzitniho profesora k uciteli na obecné Skole — ale troven ucitel (a pro mne je
ucitel porad predev§im ten na obecné skole) byla pomémé vysoké ne proto, ze povolani
V sob¢ neslo onen étos, nybrz proto, Ze socidlni situace byla takova, Ze mnoho nadanych
I nejnadanéj$ich jedinci bylo nuceno volit ucitelské povolani pro kratkost studia
a minimum nakladt. Nebyla zkratka ani socialni nivelizace, ani dost stipendii. Mnoha
nadanym nezbylo nez se dobrat vzdélani timto nejdostupnéj$im, nejlevnéjSim zpisobem.
Lid¢é, ktefi by byli diiv namnoze studovali ucitelstvi, studuji dnes medicinu, techniku atd.,
protoze jsou to povolani lukrativngj$i, vyhodné&j$i, obory umoziujici Sirsi vzd&lani. <
Zaver této pasaze by mohl znit jako jednozna¢nd pochvala socialistického ziizeni
a usporadani, kdyby ovSem Skacel vzapéti nepokracoval: ,,Absolutné nechapu, Ze se s tim
nase spolecnost nedokazala vypofadat, Ze si plete zacatek s koncem, diisledek s pficinou,
ze nezvyhodni ucitelské povolani platové a na vSech stupnich, protoze jediné tak muze
Vv obdobi socidlni nivelizace nastolit vybér, jehoz pti¢iny budou jiné nez kdysi, ale Zadouci
dasledky alespon stejné.“54

Rozsah jeho myslenkovych pochodi je velmi zietelné vidét také v dalsim Skéacelove
vyjadreni, které uz se zabyva obecnéjSimi historickymi souvislostmi a jejich vztahem

Kk pfitomnosti: ,,Pfima glorifikace prvni republiky je tedy omyl potud, Ze kvalita uciteld

*2 Oleg Sus a Jan Skécel: Dialog o univerzité a jinych vécech, in Universitas 1, 1968, ¢. 2, s. 87 — 88,
citovano in Kozmin: Skacel

53 A. J. Liehm: Generace

* A.J. Liehm: Generace
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byla ddna socialnimi divody. Marxismus ma i v tomhle pravdu. Jenze lidé, ktefi se ho
nejcastéji dovolavaji, jako by si to viibec neuvédomovali. Rok 1968 jako rok padesatého
vyroc¢i republiky je skute¢né dalezity. Musime v ném prvni republice vratit vSechno, co ji
patii a o¢ nepravem pfisla, ale nedavat ji pfitom, co ji nepatfi, co nebylo. Hrozné se vSak
bojim, ze to bude naopak, ze to, co ji patii, ji nevratime, ale zato ji dame, co neni jeji...«
Tato odpovéd’ na otazku tazatele je pozoruhodna, a to ze dvou divoda. Na jedné strané
Skacel citi a formuluje obrovskou spolecenskou odpovédnost, dokonce 1 pouzivanim
formy ,,my* dava najevo, Ze se hodla spolupodilet na velkém tkolu, leZicim pied ¢eskym
narodem. Zaroven vsak vyjadiuje obrovskou skepsi, kdyz ptredpovidd, ze vSechno
(mysleno ve smyslu ,,jako vzdy*?) nakonec skonéi $patné a Ze to nebude lidmi viibec, nebo
dostatecné, zvladnuto.

Béhem svého vysokoskolského plisobeni se Skacel angazuje, mozna v rdmci rodinné
tradice vztahu Kk manualni praci, mozna diky komunistickou stranou Sifenému
budovatelskému nadSeni, mozna (jako spousta jinych studentll) jen ve snaze si pfivyd¢lat,
i v délnické profesi, a to rovnou v hornické. O letnich prazdninach po prvnim roéniku
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studia, konkrétn¢ od 14. Cervence do 7. zafi 1946, totiz pracuje jako brigadnik v dole
Prezident Bene§ v Karviné.™

Kratce po tnorovych udéalostech roku 1948 Skacel vysokoskolského studia zanechal
(a to presto, ze uz mél slozenu 1. statni zkousku z rustiny a didaktiky)%. Opét je obtizné
urcit, jestli v tom hréla roli glorifikace délnickych povolani a naopak pohrdani intelektudly
ze strany nové vladnouci ideologie, nebo jen uz definitivni znechuceni samotnym studiem,

které bylo naznaceno vyse. Bezprostiedné po odchodu z univerzity Jan Skacel nastupuje

do redakce brnénského stranického deniku Rovnost.

% Skacel, ed. Opelik: Kvéty z nahotklého dieva
% Skacel, ed. Opelik: Kvéty z nahotklého dieva
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2.3: obdobi let 1948 a7 1963

“ e wiw

Vzdycky jsme malinko smutni
na malych nadrazich,

kde nikdo neceka.

Najednou mame bilou dusi z bezu,

najednou je v nés pfili§ z ¢loveka.

(Malé nadrazi)

Prestoze uz v dobé svych studii Skécel publikuje své prvni basn¢ a také béhem
»pobytu“ na totalnim nasazeni v Némecku ma urcité literarni ambice, jak je uvedeno vyse,
jeho skuteény ,,vstup do poezie* ptichazi teprve po valce. O tomto vyznamném kroku
Skécel hovoii se svou typickou sebeironii: ,,Nem¢l jsem na cigarety, a tak jsem jednu
basni¢ku z vale¢nych dopisi, jmenovala se Nalet, hodil do schranky v Rovnosti.
A basnicka vysla. To bylo 25 K¢. V dob¢, kdy mzdy a platy se pohybovaly tak kolem
6000. Pak pfiSel dopis od Mikulaska, abych mu poslal dalsi. Nic jsem od n€ho do toho dne
neetl, ani jsem nevédél, 7e je...“”’ Ktomu je dilezité dodat, e denik Rovnost,
vychézejici v Brné uz od 19. stoleti, byl od svych pocatkl levicoveé zaméteny, zprvu ovSem
blizky zejména socidlni demokracii, po unoru 1948 se stal pfimo stranickou tiskovinou
KSC.

Podle jiného zdroje ovSsem prvnim Skacelovym dilem, uvetejnénym v Rovnosti, byla
basenl, pozdéji podle zacatku kazdého verSe nazvana ,,Vojaci méstem S§li, ktera byla
otisténa dne 28. 6. 1945 v ramci redakéniho ¢lanku ,,Umime se radovati?**® Tak jako tak je
jisté, ze nasledné redakce Skacela vyzvala k zaslani dalSich basnickych praci. Publikuje
zde tedy opakované, prevazna vétSina jeho poezie reflektuje prozitky z valky

a povale¢ného pocatku svobody.

°" A, J. Liehm: Generace
% Skacel, ed. Opelik: Kvéty z nahotklého dieva
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V souvislosti s ¢asopisem Rovnost do Skacelova zivota vstupuje také jeho od té doby
velmi dobry ptitel Oldfich Mikulasek (a Oldfichova manzelka Bozena, se kterou se Jan
Skacel pozdé¢ji, po rozvodu Mikulaskovych, také ozeni). O zacatku blizkého vztahu obou
znamych spisovatelii pozdéji Skacel vypravi: ,,A Mikulasek mé potom mnohokrat zval,
abych nékdy za nim zasel do redakce. Zasel jsem az v osmactyticatém. Styd¢l jsem se.
Nové verse jsem nepsal, pofad jsem daval ty staré. Potkali jsme se v tom osmactyficatém
skoro ndhodou a skoncilo to tak, ze jsme pili ti1 dny a tii noci. VéEfil ve mé a doslova mne
Kk poezii dostrkal. Vdé¢im mu za jednu véc: za dlouhych rozhovort, oby¢ejné u vina, jinak
se s nim taky t&7ko dalo mluvit, m& infikoval poezii.<*®

Kromé deniku Rovnost, ktery pro néj, bud’ pro jeho stranické pozadi, nebo pro jeho
vysoky nédklad a vSeobecnou ¢tenost, byl médiem ,,prvni volby“, Skécel také projevil
zajem publikovat v Casopise ,,BLOK — revue pro uméni“, coz bylo periodikum se
znaénymi kulturnimi a uméleckymi aspiracemi. Na jeho prvni kontakt s timto casopisem
vzpomind spisovatel Ludvik Kundera, ktery uvadi, Ze v ptedjaii roku 1947 stanul Skécel
pfede dveimi redakce, sdélil, Ze jej posila Oldfich Mikulasek a dal Kunderovi nékolik
svych basni, z nichz pak redakce vybrala a v BLOKu vydala Jarni motiv v konfrontaci
soudobé lyriky.®

Mezitim uz vSak Jan Skacel nastupuje dne 15. bfezna 1948 do kulturni redakce
Rovnosti. Jak uvadi: ,,0d osmactyficatého jsem délal kulturni rubriku v Rovnosti a moc
jsem se tam Zurnalisticky naudil od starych lidovkari, jako byl tieba Jiff Mackd.“®

V srpnu téhoz roku dostal posudek na soubor ver$i nazvany ,,UzZ je to tady®, zaslany
do nakladatelstvi Mlada fronta. Posudek ma celkem 7 bodu a je natolik pozoruhodny, Ze
stoji za to vétsinu z n&j ocitovat. Ve 4. bodu stoji: ,,Zlutou vyhodit, hochu. Kam ses
zab¢h!* 6. bod: ,,Vojaci v desti — pusty formalismus.” V zavéru dopisu je provedeno
celkové zhodnoceni: ,Je tu urCitd ptibuznost s Kainarem, nebo lépe feceno S celym
proudem brnénské poezie (od MikulaSka az po Kunderu). Bohuzel sis ve své poezii
neosvojil jenom brnénsky realismus, ale i artistické excesy, jimiz trpi poeti, ktefi se
potaceji mezi hospodou a panem Proustem, a mezi takové celym svym naturelem
nepatﬁé.“62

Dalsi odmitnuti pfichazi brzy poté. Jesté pred komunistickym ,,Vitéznym Gnorem*
v roce 1948 totiz Skacel poslal do nakladatelstvi Fr. Borovy rukopis své basnické sbirky.

Nez byla sbirka vydana, byl ovSem soukromy nakladatel znarodnén a ptechazi pod

% A. J. Liehm: Generace

% Ludvik Kundera, Registg, Brno 1993, s. 116-119, citovano in KoZmin: Skécel

L A. J. Liehm: Generace

%2 posudek je podepsan: ,,vyfizuje Jifi Cirkl a v. r. Stern®, citovano in Kozmin: Skacel
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nakladatelstvi Ceskoslovensky spisovatel. A poté, co Jifi Hendrych v &lanku ,,K nékterym
otazkam nasi nov¢ literatury* (Tvorba, rok 1949, ¢. 30) cituje Skacelovu basen Pétiletka®
jako typicky ptipad ,,nespravného chapani socialistického realismu®, byl Skacelovi rukopis
vracen a vydani zamitnuto.** V této souvislosti je tieba Fct, Ze spolecné se Skacelem jsou
Vv Hendrychové c¢lanku napadeni 1 dalSi basnici a nejen on je tak obvinén
Z ,.existencionalismu a burzoazniho individualismu®.

V obdobi od 1. ¢ervence do 30. zati 1949 absolvoval Skécel v Uherském Hradisti
zkracenou vojenskou prezenéni sluzbu.®® V jejim priibdhu se dne 9. Cervence 1949 na
Ustiednim narodnim vyboru zemského hlavniho mésta Brna oZenil s BoZenou
Mikuléskovou (narozenou 16. Cervence 1914 v Pferové jako Bozena Hanzlikova; byla tedy
o osm let starSi nez Jan Skacel), byvalou Zenou svého pfitele a basnického kolegy Oldficha
Mikulaska.®® Spole¢né sni se nasthoval do piizemniho bytu &inZovniho domu v ulici
Kotlafska v brnénské ¢tvrti Kralovo Pole, kde bydlel az do konce svého zivota. Mali¢ckému
bytu (tvofenému jen jednim pokojem a kuchyni67) dokonce vénoval jednu ze svych
nejznaméjSich basni, nazvanou prosté jeho adresou: ,,Kotlaiska 35A%.

Jan Skacel je pomérné brzy donucen z kulturni redakce Rovnosti (kde byl na kratkou
dobu dokonce i vedoucim redaktorem®) odejit, coz popisuje takto: ,,Pak m& vyhodili, pro
trockismus, uchylky a tak. Vlastn€ tenkrat doSlo k rozpusténi celé dosavadni Rovnosti.
Pfitom mi ale bylo nabizeno, abych $el u¢it marxismus na vysokou Skolu. Ja byl tenkrat
dost naivni a nedovedl jsem si srovnat, ze jsem pro ideologické tichylky propustén z novin,
a pfitom to neni na pfekazku tomu, abych ucil na vysoké Skole marxismus-leninismus.
Moji kolegové vétsinou toto feseni piijali. Rekl jsem, Ze chci do fabriky. To, Ze jsem to
tekl, trval na tom a Sel, se povaZzovalo za provokaci.“69 Uz v této situaci je vidét zretelny
rys Skacelovy povahy, a to jeho hrdost a nelstupnost, ktera se pozdé€ji projevi jesté

mnohokrat.

83 jako odstrasujici ptiklad jsou zde uvedeny konkrétné tyto verse: ,,Pétiletka, / to je Glovek a &lovek, to jsem
Vv prvé fade ja, / a také ona, on a my: / Sofér nakladniho auta se zelenyma o¢ima, / dévcatko sklonéné nad
netieskem / a nosem zapichnuté do velikého syru tmy, / ktery roziizneme.*

% Skacel: Kvéty z nahorklého dieva (Zivotopisné komentéte: Jiti Opelik)

% Skacel, ed. Opelik: Kvéty z nahotklého dieva

% Oldtich a Bozena Mikulagkovi se rozvedli v dobrém a ziistali prateli. Jak uvadi pani Bozena v rozhovoru
ve stafi, uz po smrti obou basniki, divodem jejich rozvodu bylo to, Ze si Oldfich Mikulasek velmi pral mit
dit¢ a ,,neslo to*, takze vztah po n€kolika letech skoncil a oba si vzali dal$i Zivotni partnery, s nimiz uz
zustali — Oldfich MikulaSek mél s novou manZelkou Vérou nésledné syna Ondrieje, Skacelovi déti neméli.
Oba manzZelské pary se nepiestaly Casto stykat a pratelit a i po smrti MikulaSka a Skacel spolu jejich
manzelky byly nadale v kontaktu. Viz
http://brnensky.denik.cz/rozhovor/rozhovor_skacelova_20071107.html

®7 rozhovor s pani Skacelovou, viz vyse

% Skacel, ed. Opelik: Kvéty z nahotklého dieva

% A.J. Liehm: Generace
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Skacel tedy podle svého ,,pfani po propusténi z novin, ke kterému doslo ke dni
30. biezna 1952, pracuje v udrzbarské diln¢ Zavodi presného strojirenstvi — ZKL LiSen,
I béhem tohoto zaméstnani vSak nadale publikuje svou poezii. Navzdory tomu, ze jej, jak
je uvedeno jiz vySe, Oldfich MikulaSek uz kolem roku 1948 ,.infikoval poezii“, musi
Skacel konstatovat: ,,Pfesto mi trvalo dalSich sedm rokti, az do pétapadesatého, nez jsem se
zmotal na prvni knizku.”® Nakonec jsem ji dal dohromady, nejspi§ proto, ze on uz nade
mnou zacinal ladmat hal a ftikal, Zze nikdy nic nenapiSu. Napsat prvni knihu poezie
Vv Kristovych letech je véc pfinejmensim nezvykla. Dodnes se nemohu zbavit dojmu, Ze
psat poezii a vyjadfovat se ve verSich je cosi nepfirozeného, a az jednou véci budou
piirozené, pomine asi i potfeba poezie a vSechno bude v uplné naramném pofétdku.“71

Skécelova prvni sbirka, nazvana Kolik pfilezitosti ma rize vychazi v roce 1957.
Hned po svém uvedeni na trh vzbudila velkou pozornost a dalo by se i fict, Ze se stala
malou , literarni senzaci“. Pozitivni reakce pfichazely jak od Cétenard, tak také ze strany
literarnich kritiki. Nepochybné i to je divodem, Ze ji brzy nésleduji dalsi dvé sbirky, a to
kniha Co zbylo z andé€la v roce 1960 a sbirka Hodina mezi psem a vlkem, vychazejici roku
1962. Témito dily se Skacel pevné etabloval na Ceské ,,basnické scéné* a stal se nejen
uznavanym autorem, ale také predmétem mnohych literarnich studii.

Ptestoze je ob¢as mozné podlehnout dojmu, ze v padesatych a Sedesatych letech, kdy
dila Jana Skacela, ¢lena KSC, mohla nejen bez problémi vychézet, ale také byla literarni
kritikou 1 Sirokou vetejnosti vysoce cenéna, nemél béasnik s rezimem zadné potize, pii
bliz§im pohledu je ziejmé, ze problémy ve vztahu K vladnouci ideologii byly pomérné
vyrazné od samého pocatku. V soukromém dopise roku 1958 to sdm Skdacel charakterizuje
velmi vystizné: ,,Jsem komunista a to mi ve strang zpusobuje Cetné obtize.“"* Sice je,
ostatné¢ stejn¢ jako velka cast spolecnosti, spojen ,,s povaleCnym komunistickym

«73

revoluénim mytem*’” a jako redaktor komunistického deniku Rovnost byl v Brné dobie

znamy jako prosazovatel politiky strany (mimo jiné téZ ,basniCkami na drZitele

(19

stranickych legitimaci, Stalina a Gottwalda, Gderniky a jejich frézky ™, presto vsak se

vzdy znaéné lisil od dobovych konvenci a jak uvadi Jifi Travni¢ek ve své diplomové praci

z roku 1984, Skacel si vzdy ,,vii¢i dobové produkei udrzoval napadnou mimob&znost.”

" Tento Gdaj viak nesouhlasi se skute¢nosti, Ze, jak uz bylo uvedeno, Skacel uz kolem roku 1948 posila
rukopis své sbirky minimaln€ do dvou riiznych nakladatelstvi.

"M A.J. Liehm: Generace

72 citovéno in: Skécel, ed. Opelik: Kvéty z nahotklého dieva

® Kozmin: Skacel

™ Skécel, ed. Opelik: Kvéty z nahoiklého deva

7 Jiti Travni¢ek: Piisobeni Jana Skécela v Rovnosti v letech 1945 — 1952, diplomové prace, FF UJEP (dne3ni
MU), Brno 1984, s. 92; citovano in Kozmin: Skacel
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Béhem puasobeni v Rovnosti a také v dalSim publicistickém dile Jan Skécel dostava
prilezitost krom¢é basnického dila rozvinout také své prozaické schopnosti. Piestoze jeho
snem (nakonec nesplnénym) bylo napsat delSi prozaické dilo, v novindiské praxi se
z pochopitelnych divodu uplatnily pouze kratké literarni utvary, a to pravidelné kurzivky,
glosy, aktudlni zpravy a drobné komentare. Psal také rizné reportaze, medailony, recenze,
origindlnim projevem jsou jeho verSované rozhlasky a agitky. Jak piSe Zden¢k Kozmin,
»Jan Skacel byl na jedné stran¢ opojen moznostmi vyslovovat se k celé rozloze Zivota, ale
na druhé strané hledal a nachézel protivahu k této bezbiehosti v soustiedéné jazykové

kazni a v presnosti své obraznosti.*“’®

Velmi zajimavé (a dnes Casto opomijené) je jeho
dlouholeté ptisobeni v rozhlase, kde je autorem mnoha kratsich i rozsahlejSich vystoupeni.
K tomu je tfeba fict, Ze na prvni pohled je Skacelova prozaickd tvorba vyrazné
odlisnd od jeho basnického dila. Ob¢ casti jsou velmi osobité, neotielé, vynalézave
kreativni, neopakovatelné a okouzlujici, presto vSak se n¢kdy ani nechce uvéfit, ze oboji
psal tentyz Clovék. Ve stru€nosti je mozné uvést, ze zatimco Skacelova poezie je plna
hlubokych archetypalnich obrazii, mystickych metaforickych asociaci, silného propojeni
s venkovskymi a ndrodnimi tradicemi a zaroven diirazem na mravni opravdovost a bazalni
lidské hodnoty, jeho prozaické novindiské prace jsou veselé, vétSinou skutecné vtipné
aplné specificky ceského humoru, ironie a soucasné velké moudrosti (bez potizi jsou
pfinejmensim srovnatelné s nejzndméjSimi ceskymi humorististickymi tradicemi), skvéle
vypointované¢ a predevS§im zabyvajici se zcela obyCejnymi vécmi a udéalostmi, které
provazeji kazdodenni Zivot ¢lovéka v modernim (velko)mésté. Nejedna se ovSem o zadnou
lacinou, nebo az ,.komundlni“, ,lidovou“ zabavu, pravé naopak: pfes svou zdanlivou
lehkost v sobé ukryvaji obrovské, silné koncentrované Zivotni pravdy. Piesto vSak je
literarni kontrast mezi Skacelovou poezii a prézou do o¢i bijici. V této souvislosti je
zajimavé zminit i recenzi Olega Suse na sbirku Metlicky z roku 1969, kterou sice vysoce
ocefiuje, ale zaroven vidi spojité nddoby mezi Skacelovou poezii a proézou a zdé se mu,
jako by pavodni vyvaZenost hlubokych mySlenek a ironie ve Skacelovych basnich
vyprchavala, ironie se pfesunula pravé do malych recenzi a v proze zlstala jen abstrakce.”’
Je skute¢né velka Skoda, Ze Skéacelovo nepfili§ rozsdhlé prozaické dilo (které tvofi
V podstaté jen dvé sbirky dochovanych kratkych recenzi a podobnych literarnich utvart,
jedna z nich vysla uz za jeho zivota, druhou pripravoval k vydani, ale je vydana teprve po

jeho smrti) je v dnesni dobé Sirsi vefejnosti v podstaté neznamé.

6 Kozmin: Skacel
" Host do domu 16, 1969, &. 1, s. 34-35
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Uz od zacatku 50. let Jan Skacel a zaroven jeho literarni dilo prochazeji procesem
postupného zrani a snim spojeného opousténi komunistickych revolucnich iluzi
aideologie. Jak prozitek z postupného odkryvani pravé tvafe komunismu v procesech
S ,,neprateli rezimu“ a ve snahich o zdsadni proménu pivodni tvafe mést a predevsim
venkova, ktera byla v pfimém rozporu se Skacelovymi postoji a hodnotami, tak takeé
zkuSenost vlastnich konflikti s autoritativnim reZzimem a s nim spojenou nesvobodou, to
vSe mélo za nasledek pomérné rychlé Skacelovo ,,vysttizlivéni“ a postupny pifechod do
(byt’ zatim jen neformdlni a vnitini) opozice viici komunistickému zfizeni.

Skacelovo zminéné zaméstnani v tovarné (o této své praci pozdéji Skacel prohlasi, ze
zde zazil kouzelné véci a mohl by o tom napsat satiricky roman’) skongilo s jeho
nastupem do redakce Ceskoslovenského rozhlasu v Bré. Rika o tom: ,,Z fabriky mé vytahl
zase Mikulasek, do rozhlasu, bylo mu tam smutno.“”® Jako redaktor a posléze vedouci
redaktor literarné dramatického vysilani tam pfiSel dne 1. dubna 1953 a setrval zde vice
nez deset let, do 31. srpna 1963.%% Bshem svého rozhlasového pusobeni dale prohlubuje
svou schopnost napsat svizny kratky prozaicky text a postupné si vytvoril specificky
literarni itvar, nazvany ,,mala recenze.

Jeho prace v rozhlase méla dvé slozky, jednak Slo o dramaturgickou a redakéni
¢innost, jednak o autorskou tvorbu; obé tyto soucasti své prace dokazal velmi dobie
propojit a vyvazit. Skuteénost, ze §lo ve své dobé 0 jednu z velmi vyraznych osobnosti, je
mozno dolozZit i jeho charakteristikou z oficialni rozhlasové historie: ,,Za doby jeho
pusobeni dosahovala literarni tvorba brnénského studia v celostatnim vysilani vysoké
urovné, a to hlavné¢ diky dvéma vyjimeénym autorskym pofadim. Prvni z nich,
Rozhlasovy mési¢nik, pofad magazinového typu vysilany v letech 1956 az 1960,
redigovali Vlastimil Pantic¢ek a Miroslav Skala. Jeho pravidelnou soucasti byly Skacelovy
kurzivy a fejetony. Druhym pak byl od roku 1961 pilhodinovy porad obdobného typu
s nazvem Nashledanou v sobotu, ktery Rozhlasovy mési¢nik vystiidal a vysilal se kazdy
tyden. Oba tyto porady, spoledensky velmi aktualni, dosahovaly vysoké oblibenosti.*®!
Skaceltv tviirci zabér zahrnoval Siroké spektrum témat a spisovatelskych forem: ,,Jan
Skacel byl téZ uznavanym autorem mikropovidek, uvadénych nejcastéji jako soucast
rozhlasovych magazint, a cestopisnych ¢rt v cyklech Krajem slunce (1954) a Pohlednice
z nasich kraji, vénovanych pievazné moravskym méstim. Dalsi Skaceliv cyklus, Cesty

Cloveéka, se vénoval dramatickym osudiim slavnych cestovateli, vynélezci a dalSich

8 A. J. Liehm: Generace

" A J. Liehm: Generace

80 Skacel, ed. Opelik: Kvéty z nahotklého dieva

8 http://www.rozhlas.cz/rozhlasovahistorie/lide/_zprava/skacel-jan--691907
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osobnosti. Byl autorem i velkych rozhlasovych pasem, jako Old Shatterhand po padesati
letech (1962) nebo Henri Rousseau u Ivancic (1963). Vyznamna byla i jeho dramaturgicka
¢innost. Pro Skacela bylo charakteristické, ze ke zpracovavanym textim piistupoval
s vétsim respektem nez vétSina ostatnich redaktorti. Aby nemusel do textl zdsadnim
zpusobem zasahovat, daval pirednost pfedevSim kratSim dilim - povidkdm a novelam -
nebo volil pouze uryvky z vétSich celkii. Vyznaénym pocinem v zavérecném obdobi
Skacelova ptsobeni v rozhlase bylo uvedeni cyklu Perly svétové epiky. Podle Miroslava
Skaly hlavnimi kritérii kvality pofadu byly pro Skacela napad, novost pohledu, tvirci

& «82

ptistup ve vSech slozkach, tj. v textu, hercové projevu, v rezii, v hudbe.“™ Neni nahodou,

ze jest¢ za Skacelova zivota, konkrétné v roce 1984, vznikd diplomova prace s tématem
,,Rozhlasova tvorba Jana Skacela*®®,

Skacel ovsem nadale publikuje i v mnohych ¢asopisech, naptiklad v mési¢niku Host
do domu poprvé publikuje uz roku 1958 v ramcijeho V. ro¢niku (v té dobé byl
Séfredaktorem tohoto ojediné€lého ¢asopisu Bohumir Macék a redaktory Oldfich Mikulasek
a Jaromir Tomecek) — tehdy zde Skécelovi vychazeji dvé basné, a to Dim a Mésto
v mlze.® Postupng byly v dalSich ro¢nicich vydavany dalii jeho basné i kurzivy a aktudlni
glosy. Od 6. &isla IX. roéniku, tedy od roku 1962, je Jan Skécel &lenem redakéni rady.®

Jako zajimavost z osobniho Zivota je moZzné uvést, Ze v zaii 1956 navstivil Skacel
Mad’arsko.®®

Kromé uz zminénych sbirek basni pro dospelé vydava Skacel 1 dvé utlé a bohaté
ilustrované knizeCky s verSovanymi ptibéhy pro déti, které ob& vychazeji v roce 1961.

Prvni z nich je kniZka Jak Sel brousek na vandr®’. V tomto dilku najdeme pro Skacela
tak typické zvukomalebné verse, nékolik opakujicich se ,,refrénti“ o tom, jak brousek utekl
od sedldka, kde mu nechali vyschnout korytko (v popisu této situace je mimo jiné vers
s pouzitim ponékud prekvapivého vyrazu: ,,Bez vody Zit? Nejsem hitup!“) a po dlouhém
putovani, kdy si neustdle hledal praci, protoZze se mu tolik chtélo brousit, se nakonec
dostava do tovarny, kde jej ,,angazuji* a je tam St'astny, protoze ma dostatek prace. Vlastne
se da fict, ze je to ,,dobové¢ ideologicky spravné dilo*, ale nijak ,,vyhrocené poplatné

rezimu®, a to z toho divodu, Ze pracovitost je piece jednoznac¢né kladnou hodnotou —

82 http://www.rozhlas.cz/rozhlasovahistorie/lide/_zprava/skacel-jan--691907

% Diplomova prace: Rozhlasové tvorba Jana Skécela, autor Petr Nejedlo, posluchaé V. roéniku C-D, vedouci
prace: PhDr. Alena Stérbova, CSc., Filozoficka fakulta Univerzity Palackého v Olomouci, katedra
bohemistiky a slavistiky, studijni rok 1984/1985, 177 str.

8 Kozmin: Skacel

8 Kozmin: Skacel

8 Skacel, ed. Opelik: Kvéty z nahoiklého deva

87 Jan Skacel: Jak el brousek na vandr. Vydalo Statni nakladatelstvi détské knihy (SNDK), Praha, 1961 (pro
¢tenate od 6 let)
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Z dnesniho pohledu ovSem bohuzel zprofanovanou a vnimanou ,,komunisticky“. Proto
jedinym motivem, ktery ¢lovéka z dnesniho pohledu mtize trochu iritovat, je motiv sedlaka
coby Spatného hospodare (evidentné se o svij statek staral nedostatecné, kdyz prestal
dokonce pouzivat brus a nechal u ng vyschnout vodu), podtrzeny hrizostrasSnym
ztvarnénim jeho osoby v doprovodnych ilustracich; je ovSem tieba fict, Ze stejny motiv
(tedy sedlak jako siln¢ zaporna postava) obsahuje 1 ¢etna lidova slovesnost z doby davno
pred komunistickym rezimem, coz dokladaji mnohé pohadky a lidové pisn€. Naopak
glorifikace tovarny a prace v ni je zcela novym prvkem (tu v pivodni lidové tvorbé
skute¢n¢ nenajdeme) a tuto pointu je tedy mozno oznadit za ,,plod* dobové ideologie. I to
je ziejm¢ divodem, pro¢ toto Skacelovo dilo nebylo zafazeno do porevolu¢niho
souborné¢ho vydani jeho tvorby pro déti (spolu se skutecnosti, Ze dneSni déti by mozna ani
nerozumély nékterym, pro pochopeni basné¢ pomérné dilezitym realiim: malokteré z nich
asi bude védeét, co je to brousek, natoz aby znalo skutec¢nost, ze brousek potiebuje byt pro
spravnou funkci namacen ve vodg).

Druhym pfispévkem do détskych knihovnicek je pak Skacelova basent Pohadka
o velikém samovaru,® kterd je prepracovanim a rozsifenim pivodniho dilka, vydaného
v roce 1949 v Rovnosti. Jde o verSovanou pohadku o zlém carovi a bidé, kterda za jeho
panovani v zemi byla, moudrém Vladimiru Ilji¢i Leninovi, ptfevzeti vlady nad zemi lidmi
a nésledném st'astném zivoté ruského naroda ve spravedlivém spolecenském usporadani.
Pfes nékteré zajimavé, origindlni a népadité prvky (jako naptiklad ten, Ze Leninovy
myslenky pod nim postupné vytvotily velkou horu — kterd se da interpretovat tak, ze z ni
ziskal nadhled, zaroven tim upoutal pozornost lidu a navic ztiZil vojensky tok, poslany na
n¢j carem), je tfeba fict, ze jako celek je dilo nesmirné hloupé a ideologicky poplatné.
K tomu vSemu se piili§ nepodoba typicky ,,skacelovskému* rukopisu (zvlasté ve srovnani
s ,,Brouskem* vydanym v témze roce) a i tim pfimo vybizi k ivaham, co bylo divodem
pro sepsani néeho podobného. Pfi¢inou mohl byt natlak na basnika ze strany mocenskych
struktur komunistického rezimu, nebo snad dokonce svého druhu ,,recese* nebo ,,naschval*
ze strany Jana Skacela — dilo totiz viibec neplisobi jako zachyceni néceho, ¢emu Skacel

veii a je o tom upfimné presvédcen.

8 Jan Skacel: Pohadka o velikém samovaru. Vydalo (k 40. vyro&i zalozeni KSC) Statni nakladatelstvi détské
knihy, Praha, 1961 (pro ¢tenafe od 5 let)
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2.4: obdobi let 1963 aZ 1970

Tak jsem se nad svétem trapil,

az jsem si zacal vymysleti ptislovi.
Jsou dlouh¢ pravdy a jsou pravdy kratké.

A nepfijde-li trest hned vzapéti,

musi$ si vinu odZit Zivotem.
A nikdo neod¢ini ¢in.

A nikdo nedokaze slozit pisnicku

pro slepé dévcatko a ptaka bez kiidel.

(Ptislovi)

Dne 1. zaii 1963 (tedy od ro¢niku 10, &isla 9%°) se Jan Skécel stal diky rozhodnuti
Ustiedniho vyboru Svazu &eskoslovenskych spisovatelt §éfredaktorem brnénského
asopisu Host do domu®, coz pozd&ji komentuje slovy: ,Jak jsem se pak stal
Séfredaktorem Hosta, vlastn€ ani nevim. Vyskytla se prosté takova situace. Na
spisovatelském sjezdu. Na tom pfedposlednim.“91

Od 1. ¢isla roku 1964 uz je mozno mluvit o skute¢né ,,skacelovském® Hostu do
domu. Spisovatel zde kolem sebe shromazdil velmi silny redakéni tym a mimofadné
schopné jej vedl. Dojmy pamétnikli tohoto obdobi se vesmés shoduji, naptiklad byvaly
¢len redakcni rady Hosta Milan Suchomel na n€j vzpomina takto: ,,O tom, jak casopis ved],
vypovida uz jen to, jak Host do domu vypadal ptfedtim, nez se stal Skacel Séfredaktorem,

a potom. Byl naro¢ny, nechtél redakéni radu jen podle jména, museli jsme jeden kazdy

vyslovovat svoje ndzory a piedstavy, ale nikdy v Zivoté jsem nezazil tak radostné a tvotivé

8 Skacel, ed. Opelik: Kvéty z nahoiklého deva
% Host do domu vychézel v letech 1954 - 1970
%L A, J. Liehm: Generace
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schlizovani. Jeho talent vést a fidit se projevoval i v tom, jak kolem sebe soustifed’oval lidi,
ktefi si rozuméli a byli spolu radi.«%

V Hostu do domu vznikaji rizné originalni projekty, legendarni se stala naptiklad
pravidelnd rubrika s ndzvem Kouzlo nechténého, rubrika Dokoféan, kterd je zahdjena stati
Vaclava Havla nesouci nazev ,,Akoratismus aneb o dialektické metafysice”, cyklus
Navraty nebo rubrika Drzy interview.” Obecné je mozno fict, ze prestoze Skacel navazal
na mnohé dobré projekty z minulych ro¢niki, je autorem zcela nové koncepce Casopisu
a ten se tak stava do zna¢né miry jeho obrazem.

Je tfeba uvést, ze Host do domu byl v obdobi 60. let jednim z dulezitych faktort
kulturniho a z n&j vychazejiciho politického uvoliiovani v Ceskoslovensku, které postupné
vedlo az k tzv. Prazskému jaru a s nim spojenym udalostem. Kromé Jana Skécela v ném
redak¢éné pusobil 1 Oldfich Mikulasek, Milan Uhde, Jan Trefulka, Antonin Ptidal, Pavel
Svanda nebo vyznamny literarni kritik Oleg Sus. Mezi autory, jejichZ prace v ném byly
pravidelné otiskovany, patfila kromé uz zminénych jmen jednak v podstaté¢ kompletni
literarni elita své doby, jednak zacinajici mladi spisovatelé, kteti teprve zacinali publikovat
(trochu smutnym paradoxem je, Ze se pozd¢ji, v dob¢ tzv. normalizace, nékteti z nich stali
zndmymi prorezimnimi autory i literarnimi funkcionafi, kteti kadrovali a vytlacovali své
nékdejsi velké vzory z ,,hostovského* obdobi).

Ve své vlastni tvorbé Skacel dale rozviji a vypilovava své ,,malé recenze* (diky nimz
se, jak vzpominaji pamé&tnici, zacal &ist Sasopis Host do domu odzadu®®) a jejich soubor jak
z rozhlasového, tak z ,hostovského* obdobi vychdzi poprvé knizné¢ jako sbirka,
pojmenovand Jedendcty bily ki (Brno, 1964). Ta obsahuje celkem 45 kratkych proz v péti
oddilech (do druhého vydani, které spatii svétlo svéta uz po dvou letech v roce 1966,
Skacel doplni jesté dalSich devét recenzi). Pt jejich ¢teni je velmi ndpadné, Ze jsou sice na
prvni pohled soucasné, ale uz pii druhém, bliz§im pohledu se ukazuje, Ze se vlastné ve
vetSin€ z nich Jan Skécel vraci do svého détstvi, do minulosti, na slovacky venkov, tak, jak
si je] uchoval ve svych vzpominkach. | ztoho je mozno usuzovat, ze pfitomnost,
skutecnost zivota ve velkém mésté v obdobi ,,realného socialismu®, jej nenapliiovala ptilis
velkym blahem a snazil se z ni aspon prostfednictvim svych textd néjak unikat.

Stejné jako u mnoha dalSich autord, 1 u Skécela se tedy d4 mluvit o umélecké tvorbé
jako o svého druhu ,.terapii“ v souvislosti s dobou a prostiedim, v némz zil, ale také se

sebou samym, se svou povahou a vlastnostmi. Néco podobného naznacuje ve svém

% http://brnensky.denik.cz/kultura_region/kultura_skacel_20071106.html

% Kozmin: Skacel

% uvadi to napt. J. Opelik in Skacel, ed. Opelik: Kvéty z nahotklého dieva
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pozdéjsim vyjadieni i jeho bratr, vytvarnik Petr Skacel, kdyz fika, Ze Jan bojoval s mnoha
zépornymi vlastnostmi a ocistu hledal ve své tvorbé: ,Jeho poezie je boj se sebou
samotnym. Boj o svoje lepsi ja. A ten boj zlstal smrti nedobojovéan. Jeho tvorba vSak
zvitézila.“®® K tomu mozna stoji za to podotknout, e Skacel m&l od samého détstvi
pomérné neustupnou, odhodlanou povahu, vzdy se snazil hledat si vlastni cestu a stat za
svym nazorem a nepiizptisoboval se prili§ zabéhnutym konvencim a rodi¢i mu byl béhem
dospivani casto predhazovén jeho ,,hodny* mladsi bratr.*®

V pribéhu Sedesatych let se Skéacelova tvorba dale vyrazné vyviji a snad jesté vice
nez v jeho poezii je to zfetelné pravé v jeho préze. Uz onéch vySe zminénych devét textd,
dodate¢né pifidanych do druhého vydani sbirky Jedenacty bily ki, je tohoto vyraznym
dokladem. Zden¢k Kozmin tento posun charakterizuje takto: ,,Pfibyvd napéti mezi
jednotlivymi slozkami textu. Zesiluje se vaha ptib¢hu, ale zvétSuje se také lyricky naboj.
Stupnuje se politicka kriticnost, avSak zaroven ptibyva néhy a reflexivni vétvivosti. Skacel
se ve svych prozach — zejména ve svych malych recenzich — dopracovava k velmi
pruzraéné, ale soucasné k zna¢n¢ slozité strukturaci, ktera umoznuje vyslovovat dynamiku

i vnitini rovnovahu lidské moudrosti.«®’

Postupné tak Skécel vytvari material na dalsi, uz
vyrazné odliSnou sbirku kratkych préz Ttinacty ¢erny kin, kterd vSak za Skéacelova zivota
Z riznych divodi vyjit nestacila.®® K tomu se hodi jen doplnit, Ze nazvy obou sbirek
vychazeji z lidové povéry — ta tikd, ze $tésti bude mit ten, kdo potké jedenact koni a ten
jedenacty bude bélous, smiilu naopak ptinasi tfinacty spatfeny kan, je-li Cerny.

Béhem let, kdy Skacel vedl casopis Host do domu, mu vychdzeji také dalsi sbirky
poezie. Publikovana je nova tvorba, kterou piedstavuji sbirky Smuténka, vydana v roce
1965, a Metlicky, které vychazeji roku 1968, ale i soubor jeho tii pfedchozich sbirek,
uvedeny na trh pod ndzvem Vitr jménem Jaromir v roce 1966.

Dale v prubéhu 60. let Skacel vedle svého hlavniho povolani v redakci Hosta do
domu publikoval také rGzné dalsi texty, naptiklad pfedmluvy a doslovy ke kniham jinych
autortl. Jak uvadi Kozmin: ,,Také tyto texty se vyhybaji tradi¢nimu zafazeni a védomé se
nehlasi k eseji. Lze fici, Ze Skacel si ve svych malych recenzich vytvofil velmi tvarny
prozaicky model, ktery ma pfirozené n¢kde blize k fejetonu, nékde ke glose, nckde ke
sloupku a né€kde ovSem i k eseji, avSak vSecky tyto Zanry spiSe vstiebava, nez aby je chtél

«99

napliiovat.“” Mezi tyto texty patii napiiklad uvodni slovo ke sbirce Oldficha Mikulaska

% __dilo je viechno. Rok 3, 1993, &. 1, s. 54, citovano in Kozmin: Skéacel
% K ozmin: Skacel

9" Kozmin: Skacel

% yydava ji az roku 1993 editor Jifi Opelik

% K ozmin: Skacel
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Svlékani hada (Praha 1963) nebo doslov ke knize Komedie o umuceni a slavném vzkiiSeni
Pana a Spasitele naseho JeziSe Krista (text, vychazejici z podkrkonosskych her ¢eského
lidu, ptipravil Jan Kopecky, Praha 1967).1%°

Mimo to se Skacel jako jeden z autort podilel na zajimavém projektu, kterym byl
sbornik Chyt'te se nebe... s podtitulem Magazin Divokého zépadu.’® Kniha obsahuje
riazné veselé piib&hy, vtipné rady, ilustrace, kousky komikst a dalsi dilka a mezi autory
piispévktl figuruji mimo jiné Josef Skvorecky, Eduard Kreémar nebo Ivan Vysko¢il.
Skacel do této publikace napsal hned dvé kapitoly, a to ¢lanek Kdo byl Karel May (jez je
originalnim zivotopisem slavného spisovatele a reflexi vyznamu jeho dila) a ptibéh Stalo
se v Dodge City (zde se jedna o popis skute¢né udalosti z kraje a doby ,,Divokého zapadu®,
a to dokonce véetné dokumentaénich fotografii).

Velmi zajimavé je také Givodni slovo Jana Skacela k novému vydani knihy Broucci —
vybor z dila od Jana Karafiata, kterou vydal brnénsky Blok v roce 1967 s kouzelnymi
ilustracemi Jifitho Trnky. Jednalo se o prvni nové vydani po dlouhych osmnécti letech
(divodem je jednozna¢né nepiizefi komunistického rezimu vuéi této knize, protoze pied
rokem 1948 byla kniha vydavéna takika neustale, o ¢emz svédci i to, ze celkoveé se jedna
pravdépodobné o osmdesaté vydani tohoto jiz v t€ dobé¢ klasického dila), coz Skacel krasné
reflektuje tim, Ze Broucky charakterizuje slovy ,kniha, ktera si odpocala*.'%

Tento vybor kromé samotného textu knihy Broucci obsahuje také kapitolu
»Z Paméti (ktera je montazi téch odstavet a vét z knihy Paméti spisovatele Broucki, které
se pfimo nebo nepiimo vazou k Brouckiim) a dvé pohadky z knihy Brouckova poziistalost:
»Pohéadka o tom, co se dvéma mladym zabam ptihodilo na vyleté* a ,,Pohddka o ¢erném
brouku*, déle je doplnén i podrobnou ediéni poznamkou. Uvodni slovo Jana Skécela je
velmi zajimavé a alespon jeho zavér stoji za ocitovani: ,,Optate-li se mne, v ¢em si Jana
Karafidta vazim nejvic, prozradim to bez rozpakli. On jediny dokézal détem fici, ze na
svété je smrt, a nevylekal je. Rikal a fika jim to v celé své kniZce, od prvni stranky aZ po tu
posledni, ve stiidani jara a zimy, 1éta a podzimu, dne i noci. Rika to i nAm dospé&lym
a ptipomina, ze smrt je jedind véc na tomto svété, které musime byt poslusni. Byl jemny,
nedodal, Ze ndm nic jiného nezbyva. Jsem rad, Ze jsem se tuto pravdu dozveédél ponejprv
od Jana Karafidta a ze mi na tu jednoduchou a velkou pravdu svitila lucernic¢ka

svatojanského broucka, ktery byl Casto neposluén}'/.“lo3

100 K o7min: Skacel

101 Chytte se nebe... Magazin Divokého zapadu. Uspotadali Iva Hercikova a Zden&k Hefman. Vydalo Statni
nakladatelstvi détské knihy, Praha, 1968

192 yan Karafiat: Broucci — vybor z dila. Blok, Brno, 1967 (s pouzitim kreseb Jifiho Trnky)

193 Jan Karafiat: Broucci — vybor z dila. Blok, Brno, 1967 (s pouzitim kreseb Jifiho Trnky)
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V obdobi 60. let se Jan Skacel stava ,,predmétem zkoumani® nékolika literarnich
studii, nejobsahlejsi z nich mizeme najit ve sborniku Cesty k dnesku, ktery redigoval jeho

,hostovsky“ kolega Oleg Sus a vysel vroce 1964.'%

Dilo obsahuje celkem devét
samostatnych literdrnich studii a jeho cilem je ,,zachytit asponi néco z dobového proudéni
V literatufe, v autorech, v myslenkach, formach,“!® a to se zaméfenim na moravské
spisovatele, basniky i prozaiky.

Skacel je zde kratce zminovan ve studii Milana Uhdeho ,,0 bldznovstvi dobrém
a moudrém® (studie je obecné o poezii), Vniz je (na misté, kde se mluvi o Halasové
posmrtné sbirce A co?) pouzita mimo jiné tato formulace: ,,Tvarova destrukce, kterad zle
postihla predevS§im stavbu basné¢ a rozdrobila ji skoro v kubistické trsy plvodniho
pfedmétu nebo myslenky, nezastiela, ze tu Halas pfedjimal mnohou vlastnost budouciho
¢eského verse, a to nejen razeni holubovského, ale i skacelovského.“% Je pozoruhodné, ze
tak kratce po Skécelové ,,vstupu do poezie uz je mezi literaty a literarnimi kritiky
pouzivan pojem ,,skécelovska poezie®.

Skacelovi jsou vSak v tomto sborniku vénovany také dvé samostatné studie. Prvni
znich je prace Olega Suse ,,Od moudrosti k ironickému humoru® (s podtitulem:

O poloZeni basnické tvorby Jana Skacela).'®’

Jde o rozsifenou verzi ¢lanku, vydaného
puvodné s ndzvem ,,Ironie moudrého Jana Skacela® v Casopise Plamen.'® Studie piinasi
vynikajici kriticky rozbor Skacela, hleda paralely s dal§imi basniky a reflektuje vyvoj
Skacelova dila a jeho riznych basnickych poloh.

Druhym ,,skacelologickym* ptispévkem sborniku je studie Frantiska Tencika
nesouci titul ,Jednota poezie pro ,malé a ,velké*.!®® Zde jsou podrobné piedstaveny
a rozebrany ob¢& Skacelovy basnické knizky pro déti (v mé praci uz charakterizovany vyse)
a jejich posazeni do kontextu Skacelova dila pro dospé€lé. Studie pfinasi zajimavé tivahy
jejiho autora a také nékolik citaci Jana Skacela, jako je napiiklad jeho vyjadfeni vztahu
K literarnimu dédictvi: ,,Nepfestanu si hledat svoji formu, ale nebudu ohrnovat nos nad tim,
co bylo dobré. Ke klasikéim budu chodit kolenacky. !

V obdobi uvolnéni v Sedesatych letech Jan Skacel pomérné hodné (na svou dobu)

cestuje, a to jak do zemi patiicich k tehdejSimu ,,vychodnimu bloku®, tak také do zemi

104 Cesty k dnesku. Redigoval Oleg Sus. Vydalo Krajské nakladatelstvi v Brng, 1964. (edice Hosta do domu,
svazek 5; naklad 850 vytiskil)

105 Cesty k dnesku

106 Cesty k dnesku

197 Cesty k dnesku, str. 167 — 194

198 plamen IV, 1962, &. 8, str. 95-101, uvedeno in Cesty k dnesku

109 Cesty k dnesku, str. str. 195 — 213

10 ptvodné publikovano v rubrice Co kdo fekl, Host do domu, 1958, €. 6; citovano in Cesty k dnesku,

str. 206
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tzv. ,,zapadnich®. V srpnu roku 1964 se Skacel jako Clen svazové delegace zucastnil
Evropského fora v tyrolském Alpbachu a v roce 1966 stravil nékolik dni ve vychodnim

11 Roku 1967 podnikl dlouhou, titydenni cestu do severniho Vietnamu a Ciny'*?,

Berling.
kterd vyrazné ovlivnila jeho nazory a do zna¢né miry i jeho literarni tvorbu po navratu. Uz
po srpnové okupaci Ceskoslovenska vojsky Varsavské smlouvy byl, patrné v fijnu 1968,
ve Slovinsku, pfed Vanocemi roku 1968 podnikl cestu do Italie (Taormina a Catania na
Sicilii, Rim) a zfejmé v Cervnu 1969 jests stacil navstivit Norsko.*?

Jak uz bylo vyse naznaceno, V priabéhu Sedesatych let nartsta Skacelova kriti¢nost
vaci totalitnimu rezimu (stejné, jako rostla v celé spolecnosti, takze v tomto ohledu se
spisovatel nijak nevymyka ze svého okoli). Je jasné patrna napiiklad v jeho Recenzi na
kanarka, kde je kanarek v kleci pfirovnavan k basnikovi a Skacel zde konstatuje: ,,Bylo mi
sympatické, ze kanarek odmita zpivat ve tmé. Kdyz prehodite ptes klec Satek, ptak zmlkne.
Tohoto zpiisobu tmafstvi se uziva ve vSech rodinach, které vlastni kanarky. A to tenkrat,
kdyz se zp&v stava obtiznym. <

V rozhovoru s Antoninem Liehmem, ktery se uskute¢nil koncem roku 1967, Skacel
velmi oteviené fika: ,,Ja si totiz myslim, ze se néco dé&je. Lidé se probouzeji z letargie.
Tteba mladi, studenti. Koneéné. Od toho 1éta mezi né chodim n¢kdy i nékolikrat tydné.
Stoji to nervy, to se vi. Ale kone¢né se zacalo néco dit. Co my vime, mozna Ze se ted’
teprve zacne délat socialismus. Je to hodné& véc generacniho pfesunu. Vezmeéte tu generaci,
ktera po valce moc neptfemyslela a chtéla prosté delat. To byla jeji nejveétsi chyba, ze dost
nemyslela, nekontrolovala sama sebe a ¢iny jinych. (...) S mladou generaci to ovSem bude
velice dlouhodoba zaleZitost. M€ strasné zajima, jak to bude naptesrok, v padesatém roce
republiky. VSechny véci jsou zl¢ jenom, kdyZ se o nich dost nemluvi, kdyZ se nazory
nesrazeji. Demokracie prvni republiky je dnes cosi jako tehdy komunismus: néco
krasného, zcela nevyzkouSen¢ho... V osmatficatém roce jsme méli pocit, ze vSechno
shnilo, a po krachu demokracii pfed Hitlerem to pfece neSlo v pétaltyficatém jenom tak
prevzit. Ale jak to vysvétlite, jak to chcete vysvétlovat mladému c¢lovéku, po vSech jeho
zkuSenostech? JenZe oni se ptaji: Pro¢ jste volili tuhle cestu? A vy musite odpovidat.
Problém mladych je ovSem piedevSim problém spolutcasti. Oni totiz nemaji pocit, Ze se

¢ehokoli ucastni. Az ted’ trochu, trosicku.«®

11 Skacel, ed. Opelik: Kvéty z nahotklého dieva
12 Skacel, ed. Opelik: Kvéty z nahotklého dieva
13 Skacel, ed. Opelik: Kvéty z nahotklého dieva
14 Skéacel: Jedenacty bily ki

15 A J. Liehm: Generace
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Ve zminéném rozhovoru, ktery probihal velmi otevien€, a nebylo uplné jisté, jestli
bude nebo nebude publikovan, najdeme také pozoruhodné vyjadieni Skacelovych nazora
na ktestanskou viru a vztah tehdej$i mladeze k ni. Uz skuteCnost, Zze po témét dvaceti
letech komunistického rezimu v Ceskoslovensku je takto vefejné reflektovano naboZenstvi,
upoutd na prvni pohled, a tim spiSe, ze k nému dochazi od autora, ktery se vyslovné
oznacuje za ateistu. Na otdzku tazatele ohledné katolicismu na Moravé, kde je tradi¢né
silngj§i nez v Cechach, Jan Skacel odpovida: ,,To, ¢emu se fikalo moravsky katolik, je
V podstaté bytost nesmirné literarni. Mezi mladezi, a tady madm na mysli zase studentskou
mladez, vSak zaroven citim, Ze se pro mnohé katolicismus stal pfitazlivym. Zda se mi
ovSem, ze to neni otdzka naboZenského citu, ta je tu spi§ sekundarni. Mladezi je
sympatické, aspon v tom, jak se katolicismus projevuje, jak si oni mysli, Ze se projevuje —
ze jim podle jejich minéni pfinasi vétsi svobodu mysleni, nez jim zaruCuje komunisticka
ideologie. M4 to mezi mladymi mnoho $kal, od pfimo antikomunistického postoje po
lakavost dialogu, ktery inteligentni ¢4st katolického svéta dnes vede s marxismem. Ziejmé
v nasi komunistické ideologii cosi chybi, je tu jakési vzduchoprazdno, které, neni-li
napliiovano zevnitt, musi byt naplnéno zvenci. A nejde tu u mladych viibec jen o moment
citovy, je v tom jejich postoji i silny prvek logicistni.«!®

Zaroven je v této souvislosti patrnd reflexe komunistickych procest z 50. let, ktera
byla jednim z ustfednich motivli obdobi ,,Prazského jara®“ (v€etné zfizovani oficidlnich
stranickych rehabilitatnich komisi), kdyz Skécel tika: ,,Mladdez ma, jak zndmo, velky
biologicky smysl pro spravedlnost. Mnoho katolickych spisovatelti bylo véznéno, a to jim
nepochybné dodéava prestiz. Tim spis, Ze, jak se dnes ukazuje, byli mnozi z nich véznéni
zcela nespravedlivé, nebo pfinejmensim tresty, k nimZz byli odsouzeni, byly netimérné,
mirné feceno piehnané. Pro ceskou literaturu, a vibec pro ceskou kulturu, bude asi
problém, jak ve staté s jednotnou ideologii najit prostor pro svobodu mysleni a tvorby
téchto lidi. PousStime se do svétového dialogu s kiestanstvim. Bylo by vic nez legraéni,
kdyby ten dialog neexistoval uvniti a byl jenom pro export. Kiestanstvi, katolicismus,
hodng pfitahuji mladez predevsim kultivovanosti katolické literatury.***’

Tazatel néasledné konstatuje, Ze literatura nebude moci obejit lidska svédectvi téch,
0 kterych byla fe¢. Skécel na to reaguje takto: ,,To jisté. Je to nutnd, nezbytna ocista. Tady
jsou komunisté v nevyhod¢, protoZze zavieli malo svych spisovatelll. Vypovédi musi pfijit,
a budou pochopitelné velice jednostranné. Tim se budeme naptiklad velmi liSit od SSSR,

kde byli uvéznéni lidé vSech nézorG, a proto tahle jejich literatura bude také

16 A J. Liehm: Generace
U7 AL J. Liehm: Generace
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mnohostrannéjsi. Lidé se vraceli bud’ zase jako komunisté, nebo se piiklonili nakonec
k nabozenstvi, a znam i takové, kteii §li do vézeni jako nabozensky myslici a pod naporem
té reality viru ztratili.«*®

Pro Skacela je ptiznacéné, ze jej pii uvahach o jakémkoliv tématu hned napadaji jeho
Sirsi souvislosti, a tak pokracuje: ,,Tohle je vliibec zajimavé. Vezméte tfeba takovou realitu,
jako je valka. Mnoho lidi v téhle situaci nabude viru v Boha. A jini ji v téZe situaci ztrati.
Je to asi tak 1:1. Zvlastni, co? Zdalo by se piece, Ze je to tak rizna reakce. Jenze zrudnosti
jako tfeba valka jsou bud’ pro lidi dikazem, ze nemlze byt Biih, tedy princip nejvyssi
spravedlnosti, nejvyssi inteligence, nebo zase naopak dikazem, Ze nad tim vSim patrné
néco byt musf. <

Tyto pasaze z rozhovoru jsou diikazem o tom, Ze Jan Skécel o tématu vztahu ¢lovéka
k vife pfemyslel velmi do hloubky, a jak uz bylo vyse uvedeno, od autora Zijicitho mimo
ktest'anskou tradici (byt’ s ni ve svém détstvi prisel do styku) je to vice nez prekvapivé.

Skacel ovSem v rozhovoru rozebira svlij pohled na komunistickou stranu 1 z dalSich
uhlt pohledu a uvadi zde s nadhledem a ironii sobé& vlastni i podrobnosti o svém nepiilis
uspésném pisobeni v jejich strukturach, k nimz tika: ,,Prasvihl jsem zazil mnoho. Nasbiral
jsem pfi nich uz Ctyfi partajni ditky s vystrahou. Napied jsem se jich bal, pak mé zacaly
nudit a pofad jsem upozornoval, Ze tohle je pfece posledni trest, a kdyZ mam uz Ctyfi, tak
to ztraci logiku. A vzdycky jsem se dovédél, ze ta posledni byla omyl, Ze to bylo v situaci,
ktera je ptekonana. Jsem strasn¢ zvédavy, jak to bude popaté. Pred vyloucenim mé ze
vSeho nejspis§ zachranil smysl pro humor.«'?

Uz velmi oteviend kritika rezimu ze strany Jana Skécela, pfedev§im na ptidorysu jim
vedeného mési¢niku Host do domu, pfichazi vroce 1968 v ramci XV. ro¢niku tohoto
Casopisu, a pokracuje 1 po srpnové okupaci vojsky VarSavské smlouvy. V této souvislosti
je ptizna¢né, Ze rocnik XV nekonci jako obvykle 12. ¢islem v roce 1968, ale ptesahuje do
roku 19609 jesté ¢isly 13, 14 a 15. Snad tim chtéla redakce ¢asopisu ten tolik osudovy rok
1968 jesté néjakou dobu uchovat, alespoii timto zvlastnim gestem.

Z pozice $éfredaktora ¢asopisu Host do domu je Jan Skacel odvolan v bieznu roku
1969. Od dubna 1969 se z Hosta do domu stava ¢trnactidenik a jeho $éfredaktorem je
jmenovan Jan Trefulka. Skécel je ovSem stéle ptfedsedou redakéni rady a vedoucim rubriky

121

poezie" (jinde je ovSem uvadéno, ze byl uz jen ,externim spolupracovnikem pro

18 A J. Liehm: Generace
19 A J. Liehm: Generace
120 A J. Liehm: Generace
121 Skécel, ed. Opelik: Kvéty z nahotklého dieva
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poezii“**?). Do konce roku 1969, tedy v XVI. ro¢niku &asopisu, vyjde celkem 19 &isel

aJan Skécel v nich pokracuje ve svych malych recenzich, jejichz tématické rozpéti je
velmi Siroké.

Také v ro¢niku XVII, vychazejicim roku 1970, Skacel nadale publikuje, a je tieba
fict, ze jeho malé recenze z této doby jsou stale vice lyrické, mytické a ¢im dal tim vice se
piiblizujici ke stylu jeho poezie. A jak krasné uvadi Zdenék Kozmin: ,,Skacel je ve svych
recenzich stale kieh¢i, jako by se proti brutalité a cynismu chtél brénit zcela opacnymi
zbranémi.«'?

V roce 1970 po vydani 8. ¢isla XVII. ro¢niku je vydavani ¢asopisu ukonceno tplné.
Skacelovi nasledné ptichazi z nakladatelstvi Ceskoslovensky spisovatel tfedni oznameni,
datované dnem 26. kvétna 1970: ,,Cesky uiad pro tisk a informace rozhodnutim ze dne
30. dubna 1970 ulozil, aby az na dalsi se upustilo od vydavani ¢asopisu Hosta do domu.
Jako posledni vyslo ¢islo 8 ro¢niku 1970. Jako diisledek tohoto rozhodnuti vypovidame ke
dni 30. ¢ervna 1970 dohody o pracovni ¢innosti uzaviené s Vami dne 1. ledna 1969

a 3. tnora 1969, v nichz byla vymezena Vase ¢innost v redakci Hosta do domu. %

122 ¥ ozmin: Skécel

123 ¥ o7min: Skécel
124 titovano in Kozmin: Skacel
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2.5: obdobi let 1970 aZ 1981

Je studanka a plné krve
a kazdy z ni uz jednou pil
a n¢kdo zabil moudivlacka

a kdosi strasné ublizil

A potom mu to bylo lito
a do dlani tu vodu bral
a prohlizel ji proti svétlu

a moc se bal a neubal

A drzel ale neudrzel
tu vodu v prstech boze miyj
a v prazdném lomu kamen lamal

a marn¢ prosil: kamenuj

A prosil ale neuprosil
a bal se ale neubal
a studanka je plna krve

a kazdy u ni jednou stal

(Pisen o nejblizsi ving)

Sedmdesata 1éta znamenaji pro Jana Skacela, ktery nejenZe pfisel o svou milovanou
praci v redakci Hosta do domu, ale bylo mu zaroven poté, co byl vylou¢en v lednu roku
1970 z Komunistické strany Ceskoslovenska, znemoznéno vydavani sbirek basni
a publikace v jakychkoliv médiich, obdobi kritického existencniho nedostatku. Vystizné to
glosuje on sam, kdyz si do seSitu poznamenava: ,,Nikdy jsem nemé¢l dost penéz, abych si
za n¢ mohl opatfit to, po ¢em jsem touzil. Dnes jich nemam ani tolik, abych si mohl opatfit

o v g o2
to, co nutn¢ potiebuji.* >

125 ¢itovano in Kozmin: Skacel
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Nekteti autoti uvadéji, ze Jan Skécel, nez aby Sel pracovat na n¢jaké podiadné misto,
se rad¢ji uchylil k ,,hrdému nuzovani“*®*. S tim ale kontrastuje zcela opacna (a k jeho
naturelu zfejmé blizsi) verze jeho postoje k zaméstnani ,,mimo sviij ptivodni obor®, tak, jak
jiuvadi jeho manzelka BoZena a potvrzuje ji ve své knize i1 francouzska literarni historicka
Roselyne Chenu — Ze se totiz usilovné snazil ziskat jakoukoliv praci, tfeba i v délnickych
profesich, ale netspésné. V této dobé mu byli zachranou dobfi pratelé, ktefi Skacelovym
opakované pomahali, a to nejen pfimou materialni podporou, ale i tim, ze Skacelovi
umoznovali, aby pod pseudonymy a cizimi jmény mohl alesponi nékdy néco vydat a tak si
zajistit Zivobyti.

V nékterych piipadech snim jeste¢ instituce podepisuji smlouvy na vytvofeni
néjakého dila, které jsou ale nasledné¢ vypovézeny. Jiti Opelik napiiklad uvadi, ze Jan
Skacel ,,ve druhé poloviné roku 1970 pobiral stipendium Ceského literarniho fondu na
dokonceni sbirky Stracholam. Smlouvou z9. 1. 1970 zavazovalo se nakladatelstvi
Ceskoslovensky spisovatel vydat tuto sbirku v roce 1971, dopisem z 30. 12. 1973 viak tuto
smlouvu Vypovédélo.“127 Stejny osud potkal také n€které preklady, které si nakladatelstvi
objednala, Skacel je uskutecnil a nasledné byla hotova prace vydavatelstvimi odmitnuta.

Ke Spatné hmotné situaci (kterd k nim ovSem mozné také pfispéla) se ptidavaji
zdravotni potize Jana Skacela. Jiz diive trpél zalude¢nimi viedy, k nim se zacinaji
projevovat dal$i nemoci, a proto musel opakované do nemocnice a na 1é¢eni do lazni. Byl
vyslychén a sledovan Statni bezpecnosti, kterd na néj vedla svazek nejdiive pod oznacenim
,proveéfovana osoba®, pozdéji dokonce prefazeny do kategorie ,,neptatelskd osoba“. Stejné
jako pro mnoho (nejen) umélct v této dobé pro n€j muselo byt velmi hotké zjisténi, Ze fada
byvalych ptatel a zndmych se zacina kontaktu s nim ze strachu vyhybat (dostat ,,zavadné*
osoby postupné do naprosté izolace byla hojné vyuzivana taktika Statni bezpecnosti), na
druhé stranéd se viak v jeho Zivotd objevuji pratelé novi, hlavné mezi vytvarniky. Cim dél
Castéji je také kontaktovan svymi Ctendfi.

Setkava se také s uz vysSe zminénou francouzskou literarni historickou Roselyne
Chenu, kterd se v Sedesatych a sedmdesatych letech podilela na ¢innosti Mezinarodni
spolecnosti pro svobodu kultury, v niZ meéla na starosti zejména Nadaci vzijemné
intelektudlni pomoci. Poslanim této nadace byla podpora kontaktd (vetné materidlni
pomoci) se spisovateli, prekladateli, védci 1 dal§imi lidmi z perzekuovanych intelektualnich

kruhti v totalitnich rezimech, a to nejen ve sféfe tehdejSiho sovétského bloku ve stfedni

128 tento idaj je mozno najit naptiklad v piedmluvé Pavla Sruta ,,Odtajnény Jan Skéacel* ke knize Pohadky

z Valasského kralovstvi
127 Skécel, ed. Opelik: Kvéty z nahotklého dieva
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a vychodni Evropég, ale také ve Spanélsku, Portugalsku a v Recku. Pani Chenu ve své
nesmirné zajimavé knize Zit svobodnd je uméni, kterd piedstavuje autordiny témdf
neupravované denikové zaznamy ze étyi cest do Ceskoslovenska v letech 1969 az 1980, na
sveé setkani s Janem Skacelem, které se uskutecnilo v nedéli 5. listopadu 1972, vzpomina
takto: ,,V hotelu na m¢ ¢ekaji Adolf Kroupa, Jan Skacel a pan J. (...) Kroupa je ruzovy
a buclaty: diichod mu svédci. (...) Naproti tomu Jan Skacel hyne hlady. Jeho ¢asopis byl
zakazan, sam je v karanténé (jeho objednany pieklad Oidipa byl nakonec odmitnut) a zije
z milosrdenstvi ptatel. Po roce hledani doufa, Ze seZzene zaméstnani pomocného délnika
podobné¢ jako Pokorny. (...)

Dvé hodiny se prochdzime ve starych ulicich Brna. Mi tfi musketyfi, ktefi precetli
vSe, co mohli, ze SolZenicynova dila a sleduji zpravy Radia Viden, mi fikaji o inkoherenci
propousténi z prace, o vyluéné telefonickém odmitani proseb, které by se normalné
konstituované bytosti zdaly byt bézné a opravnéné, o absenci logiky v odstraiiovani
intelektualt ¢i kompetentnich Ciniteld.

Jan Skécel je kategoricky a na mou otdzku odpovida bez véhani: ,,Zapadni tisk musi
kritizovat a ned¢lat zddné kompromisy.“ Fascinuje mne: jeho opasany bézovy gabardén,
jeho Cerné bryle, jeho husté oboci, jeho shrbend a rychla chiize mu propuajcuji siluetu
sportovniho Sampidna, kterd kontrastuje s jeho zjevnym klidem a stoickym humorem.
Ackoliv nema pas ani obZivu, neochv&jné piSe do Supliku. Nékdy v noci tajné piijima
navstévy spisovatelii ze ,,spratelenych zemi“ (a dokonce i ze Sovétského svazu), jejichz
delegace jsou vyslovné odrazovany od setkani s nim. Co se ty¢e zapadnich spisovatelil, ani
on ani jeho pfatelé se s nimi nikdy nevidaji. ,,Zadny francouzsky spisovatel sem uz nejezdi.
Jezdili by, jen kdyby jim byly proplaceny veskeré naklady,” uptesituje Kroupa.

Moravska kuchyné 1 vina ptichazeji vhod: davaji zapomenout na neutéSenost mist
a trochu umensuji melancholii slov Skacela, jenZ mi — sdm byvaly komunista — také tika
0 natlaku, ktery strana vyviji na mladé, o dvojim smyslu slov (,,Jsou rtizné svobody, podle
toho, na koho se v feci obracite.*), o absolutni nutnosti mit dvoji tvar, coz zpusobuje stale
vice neur6z a schizofrenii.

Drahy Jan Skéacel... Je ze vSech nejchudsi, a ptesto kdyz se lou¢ime pfed hotelem,
mi mlcky, skryt za svymi tlustymi ¢ernymi brylemi, podéava tfi rizicky, které pravé koupil
od staré kvétinaiky.«'?®
Je tfeba fict, ze vtomto nelehkém obdobi mél Skacel obrovskou oporu ve své

manzelce BoZzen¢. Ta je zminovana v mnoha publikacich i televiznich dokumentech o ném,

128 Roselyne Chenu: Zit svobodng je uméni, copyright 2007, Vojtéch Ripka — Jitro, Praha 2007, prelozil
Matéj Turek, doslov Jan Vladislav, citovany text je na stranach str. 232 — 233a 235 — 236
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uvadi to napiiklad basnikiv bratr Petr Skacel v pofadu Riizemi navstiveny nebo pani Véra
Mikulagkova v dokumentu Sedm slov Jana Skacela.’®® Jeho Zena pracovala jiz od roku
1952 na odboru kultury Narodniho vyboru mésta Brna, nejdiive v pozici tajemnice, pozdéji
ve funkci inspektorky kultury. Od pocatku 60. let dostavala Casto riznd stranicka
vyznamenani za vynikajici stranickou praci (mimo jiné za kulturni a osvétovou cinnost
mezi romskymi détmi). Pfekvapivé vsak je, ze po roce 1970, kdy byl jeji manzel vyloucen
z KSC, nejenze o své zaméstnani nepfisla a mohla navic zlistat také v komunistické strand
(podle jeji stranické legitimace v ni byla minimalné jest¢ v roce 1979), ale byla i nadale
oceflovana v ramci ruznych oficidlnich pftilezitosti, jak o tom svéd¢i mnozstvi dokladii
uchovanych v pozistalosti Skacelovych. Zajimavy je také kadrovy posudek pani
Skacelové ze 70. let, podepsany piedsedkyni ZO KSC a vedoucim OK NVmB, kde je
mimo jiné uvedeno: ,,Pro vykon jeji funkce je charakteristicky jeji obétavy vztah k préci,
hluboky zajem o problematiku kultury a osvéty, Siroka znalost agendy odboru a zafizeni
fizenych NVmB 1 lidi pracujicich v kultufe. Je dlouholetou uvédomélou clenkou
a funkcionatkou KSC. Prace na odboru kultury i ve strané se stala neoddélitelnou soucasti
jejiho Zivota. Proto velmi intenzivné proziva krizové jevy, ke kterym ve stranickém zivoté
dochazi. Jeji kritické ptipominky jsou vzdy konstruktivni, motivované touhou prokazat co
nejrychleji prevahu socialistického ziizeni. Opravdovost jejiho socialistického presvédcéenti
je zarukou citlivého, ale zasadového ptistupu k feSeni otdzek stranické kulturni politiky.
V kolektivu pracovnikti usiluje vzdy o jednoznaéné vyjasnéni osobnich vztahil
a politickych postoji a stanovisek.

Postoje v letech 1968-69 nebyly v rozporu s politikou UV KSC zvoleného v dubnu
1969 a svym jednanim se nezproneveétila proletaiskému internacionalismu.«**

Tento rozpor mezi postojem rezimu vici Janu Skacelovi a vici jeho manzelce
vzbuzuje udiv a neni zcela jasné, jaka byla pfiCina tohoto stavu. Na druhou stranu je tieba
fici, Ze s problémy, ziejmé tedy plynoucimi spise z ,klatby“ jejiho muze, nez z jejich
vlastnich postojt, se setkavala také. V rozhovoru z roku 1997 na obdobi, kdy se Skacel
ocitl tzv. ,,na indexu®, vzpomina takto: ,,Kdyz mu zakazali publikovat, méla jsem strach, Ze
ho to zabije. Literaturu skutecné miloval.* Tazatel nasledn€ polozi otazku: ,,V té dob¢ jste
pracovala v kultufe, neSikanovali vas?*“ a pani Bo (jak ji vzneSené tituloval FrantiSek
Halas) na ni odpovida: ,,UZila jsem si své. Rdno v pét hodin ndm tfeba zazvonil vyhruzny

telefon a ve sluchatku jsem slySela: Ty svin€, uz se oblikas do prace? Mnozi se mi ale spis

129 Oba dokumenty vznikly v produkci Ceské televize, rezisérem poradu Rizemi navitiveny z roku 1995 je
Jifi Vanysek, dokument Sedm slov Jana Skacela natocil Rudolf Chudoba v roce 2007.
130 archiv rukopisné poziistalosti, Moravské zemské muzeum v Brng, oddéleni dgjin literatury
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snazili ze vSech sil pomoct. Tieba v zoologické zahradé zbyly néjaké penize z nevyuzitého
pulavazku, tak je poslali mné. Nékdy se také stalo, ze nam neznami davali penize pod
dvete. Nedivte se. Sejit se s nami, to by se statni policii nelibilo.* Dal$i otazka zni: ,,Nebal
se o0 vas vas manzel?* a pani Skécelova vysvétluje: ,,Neékdy mival zvlastni citéni. Znami
nam pujéili v jiznich Cechéach chalupu a on najednou fekl: ,,BoZenko, sbal batohy. Musime
rychle pry¢. Néco by se mohlo stat.“ A k takovym chvilim nedochazelo jenom ojedinéle.
Jeho psychiku to dost poznamenalo. Jak uz jsem ale fekla, dobréaci se ndm snazili pomoct.
Kde nebyl Jantv rukopis Citelny, upravoval pohadky pro Albatros nebo psal pro Laternu
Magiku. Moc mé mrzi, ze se uznani dockal az na konci svého zivota, kdyz byl
nemocn}'l.“131

Jak uz jeho manZelka naznacila, Jan Skacel se, mimo opakovanych pokusti uplatnit
se tieba 1 v de€lnickém povolani, aktivné snazil vytvaret si vlastni literarni pfilezitosti.
Napftiklad navrhl nakladatelstvi Albatros sepsani ,,neakademickych déjin ¢eské literatury,
ktery byl vedenim Albatrosu pfijat (v dopise z 11. 1. 1971), nakonec ale z projektu seslo.
PredevS§im vSak nepfestdva psat dalSi a dal$i basné, které vychazeji v samizdatovych
vydanich nebo v exilovych nakladatelstvich — takto vysla sbirka ¢tyifversi Chyba broskvi
v domacim samizdatu v roce 1975 a v Torontu ve vydavatelstvi Sixty-Eight Publishers
(zalozeném Josefem Skvoreckym a jeho manZelkou Zdenou Salivarovou) v roce 1978.
Nasledovala dalsi sbirka ctyfversi s titulem Ofisky pro cerného papouska, kterd je
v samizdatu publikovana roku 1976 a vychazi také Casopisecky v roce 1980 v Patizi ve
Svédectvi, vydavaném Pavlem Tigridem. Stejné¢ tak c¢asti dalSich pozdéji oficidlné
vydanych sbirek vychazeji v samizdatové produkci, v mali¢kych ndkladech ru¢né psanych
nadhernych bibliofilskych vydani nebo v opisech vSeho druhu — to plati pro basné nasledné
zatazené do sbirek Talisman, Dvanact sonetl pro starou lasku, Nepatrné requiem
a Tratidla.

V sedmdesatych letech také Jan Skacel spolupracuje s divadlem, které vsak jeho
tvorbu nesmi oznaCovat basnikovym jménem a cokoliv, co Skdcel pfivede na svét, tak
musi zastitit nékdo jiny. Z jeho praci Cerpa predevSim Divadlo pracujicich v tehdejSim
Gottwaldové (dnes Mestské divadlo ve Zlin€) a brnénskd divadla. Pocatek této tvarci
spoluprace zacind ve hie Erika Kraga nesouci jméno Balada o Hilébii, kterd méla svou
premiéru Vv gottwaldovském divadle dne 26. 3. 1972 a Skacel pro ni napsal text Pisn¢
0 zamrzl¢ lodi (autorem hudby na Skacelova slova je Zden¢k Pololanik). Uz rozsahlejSim

Skacelovym vkladem je novy kompletni pieklad Sofoklovy hry Vladat Oidipus, kdy

31 http://brnensky.denik.cz/rozhovor/rozhovor_skacelova_20071107.html, ¢lanek s nazvem ,Zivot je velka
legrace, ale obcas zaboli, tvrdi BoZena Skacelova“

44



ovSem byl pod hrou podepsan jen jeji rezisér Milan Pasek — v programu bylo uvedeno
.S pouzitim doslovného pievodu originalu a dostupnych basnickych piekladl textove
a dramaturgicky pripravil Milan Pasek*.** Tato hra mé&la premiéru v brnénském Divadle
bratti Mrstiki dne 27. 1. 1973 a v Divadle pracujicich v Gottwaldoveé pak v roce 1974.
Dale Skéacel prelozil hru Mariana Pinedova, jejimz autorem je Federico Garcia Lorca; tento
pieklad svym jménem zastitil basnik Josef Suchy, hra méla premiéru v Divadle bratii
Mrétiké v Brné dne 17. 11. 1973 (nasledné vydala DILIA v Praze roku 1974).1%

Béhem sedmdesatych let zacinaji ¢im dal vice vychazet v riiznych jazycich preklady
Skécelova dila. Nejrozsahlejsi jsou pieklady jeho poezie do némdiny, jejichz autorem je
piekladatel Reiner Kunze.

V této dob¢ jako jednu z véci, kterd ho silné trapila, pocituje Skacel skutecnost, jak
autoritativni rezim s lidmi v ném zijicimi manipuluje. Tento problém vyjadiuje ve svém
zapisku dne 2. dubna 1976 do seSitu takto: ,,Mij piibéh byl nékde a né¢kym vymyslen.
A ted’ je potteba jej naplnit. Jejich potieba, nikoliv moje. A toho se bojim. Nékdo napliuje
muj piibéh a ja jsem si ho nevymyslel.“134 A jesté jeden z jeho drobnych postieht vystizné
reflektuje situaci v ¢eské literatufe v dob¢ tzv. normalizace slovy: ,,PfiSel mor na basniky.
Bylo by ponizujici, kdyby jen slepici.“!*® Tento citat zaroven dokladd, Ze pres veskeré
tézkosti jej neopoustéla ironie a humor, byt Casto velmi hotky.

V této nelehké dobé Janu Skacelovi také umira jeho otec Emil (roku 1975) a jeho
pritel Oldtich Mikulédsek se po nehod¢ z roku 1967, jejiz néasledky si nesl do konce zivota,

potyké s vaznymi zdravotnimi obtizemi.

132 K ozmin: Skécel

133 Skacel, ed. Opelik: Kvéty z nahotklého dieva
134 citovano in Kozmin: Skacel
1% ¢itovano in Kozmin: Skacel
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2.6: obdobi let 1981 aZ 1989

Potom se optel o zizen
a prosil

aby nepfestala

A obaval se toho mala
Bal se jak dité

Moc se bal

A kde se vzala tu se vzala
stafenka smrt se priStrachala
s hlinénym dzbanem

svézi vody

A on se napil
Popel dni

oplachl ze rta
vSechnu tryzen
tim douskem smyl
a nenechal

si vibec nic

Uz ani zizen

(Uspéavanka)

V ramci obecného, 1 kdyz zprvu jen velmi mirného, uvolnéni spole€enskych pomért
bylo na pocatku 80. let Skécelovi povoleno znovu vydat sbirku basni. Tuto vyznamnou
ptelomovou udalost si do svych pozndmek zaznamenal slovy: ,,Kdyz dovolili, aby mné po

dvandcti letech vysla knizka, kladli tuto podminku: nesmi byt smutna. %

1% citovano in Kozmin: Skacel

46



Tézko fict, jestli se zminénou podminku podatilo splnit, kazdopadné vSak v roce
1981 Janu Skacelovi v brnénském nakladatelstvi Blok vychédzi sbirka basni se
symbolickym a zarovein mytickym ndzvem Davné proso. O vydani tohoto dila se velmi
zaslouzili Zdena Zabranské a Josef Suchy ze zminéného nakladatelstvi.*’

Pomérné brzy tuto knihu nasleduji jesté sbirky Nadéje s bukovymi kiidly, kterd se
objevila v knihkupectvich v roce 1983 a zahrnuje jeho uz diive v samizdatu a exilu vydané
soubory stovky Ctyiversi Chyba broskvi a Ofisky pro ¢erného papouska, dale Odlévani do
ztraceného vosku, které basnik vypustil do svéta roku 1984, a kone¢né¢ Kdo pije potmé
vino, ktera se ke ¢tenaiim dostava v roce 1988.

Osmdesata léta jsou pro Skacela také dobou pokracujici intenzivni spoluprace
s n¢kolika divadly, kterd mu byla umoZznéna diky pomoci nékolika ptatel. Ptfesto, ze rezim
»zkusmo* povolil nové vydavani basnickych sbirek, plna ucast na vefejném Zzivoté ve
formé ,,podpisu“ pod divadelni hrou by na néj alesponn zpocatku byla pfili§ velké sousto,
proto je Skécelliv prvni poc€in v tomto sméru, autorstvi textll pisni pro piedstaveni Sné¢hova
kralovna v Laterné magice, anonymizovan pouzitim pseudonymu FrantiSek Rany (coz bylo
jméno Skacelova dédecka). Jako autor dila je u DILIA uveden Jan Zabrana, ktery tak za
predstaveni dostaval pravidelng autorské honorate a ty Skacelovi posilal.**®

Je v8ak tfeba zaroven fict, Ze na rozdil od mnoha jinych autord (kteti z toho, jak
svym pseudonymem rezim ,,pievezli, citili jisté uspokojeni) Skécel svou anonymitu snési
velmi t&zce.'®

Jak 80. léta postupovala, zaCala uz ovSem dal§i divadla, s nimiz Jan Skécel
spolupracoval dlouhodob¢, uvadét na svych programech jeho jméno oficialné. Tak byl
v Brné ve Statnim divadle (dnes Mahenovo divadlo, nebo také Narodni divadlo Brno)
nabidnut publiku ve dvou dnech, 25. a 28. kvétna 1984, Skaceltv preklad Vladate Oidipa
spolu s Kunderovym piekladem Antigony — ptedstaveni neslo nazev Oidipus/Antigona.
V programu k tomu piedstaveni Skacel odpovida na otazku, pro¢ si vybral pravé Oidipa:
»Sofoklova hra o Oidipovi mne fascinuje. V této tragédii dovedl anticky basnik lidskou
bytost do krajnosti lidské ctizadosti i lidské bidy, aby nakonec zahrnul ¢lovéka nesmirnym
soucitem a soustrasti. Drama klade otdzku svobody a pta se, jsou-li lidé pany svych osuda,

anebo podiizeni slepé nutnosti. Zatimco ti, ktefi vidi, jsou zaslepeni, moudry slepec

137
138

Kozmin: Skacel

viz ivodni slovo Mileny Honzikové (dramaturgyné Laterny Magiky) ke knize Jan Skacel: Na koni pav
a smrt a moruse (v studance voda ziva) — prilezitostny tisk k basnikovym nedozitym sedmdesatym patym
narozeninam, K vydani pfipravil Jiti Opelik. Blok, Brno, 1997, vydano ve spolupraci se Spole¢nosti Jana
Skacela a s Nadaci Jana Skacela

139 K 07min: Skacel
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Teiresias vidi. A Oidipus prohlédne teprve, az se zbavi zraku. Tuto krasnou a smutnou
metaforu jsem vzdycky obdivoval.«*

Dale Skacel (spolu srezisérem Aloisem Hajdou) scénicky a jazykové upravil
Capkovu hru Loupeznik, kterou zatadilo do programu Mahenovo divadlo dne 24. 10. 1986
(ve Zliné se pak jeho premiéra konala az po revoluci, dne 10. 11. 1990).141

Nasledn¢ byl v brnénském Divadle bratii Mrstiki premiérové predstaven Skaceliv
pieklad legendarni klasické hry Lisak Pseudolus, kterou napsal fimsky autor Titus Maccius
Plautus, dne 25. 10. 1986. Tataz hra byla uvedena v premiéte dne 29. 11. 1986 v Divadle
pracujicich v Gottwaldove, kde byl v programu také ,,pfiznan“ jeji skutecny autor:
»preklad a volna uprava Jan Skacel“. Zde se Skdcel i zii€astnil zkousek a sviij pieklad pii
142

nich jesté dotvarel, nové pro predstaveni jesté napsal Piseil o palmée.”™ KoZzmin uvadi, Ze

»je fada svédectvi o tom, jak intenzivn¢ Skacel prozival zlinskou premiéru LiSdka
Pseudola“.**?

Svij preklad Sofoklova Oidipa Skacel dale dotvaiel a obohacoval a dalo by se fict,
ze jej ¢im dal vice ptizpusoboval ,,obrazu svému*. Novou verzi jeho ptekladu poté pouZilo
ve svém predstaveni Vinohradské divadlo v Praze, které u néj vystizné uvadi: ,,Prebasnil
Jan Skacel“. Jovan Hrsti¢ v programu K této hie, ktera méla premiéru v divadelni sezoné
1987/1988 o jeho ptekladu napsal: ,,Sviij bohaty plasticky jazyk a koncizni ver§ dal Jan
Skacel do sluzeb divadla dvakrat. Ptelozil Sofoklova Oidipa (uveden spolu s Brechtovou
Antigonou ve Statnim divadle v Brné r. 1984) a Plautova Pseudola. Jeho setkani s Oidipem
bylo osudové. Po létech prace na piekladu odevzdal Divadlu na Vinohradech dalsi verzi,
kterd neni pouhym piekladem, ale novou a vyraznou interpretaci Sofoklova textu nesouci
pecet’ basnikovy osobnosti a doby, kterou Zijeme.«'**

Premiéry Oidipa ve Vinohradském divadle se Skacel osobn¢ zucastnil a predstaveni
reziséra Jaroslava Dudka, v némZ hral Radoslav Brzobohaty roli Teiresia a Jaromir
Hanzlik ulohu Oidipa, pro né&j bylo silnym zaZitkem.

Dale se na divadelni ,,prkna, jeZz znamenaji svét dostaly bez Skacelova vlastniho
pfi¢inéni nékteré jeho basné. Scénickou montdZz ze Skacelovych verSi nazvanou Na
davném prosu piipravila Eva Talska v brnénském Divadle Na provazku v roce 1985 a jeho
basenn pro déti Uspavanka s Hokusajem zdramatizoval Zbynék Vybiral, dal ji titul

Vrabecek na ryzovém zrnku, dilko vzniklo zfejmeé roku 1989.

0 ¢itovano in Kozmin: Skacel

11 K ozmin: Skacel

12 K ozmin: Skacel

13 K o7min: Skacel

144 citovano in Kozmin: Skécel; zvyraznéni autorka
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Kromé¢ realizovanych piedstaveni s Janem Skacelem podepsala na pocatku 80. let
smlouvu na vytvofeni predlohy k predstaveni Ceské pohadky Laterna Magika. Po ,.tajné“
spolupraci na predstaveni Sn€¢hova kralovna tentokrat zkusili uvést basnika pod vlastnim
jménem a DILIA smlouvu pfijala. Jan Skéacel ktomuto pfedstaveni napsal namét
anasledné¢ prvni verzi literarniho scénaie. Milena Honzikova, dramaturgyné Laterny
Magiky, ktomu uvadi, ze ,,do dal§iho stadia se prace z nejriznéjSich subjektivnich
i objektivnich pfi¢in nedostala, nicméné vzniklo dilko, které do celkového obrazu
Skacelovy tvorby urité pati.«'*

Zachovany ptuvodni scénar tak byl vydan az v roce 1997 pod ndzvem Na koni pav
a smrt a moruse, v studance voda Ziva.**® Kniha obsahuje podrobné rozepsané predstaveni,
skladajici se ze vstupu, 14 obrazl a rozlouceni, a to vcetné poznamek, pisni a basni. Scénar
je datovan k bfeznu roku 1982, jeho strojopis zahrnoval 30 stran, pfedchazel mu
Sestistrankovy namét. Poté, co byl scénar ,,ulozen k ledu®, pro n¢j napsané basnické texty
(kromé¢ jednoho) Jan Skacel zaclenil, s vétSimi nebo mensSimi upravami, do svych dalSich
sbirek.'"’

Skacelovo divadelni plisobeni krasné charakterizoval Zden¢k Kozmin, kdyz napsal:
»Skacelovu soucinnost s divadlem nelze hodnotit pouze jako piilezitost ,,zakdzaného
cloveéka® si vydélat peniz na obzivu, ale §lo o mozZnost kulturni prace, o moznost realizovat
se spoleCensky, vstoupit do kontaktu s tviréimi osobnostmi.“**® K tomu je mozné dodat, ze
pro mnoho autorti ve vSech obdobich s panujicimi totalitnimi rezimy byla nutnost hledat
nové cesty, jak se dostat ke svému publiku, vlastné tak trochu ,,z nouze ctnosti* — zaroven
jim ale pomahala rozSifovat tvlrc¢i obzory a tak ve svém diisledku byla nakonec jak pro
spisovatele samotné, tak pro narodni kulturu a jeji pfijemce velkym piinosem.

Skacelovym nakonec nesplnénym pianim bylo, jak uvadi pozdéji v jednom
rozhovoru rezisér Alois Hajda, pfebasnit tragédii Hamlet — doslova pry uvedl, Zze by chtél
»hamacet do Shakespearova inkoustu*.*® Bylo to ovSem v dob¢, kdy jeho jméno jesté
nebylo mozné oficidlné uvadeét, a nenasel se nikdo, pod jehoz jménem by bylo mozno
preklad vydat. Zdenék Kozmin dale napsal, ze se mu Skacel svéfil se svou touhou

piebasnit Komenského dilo Labyrint svéta a r4j srdce, to vSak neudélal diky tomu, Ze

povazoval za nesplnitelnou svou podminku, aby pak pii vydani byly otiStény oba texty

% \ivodni slovo Mileny Honzikové ke knize Jan Skécel: Na koni pav a smrt a moruse (v studénce voda Zivé)
148 Jan Skacel: Na koni pav a smrt a moruse (v studance voda Ziv4) — pileZitostny tisk k basnikovym
nedozitym sedmdesatym patym narozeninadm, k vydani ptipravil Jifi Opelik. Blok, Brno, 1997, vydano ve
spolupréaci se Spolecnosti Jana Skacela a s Nadaci Jana Skacela

%7 Jan Skacel: Na koni pav a smrt a moruse (v studance voda Ziv4)

148 K 07min: Skacel

9 ¢itovano in Kozmin: Skacel
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(tedy ptivodni Komenského a novy Skaceltiv) vedle sebe.™ Je velka $koda, Ze se do obou
téchto textli Skacel viibec nepustil a predem ,,si je zakazal“, protoze jeho interpretace obou
téchto klasickych d¢él by nepochybné byla jedineCnym, origindlnim ztvarnénim
nestarnoucich literarnich pokladi.

Béhem osmdesatych let Jan Skacel vydava také celkem tfi knihy basni pro déti. Prvni
Z nich nese titul Uspavanky, je urCena détem od péti let a vydalo ji vroce 1983
nakladatelstvi Albatros. Jedna se o cyklus 19 uspavanek (dvé z nich jsou psany formou
poezie v proze), delSich lyricko-epickych skladeb. Né&které z nich jsou postaveny na
tradi¢nich motivech, ve vétsin€ vSak najdeme zcela origindlni ndmét plny fantazie a barev,
velmi blizky détskému svétu naplnénému radosti. VSechny uspdvanky jsou typicky
»skacelovské“, kouzelné a nadherné. Nekteré z nich vychazeji z predstaveni Snéhova
kralovna, jiné byly jesté pfed kniznim vydanim publikovany v Casopisech, basen DéEst,
vlozenou do Uspavanky s basnikem, Skacel pozd¢ji rozsitil a pouzil ve své sbirce A znovu
laska.'>!
Dals$i knihou pro déti je sbirka Kam odesly lan¢, publikovana v roce 1985, kterou
Skacel napsal na motivy pastelti (malovanych technikou ,,mac¢eného francouzského pastelu
na mokrém ruénim papife”) z pozistalosti Josefa Capka®? konkrétng souboru obrazkil
s tématikou hrajicich si déti.™*® Basng v ném jsou veselé, jazykové pestré, vypointované,
plné tajemstvi a hravosti.

Na toto dilo navézala dalsi sbirka na motivy obrazk Josefa Capka, tentokrat se
jednalo o vyobrazeni zvitat, knizka dostala jméno Pro€ ten ptacek z vétve nespadne a byla

vydana roku 1988."*

Zde Skacel z jednotlivych kreseb zvitatek vytvoftil uceleny soubor,
zardmovany navic postavami dvou déti, které knihu oteviraji a zaviraji, témito détmi jsou
Honzik (Skacel?) a Alenka (Capkova). Tim, Ze jsou kresby statické a téméf bez dgje,
dostala velky prostor Skacelova fantazie a opét zde najdeme veselou hru se slovy a vyrazné
pointy. Jak uvadi v ptredmluvé Jifi Opelik, je tu ,,znovu fascinujici souhra a dialog dvou

, C1 o Xe s . < 155
velkych umélct ¢istého srdce, vedeny pies propast ¢asu®.

150 K ozmin: Skacel

131 Jan Skacel: Uspavanky. Albatros, Praha, 1983 (pro déti od 5 let)

132 Josef Capek nakreslil dva cykly t&chto pasteli, oba byly zvefejndny na vystavé v roce 1935. K prvnimu

Z nich napsal basné FrantiSek Hrubin (kniha Modré nebe, 1948), druhy cyklus byl vefejnosti prakticky
neznamy, dokud nebyl v roce 1981 predstaven Skécelovi v opusténém Capkové ateliéru.

193 josef Capek, Jan Skacel: Kam odesly lang. Albatros, Praha, 1985, dalsi vydani: Euromedia Group —
Knizni klub, Praha 2004 (upravena grafika)

198 Josef Capek, Jan Skacel: Proc ten ptacek z vétve nespadne. Albatros, Praha, 1988; dalsi vydani: Albatros,
Praha, 1997

1% ptedmluva J. Opelika; Josef Capek, Jan Skacel: Pro¢ ten ptacek z vétve nespadne
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Ptestoze uz v osmdesatych letech Skacel mize publikovat pod vlastnim jménem, je
tteba fict, ze vztah rezimu k jeho osob¢ provazeji neustalé vykyvy. To se projevilo
napiiklad v okolnostech, které znemoznily vydani jeho souboru basni Druha Tratidla, ktery
vroce 1984 poskytl vydavateli, ten jej vSak nasledné musel vroce 1985 stahnout
Z programu, protoze se pro Skacela poméry opét pfitvrdily.156 Tato skutecnost, a zaroven
také velmi malé naklady oficidlnich vydani jeho sbirek, jsou divodem, proC jeho dila
i v prubéhu 80. let vychazeji nadale také v samizdatové produkci. Takto vySel napiiklad
soubor vSech malych recenzi, publikovanych v Hostu do domu od listopadu 1963 do dubna
1970; bez autorovy Ucasti jej v Brné pfipravil Stanislav Homola (pfiblizné v letech 79-80),
v nékladu 500 exemplaiti pak v Praze za finance Jazzové sekce zafidil jejich tisk Joska
Skalnik (zhruba léta 83-84)™’

V této dobé umira nekolik jeho ptatel, coz Skacela siln¢ zasdhlo. Dne 13. ¢ervence
1985 zemftel Oldrich Mikulédsek, jeden z jeho nejblizSich souputniki, ktery podobné jako
Skécel mohl po cela 70. 1éta publikovat pouze v samizdatu a teprve po roce 1980 mu opét
smély oficidlné vyjit nové sbirky basni. Dne 21. ledna 1986 b&hem pohibu Jaroslava
Seiferta v Kralupech nad Vltavou byl Jan Skacel pozadan, aby pronesl smuteéni fe&.'®

Skacelovo vlastni zdravi se stidle vice zhorSuje, trapi jej rozedma plic (k niz
nepochybné pfispélo to, ze byl po cely zivot velmi silny kuték), v inoru a bfeznu roku
1986 se 1¢&il v Laznich Jesenik.™®
Dne 9. kvétna 1987 pfichdzi ocenéni ze zahrani¢i — Skacel je zvolen dopisujicim

60
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Clenem Bavorské akademie krasnych uméni. V témze roce, konkrétné¢ dne

7.11. 1987, je mu konecné (po vlekoucich se peripetiich) pfiznan starobni dtichod.*®
V cervnu roku 1989 ptichdzi po mnoha letech ocenéni jeho tvorby i ,,na doméaci pade*:
nakladatelstvi Albatros mu udé@lilo cenu za rok 1988 v oblasti pivodni literatury pro déti
a mladez za jeho sbirku Pro€ ten ptacek z vétve nespadne.163

V roce 1989 byl Jan Skécel vyznamendn dvéma uznavanymi evropskymi literarnimi
cenami. Nejdiive to 10. Cervna 1989 byla némecka Petrarcova cena, kterou prevzal v Italii,

v toskanském mésté Lucca™®. Na cestu do Italie se basnik, i kdyz uz byl znaén& nemocny,

1% Opelik, edi¢ni poznamka ke knize Skéacel: Basné I

57 Skéacel, ed. Opelik: Tiinacty Eerny kit

198 Skacel, ed. Opelik: Kvéty z nahotklého dieva

%9 Skacel, ed. Opelik: Kvéty z nahotklého dieva

190 gkacel, ed. Opelik: Kvéty z nahotklého dieva

181 opét jeden z opakujicich se datumi: jde o vyro&ni den Gmrti jeho otce a ve stejny den o dva roky pozdgji
zemie také Jan Skacel

102 Skacel, ed. Opelik: Kvéty z nahotklého dieva

163 Skécel, ed. Opelik: Kvéty z nahotklého dieva

164 Skécel, ed. Opelik: Kvéty z nahotklého dieva
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velmi téSil — ve Florencii ovSem byla v t¢ dobé zrovna smogova situace, takze zde mél
velké dychaci problémy. Pfesto v ném cesta zanechala velky dojem, piekvapil ho zejména
rakousky spisovatel Peter Handke, ktery pii pfedavani ceny Skacelovo dilo predstavil
a interpretoval je ,,v kontextu traklovském a mozartovském*“.'® Skécel byl udiven tim, jak
dobie jeho poezii Handke pochopil, piestoze mél k dispozici jen omezené mnozstvi jeho
basni, které vysly v némeckém piekladu.

Kdyz se nasledn¢ Skacel dozveédel, ze jej Slovinska spisovatelskd obec vybrala jako
laureata mezinarodni ceny Vilenica (cena Svazu slovinskych spisovatela'®®) a pozvala jej
na zéfijové predavani tohoto ocenéni, byl uz na tom zdravotné¢ velmi Spatné¢ a dlouho

y - 167
zvazoval, zda se mé vibec na tuto cestu vydat.

Na rozdil od cesty do Italie, kam letél
letadlem, bylo do Slovinska nutné jet mnoho hodin autem. Nakonec se ovSem k cesté
odhodlal. Autem jej vezl slovinsky piekladatel Andrej Rozman a jako doprovod s nimi jeli
i Zden¢k Kozmin a spisovatel Jaroslav Putik. Cesta i pobyt ve slovinské Lipici, mésteCku
pobliz jeskyné Vilenica, vV niz se ceny udileji, byly pro Jana Skacela velmi naro¢né,
podstatnou ¢ast pobytu stravil na lizku ve svém pokoji, pfesto se snazil, pokud mu to
zdravotni stav pravé umoznil, setkavat a hovofit s dal§imi u¢astniky slavnosti.'®®

Cena Vilenica je tradi¢né pfeddvana piimo v hluboké vilenické krasové jeskyni,
misté spojeném s mnoha legendami. Jan Skécel se ovSem sestupu a piedevsim nasledného
vystupu z jeskyné velmi obéval, védél, Ze jeho dychaci potize uzZ mu néco takového
neumozinuji. Organizatofi se proto rozhodli, Ze slavnost za ucasti mnozstvi hostl se sice
bude odehravat dole v jeskyni, ale cena samotna bude laureatovi pfedana teprve po vystupu
nahoru pted vchodem do jeskyné. Jan Skacel proto k jeskyni pfijel azZ béhem programu
a poté, co vystoupily stovky lidi z jeskyn€ nahoru, si pfevzal mezinarodni ocenéni pred
jeskyni. Zpatky do Brna byl Jan Skacel, diky op€tovnému zhorSeni jeho zdravotniho stavu,
transportovan lékaiskou sluzbou, nastésti mu byl v této souvislosti povolen transport pites
Rakousko (cestu zpét s nim absolvoval Ivan Klima, ktery m¢l rakouské Vizurn).169

Prestoze se Jan Skacel po celou dobu pobytu ve Slovinsku potykal s velkymi
zdravotnimi potizemi (a navic jej trapila starost o zdravi jeho manzelky, kterd v té dobé¢
byla v Brn¢ hospitalizovana a tak Skacel nejméné jednou denné telefonoval jeji sestie, aby
se na jeji stav, nastésti zlepsujici se, zeptal), byl rad, ze se na tuto cestu vypravil. Mél jen

neustalou starost, aby si ostatni ucastnici jeho chovani nevysvétlovali nijak Spatné — jak

185 K ozmin: Skacel
106 Skacel, ed. Opelik: Kvéty z nahotklého dieva
187 K o7min: Skacel
188 K ozmin: Skécel
189 K o7min: Skécel
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uvadi Kozmin: ,,velmi mu zalezelo na tom, aby kazdé¢ jeho jedndni bylo spravné
pochopeno“.170 Zden¢k Kozmin také napsal, ze mu béhem jedné snidan¢ Jan Skacel
neocekavané tekl, ze mu zdravi narusil ten hrozny pad do odlid$ténych sedmdesatych
let.'™* Podobn& se vyjadiil také basnik a vytvarnik Ladislav Novak, ktery to ve svém
¢lanku M¢ setkani s Janem Skacelem formuluje takto: ,,Jan Skacel umiel predcasné jako
obé&t’ nelidské totality“!",

Skacel umira dne 7. listopadu 1989, piiblizné¢ ve 14.40 hodin, ve svém byté za
pFitomnosti manZelky na srdeéni selhani'’®, zapfi¢inéné rozedmou plic — bylo to pfesné ve
stejny den, ve ktery zemfel o ctrnact let diive jeho otec Emil Skécel. Jeho pohieb se
uskute&nil dne 15. listopadu 1989 v Nové smuteéni sini v Brné — Zidenicich, den poté byl
zpopelnén. ™

Na okolnosti, provazejici rozlouceni s Janem Skacelem, vzpomind o dvacet let
pozdéji Jana Soukupovd, jedna z ucastnic pohibu, takto: ,I kdyz média jeSté ani
Vv ,,perestrojkovém® Case listopadu 1989 na basnikiiv pohieb nijak neupozorinovala, mezi
basnikovymi prateli i obdivovateli po celé republice uz tak dobfe fungovala obecna
Septanda, ze se onoho 15. listopadu ve 14 hodin seSlo na zidenickém hibitové nékolik
stovek ti€astnikll nejen z Brna, ale z celé republiky.

I kdyz jistou cast urcité tvorili pfislusnici Statni bezpecnosti, pamatuji si hosty z fad
disidentd a nevydavanych basniki, jako byl spisovatel Ludvik Vaculik a basnik Ivan
Wernisch. Rezii pohiebniho obtfadu ptipravil divadelnik Botfivoj Srba a hudebni stranku
vymyslel skladatel Milo§ Stédroii.

Pied pohibem doslo k mirné strkanici mezi rezimem pfili§ neoblibenym literarnim
kritikem Jifim Opelikem, ktery mél projev prednést, a Michalem Cernikem z oficialniho
Svazu ceskoslovenskych spisovatelt. ,,Jiti Opelik na oficidlni zastupce zautocil, ze jejich
projevy na pohibu pronasledovaného basnika nemaji co délat. Ale Michal Cernik se
okamzité zacal brénit, Ze on urcit€¢ mluvit nebude, Ze se nechce viibec vnucovat, ale Ze jen
veze kvétiny, aby uctil velkého basnika,” vzpomind Milo§ Stédron. Skutené se tehdy

c 1.7 o w . 7 . : ¥ . v 17
oficialni predstavitelé chovali velmi slu$ng a nenapadng&.«'"

170 K ozmin: Skacel

171 K ozmin: Skacel

172 L adislav Novak: Mé setkani s Janem Skéacelem. Slép&je kultury zapadni Moravy, 1992, &. 3, str. 19;
citovano in Kozmin: Skacel

173 Skécel, ed. Opelik: Kvéty z nahoiklého dfeva

174 Skécel, ed. Opelik: Kvéty z nahoiklého dfeva

175 7droj: http://brno.idnes.cz/pred-dvaceti-lety-zemrel-jan-skacel-du4-/brno-

zpravy.aspx?c=A091106 204439 brno krc, Autor: Jana Soukupova, 7. listopadu 2009
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Urna Jana Skécela je ulozena na Cestném pohiebisti vyznamnych osobnosti mésta
Brna na Ustiednim hibitové, v sousedstvi pomnikti Oldficha Mikuldgka a Ivana
Blatného.'”® Spolu s nim zde odpogiva i jeho bratr, malif a pedagog vytvarné vychovy Petr
Skacel (zemiel nahle dne 30. fjna 1993'7") a jeho manzelka Bozena Skacelova (kterd, a¢
byla o osm let starSi, svého manzela piezila skoro o devatenact let a umird jako
Styfiadevadesatileta dne 28. Fjna 2008 ®).

Jan Skacel zemiel v dob¢, kdy uz byl ve vzduchu intenzivné citit pfichazejici pad
komunistického rezimu — v okolnich zemich uz k nému postupné dochazelo a Skacel to

silng reflektoval.t”

Jeho pohieb se uskutecnil dne 15. fijna, tedy pouhé dva dny pted
zacatkem udalosti, které pozdéji vstoupily do dé&jin jako tzv. Sametova revoluce. Mnoho
autorl vyjadfuje litost nad imrtim tak tésnym ptfed koncem rezimu, ktery pro néj znamenal
tolik trapeni. Zden¢k Kozmin, ktery byl Skacelovi nablizku v poslednim obdobi jeho
Zivota, viak na toto téma uvadi: ,,Casto jsem slysel v riznych souvislostech otazku, jak by
Skacel pfijal sametovou revoluci, ktera zafala ¢trnact dni po jeho smrti. Nemél by sil
vstoupit do velkého déni, které se u nas rozvinulo v 90. letech. Mnohokrat bylo feceno, Ze
by jeho moudrosti bylo pravé ted’ zapotiebi jako soli. Ale ta moudrost tu je v jeho dile.
Byla nastiadana ze ztracenych vér, ze zklamanych nadéji, z tihy zivota a svéta, z velkého
zapasu o silu basnického slova. Je vyslednici hlubokého sziti s moravskou krajinou a jejimi
lidmi. Je to moudrost milujici a vzd&lang.«*®

Ktomu je tfeba fict, Ze 1 kdyby Janu Skécelovi zdravi slouzilo 1épe a do
»porevolu¢ni* doby vesel v plné sile, zfejmé by z toho, co se Vv ni rychle zacalo odehravat,
prili§ velkou radost nemél. Nejspi§ by se plné ztotoznil se skepsi Karla Kryla, ktery také
rychle vystfizlivél ze ,,sametového opojeni®, jak o tom svéd¢i jeho piseit Demokracie.
Vzdyt' Skécel jesté za svého Zivota s az zarazejici presnosti prorocky predpovédel, jak se
Unas situace po padu komunistického rezimu vyvine, jak o tom svéd¢i dopisy Jifimu
Friedovi*®™. Ty jsou zachyceny v knize, vydané zéasluhou editora Jifiho Opelika v roce

2001 a nesouci titul ,,Jan Skacel, Jifi Fried: Vzajemna korespondence“.182 V tomto dile

jsou zachyceny jejich dopisy, které si vyménovali od roku 1982 a ,,pfinasi, mimo rdzna

178 Skécel, ed. Opelik: Kvéty z nahotklého dieva
77 Skéacel, ed. Opelik: Kvéty z nahotklého dieva
8http://brno.idnes.cz/zemrela-zena-dvou-basniku-mikulaska-a-skacela-fae-/brno-
zpravy.aspx?c=A081031_124554_brno_dmk
19 srov. napt. Skacel, Fried: Vzajemné korespondence
180 K o7min: Skacel
181 Ji¥{ Fried byl spisovatel, scenarista a basnik (1.3.1923 Prachatice - 13.9.1999 Prachatice). Také on byl od
zadatku tzv. ,,normalizace* v komunistické nemilosti.
182 Jan Skécel, Jiti Fried: Vzajemna korespondence. Nakladatelstvi Lidové noviny, Praha, 2001, editor Jifi
Opelik
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osobni sdéleni obou literatt, 1 jejich velmi zasvéceny pohled na situaci v ¢eském literarnim
sveété a v celé spolecnosti v poslednich letech pied revoluci v roce 1989. Kniha je také
originalnim svédectvim o Casto velmi skrytém zakulisi nasich modernich narodnich d&jin
z pohledu dvou vyznamnych kulturnich a literarnich veli€in, jakymi zajisté byli jak Jan
Skécel, tak i Jifi Fried.“'®

Nejlépe je Skaceltv ,,vizionafsky talent” patrny z poslednich dopist pied jeho
umrtim, kdy uz v okolnich zemich dochazelo k postupnému nebo rychlému padu
komunistickych rezimi a také u nds uz bylo tésné¢ pred tzv. ,,Sametovou revoluci®.
Naptiklad v dopise ze 7. 10. 1989 Skacel komentuje aktualni politickou situaci slovy:
,V Praze jste méli v posledni dobé rusno (zde narazi na situaci, ze tisice obfani NDR
utikaly ptes prazskou zédpadonémeckou ambasddu do NSR) a déle pokracuje: ,,Byl jsem
moc zvédavy, jak to nakonec dopadne, a ono to dopadlo. Co bude dal? Svy praskaji. Ale
docela sjednocené Némecko by se mné taky docela nelibilo, hadam, Ze Francouzim,
Rusiim a 1 Ameri¢aniim rovnéz ne.*

Zajimavy je také jeho pohled na uroven tehdejSiho Ceskoslovenského generdlniho
tajemnika KSC: ,SlySel jsem zjakéhosi rozhlasu zvukovy zdznam projevu jednoho
z nasich prednich ¢initeli. (,,Pane, odpust’ jim, neb oni nevédi, co ¢ini,” pravi Pismo.) Byl
to otfesny dokument politické nekultury. — Skacel ma na mysli vysilani Svobodné
Evropy, ktera poustéla tryvky dvou projevit Milose JakeSe. V tomtéz dopise je i tato
zminka: ,,Rovnéz jsem se dozveédé€l, Zze v Praze mnoho podiveni a neviile vzbudilo
rozhodnuti Svédské poroty, ze Nobelovu cenu miru nedostane Vaclav Havel, ale
dalajlama.* 184

V dopise z 11. 10. 1989 jsou nejvyrazngjsi tyto pasaze: ,Komunisticka strana
vV Mad’arsku ptesla na pozice socidlni demokracie, tolikrdt posmivané, tolikrat
opovrhované.“ ,,Gorbacov se v NDR dostal do podobné situace jako u nas. Byla jeho
zdrzenlivost tenkrat i dnes na misté? Némeci ¢ekali vic a nedockali se. A mohl vitbec?

Vsechno bude velice bolet. Budou dohnisdvat staré rany a nové se budou otevirat.
A1 vSelijaci masochisté se najdou. Jen malokdo si uvédomi, ze zase jednou pohibivame
velky a krasny sen. Jsme na pohibu, opravdu.«'®
Skaceluv list z 15. fijna konstatuje: ,,U nas je to na spadnuti, a piesto to drzi, jako

tramy uvnitf vyhlodané termity. Jsou duti, vSichni jsou prazdni a duti.«*%

183 Jan Skacel, Jifi Fried: Vzajemna korespondence

184 Jan Skacel, Jifi Fried: Vzajemna korespondence, dopis J. Skacela ze 7. 10. 1989
18 Jan Skécel, Jifi Fried: Vzajemna korespondence, dopis J. Skacela z 11. 10. 1989
188 Jan Skacel, Jifi Fried: Vzajemna korespondence, dopis J. Skéacela z 15. 10. 1989
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Asi nejproroctéjsi jsou jeho vyjadieni v dopise, datovaném 22. 10. 1989, kde Skacel
mimo jiné piSe: ,,Po tom, co se stalo ted’ v DDR, je na fadé Ceskoslovensko. Zbyli jsme.
Ale to v Némecku je ziejmé teprve zacatek. Véci se budou vyvijet dal.

Nas pad do spotiebni spolecnosti nebude zrovna radostny. Objevi se (kde se vzali, tu
se vzali) spousta ,,Sikovnych* lidi, ktefi budou z posunt tvrdé a nelitostné tézit na ukor
druhych, téch tichych a zaostale slusnych. A znova nikoliv schopnéjsi, ale bezohlednéjsi
budou piezivat. Es ist ein altes und garstiges Lied.*®

O revizi zadpadopolskych hranic jsem zatim nic neslysel, ale kdyby takové pozadavky
byly (a realné), vznikla by upln& nova situace. SloZita a nebezpetna.*®

Poslednim dopisem, psanym uz kratce pfed smrti Jana Skdacela, je psani z 24. 10,
kde jeho autor uvadi: ,,K tém Némcim: Mauriac po druhé svétové valce fekl, ze je ma tak
V ucté, ze jim pieje netoliko dvé Némecka, ale hnedle tieba Ctyfi. Koho by asi vychodni
Némci, kdyby k sjednoceni doslo, volili? Myslim, Ze zpocatku Kohla, teprve pozdé&ji
I socialni demokraty.

Adamec v Rakousku moc veliky dojem asi neudélal. Co si piedstavuje u nas pod
slovem dialog, to je ve hvézdach. Rikat, Ze mame nékolik politickych stran ¢&ili pluralitu, je
dosti drza lez. Ale fika se to bez uzardéni.«*®

Teprve po smrti Jana Skacela vychazi jeho posledni sbirka A znovu laska (vydana
1991), kterou usporadal a ptipravoval k vydani jesté za svého Zivota. Je ovSem tieba fict,
ze ji jesté hodlal v nékterych ohledech ,dotdhnout — tifi zjejich oddili nejsou
pojmenovany, tézko fict, zda zamérné, nebo jestli jim uz jména dat nestacil, a podle
svédectvi jeho pratel chtél jesté doplnit dalsi basné predevsim do posledniho oddilu, mluvil
o tom, Ze celé sbirka by potfebovala nejméné jesté tfi velké nosné basn€ nebo alespon pét
mensich; jak pise Kozmin, ,jeho kompoziéni uméni bylo citlivé vyvazujici“.**® Piesto viak
sbirka neptsobi jako nedokoncené dilo, naopak ma velmi silné vyznéni. DalSim dilem,
které také vychazi poprvé az po jeho smrti a po listopadovém prevratu, je kone¢né vydana

Ve Skacelové pozilstalosti objevil jeho ,,dvorni editor* Jifi Opelik strojopisnou
kniZe€ku, snad pfipravenou k darovani nékterému z déti Skacelovych pratel, ktera

obsahuje jedinou verSovanou veselou basnickou skladbi¢ku. Tu Opelik pfipravil k vydani

pod ptivodnim titulem O pejsku Tapovi, vyru Vyrovi, slavicku Slavikovi a koci¢ce, ktera

187 ¥ r ~ ;oo . , ;.
8y prekladu: ,,Je to stara a Skareda pisen*, jedna se o parafrazi z Goethova Fausta

188 Jan Skacel, Jifi Fried: Vzajemna korespondence, dopis J. Skacela z 22. 10. 1989
189 Jan Skacel, Jifi Fried: Vzajemna korespondence, dopis J. Skacela z 24. 10. 1989
190 K 07min: Skacel
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se moc stydéla.191 Kratounky ptib¢h si hraje se slovy a jejich zvukomalebnosti a vypravi
0 kocicce, kterd nechytala mysi, zatimco ostatni zvifatka vzorné plnila své povinnosti
a svij ukol na svéte; pohadka konci napravenim kocicky, kterd se zastydi, ze zahdlela,
a zacne piln¢ chytat mysi. Jedna se tedy o piib¢h s moralnim poucenim, i kdyZz je otazka,
jak moc je pochopitelny pro soucasné déti, kterym bude, mozna i diky bohatym ilustracim,
pravdépodobné¢ mysek lito, a ziejmé jim nebude blizka Skacelova teze, opakované
uvadgjici, ze je kocicka ,,z1a%, kdyz jenom tiSe prede — spiSe s ni budou sympatizovat
abude jim piipadat hodnéjsi, nez kdyZ se zni v zavéru knizky stane ,,lovec a podle
Skécela pak uz neni ,,z1a".

Postupné¢ béhem devadesatych let, ale dokonce jest€¢ i v prvnich letech nového
tisicileti, vychazi najevo skute¢né autorstvi nékterych Skécelovych praci, vydanych pod
cizim, ,krycim“ jménem. Tak je teprve vroce 2006 v novém vydani knihy Pohadky
z Valasského kralovstvi uveden Skacel jako autor pfevypravéni ptivodnich moravskych
narodnich pohadek Benese Metoda Kuldy.192 V tomto krasném dile najdeme jednak
Skécelovu pfedmluvu o tom, Ze na Vala$sku dovedou zvifata mluvit, jednak pfedmluvu
Pavla Sruta nazvanou ,,Odtajnény Jan Skéacel. Zde pan Srut pise, ze pohadky moravského
vypravece B. M. Kuldy, ,,zvlasté ty rodem z valasského kraje, nejsou zdobné a vypravné,
spiSe neZ zapisovany perem, jako by byly vytesany dlatkem z lipového dieva. Jsou
usporné, jasné a pfimé a ptritom jim neschdzi humor a tajemstvi. Jako basnickam Jana
Skacela.” Dale uvadi, ze kdyz Skacelovi v prvni poloving€ 80. let pani Dagmar Sekorova,
ktera tehdy ftidila nakladatelstvi Albatros, nabidla diky jeho téZzké existenc¢ni situaci, aby
pod cizim jménem pievypravél pohadky, které ma rad (jen par lidi o tom smélo védét),
vybral si pravé piibéhy B. M. Kuldy, které znal ze svého détstvi. Nasledné Pavel Srut
0 ,,pokryvacskou sluzbu“ pozadal svou dobrou kamaradku, piekladatelku Blanku
Starkovou. Knizka pak vysla vroce 1984 pod jejim jménem a s nazvem (poplatnym
tehdejSi mode) Jak se bubnuje na princezny. K odtajnéni doslo pravé az v roce 2006
v souvislosti s novym vydanim tohoto dila. V ném ¢tenafi najdou 26 pohadek, které jsou
vypravéné velmi stru¢né, proto jsou kratké, ale diky tomu v nich d&j potadné ,,odsypa‘;

pohédky jsou vtipné a originalni, vétSinou nezname, ¢asto velmi moudré. Na konci knizky

191 Jan Skacel: O pejsku Tapovi, vyru Vyrovi, slavicku Slavikovi a ko¢igce, kterd se moc stydéla. Z autorovy

pozistalosti k vydani ptipravil Jifi Opelik, vydal Akcent — Blok, Tiebi¢ 1998
192 pohadky z Valagského kralovstvi — Moravské narodni pohadky Benese Metoda Kuldy vypravuje Jan
Skacel. Vydalo nakl. Paseka, Praha a Litomysl, 2006
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je pretistény uryvek rukopisného dopisu, v némz Skacel 0 této knizce a jejim vydani

piée.lg3

193 pohadky z Valagského kralovstvi — Moravské narodni pohadky Benese Metoda Kuldy vypravuje Jan
Skacel.
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3. Dilo Jana Skacela ve vztahu Kk dobé a k mistu, v nichz zil a tvoril

Zamgéienim této Casti studie o Janu Skacelovi je n€kolik témat, kterd jsou dulezita
Z hlediska jeho zivotniho ptibehu a z n¢j Cerpajiciho basnického, prozaicky-zurnalistického

i dramatického dila.
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3.1: odrazy doby a s ni spojenych proZitkii ve Skdcelové dile

Na kazdém rohu noci planou ohnivci
Ale tam na pousti je osolené misto
Kde hofel ket za bilého dne

Tam popelavé peti ztraci holubice

A to je misto, kde ket dohotiva

Tam ukézal se andél fikal v plameni
A mluvil slova s popelem ted’ vitr
Na vsechny strany stud nas roznasi
Aj byl to ohnivacek na nejtenci vétvi
Zpivala bolest sama a uz nevzlétne
Platynka potenku a na tak straSnou ranu

Snad jenom Biih smi hotet uprostied

(Hoftici ket)

Ve Skacelove tvorbg, v proze ani v basnich v zasadé neni piili§ mnoho mist, ktera by
prvoplanové zobrazovala ptimo konkrétni situace spojené s panujicim rezimem. Jsou zde
ovsem vyjimky, které potvrzuji pravidlo, mezi ty patii tieba basen Pohfeb konfidenta, ktera
pivodné vysla v Hostu do domu v ¢ervnu 1969 s titulkem ,,Mala recenze (ve verSich) na
pohieb konfidenta®, knizné pak v roce 1988 ve sbirce Kdo pije potmé& vino. Velmi zndmym
ptikladem reakce na vyznamnou udélost je Skéacelova basent Hofici kef, napsand po

sebeupaleni Jana Palacha.'®*

Piesto je tieba fict, ze ze spousty ze Skacelovych basni
a Z prozy (ta souCasnost odrazi jesté intenzivnéji) je zfeteln€ patrna atmosféra doby, o které
hovoii (at uz je to doba jejich vzniku, obdobi Skacelova détstvi nebo vzpominky na
valku), a pocity, které v dob¢ jejich vzniku autor prozival.

Jednotlivé pasaze Skacelovych texti soucasné¢ zobrazuji jeho povahovou

charakteristiku a jsou tak dokladem toho, pro¢ se spisovatel nutné musel dostavat do

194 Tento text vyuziva znamého biblického motivu, kdy se Hospodin poprvé zjevuje MojziSovi, a to v podobé

kete, ktery hotel, ale neshotel. Jan Skacel tento prvek propojil s Palachem, od néj nasledné toto spojeni
prevzali napfiklad tviirci nedavno uvedeného filmu o Palachové obéti, nazvaného také Hofici kef.
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konfliktu s nesvobodnym rezimem a jeho predstaviteli. Zde muze byt piikladem ticba
zaveér basné Dim: ,,V mé hospodé mliceli by chlapi, ktefi se nahlas mluvit nebali.*

VétsSina Skacelova dila se ovsem zdd byt nezavisld na dob¢é a zemi. Jejich tématem
jsou casto archetypalni prvky, motivy pfirody a venkova, které maji univerzalni platnost.
V dokumentu Sedm slov Jana Skacela napiiklad jazykovédec Dusan Slosar uvadi sedm
nejfrekventovanéjsich pojmi v jedné z basnikovych sbirek poezie. Jsou to tato slova: noc,
den, ticho, cely, bily, voda, vitr. To nezni pfili§ ,,dobové angazované“. Je vSak tieba si
polozit otazku, jestli pravé to, Zze se Skécel uchyluje k nadéasovym tématiim, nevypovida
0 jeho postoji k tehdejsi ptitomnosti — jestli se nesnazi z ni uniknout praveé ,,odchodem* do
veéené platnych skutecnosti, na néz nema vliv jakykoliv rezim v jakékoliv dobé (sebelepsi
nebo sebehorsi spoleCenské uspotradani totiz nemuize zmenit stiidani dne a noci, a dokonce
ani ,,porucit vétru, desti*, i kdyby se o to snazilo).

Ptes Skacelovo ptusobeni v komunistické strané se neda fict, ze by se piili§ ztotoznil
S jeji, nebo jakoukoliv jinou ideologii (uz diive byl uveden jeho postoj ke kiestanstvi).
Béhem rozhovoru s A. Liehmem Jan Skacel hodnoti sviij pfistup takto: ,,Mladi lidé
vzdycky hledaji model zivota, chtéji ho po nas, mame jim pry doporucit, poradit. Jsem
pokazdé ve velkych rozpacich, protoze jsem sam nikdy nic takového nemél a nepfijal.
Kdyz se tak divam zpatky, zdd se mi, Ze jsem nikdy neholdoval Zivotu podle ideje, ale
snazil jsem se vytvofit si ideu ze Zivota, ze skutecnosti. Bylo by pro mé napftiklad strasné
obtizné, kdybych mél n€komu vysvétlit, pro¢ jsem ¢lenem strany, ale fakt je, Ze jsem.. 495

Je ovSem dulezit¢ doplnit dalSi vyjadieni ze zminéného rozhovoru, kde mluvi
0 zékladni lidské touze po néfem ptesahujicim, co by jejich Zivotu dalo ur€ity rdmec
asmysl: ,,V lidskych potfebach zlstava nesmirné dulezita, ni¢im nevyplnéna oblast.
Ptiblizn¢ teceno, je to oblast sakralni. VSichni citime, Ze bih je v tomto stoleti mrtvy.
Nemame z toho radost, spi§ jsme smutni. Nemyslim si, ze dnes existuji zbozni lidé,
V podstaté vSak existuje touha po bohu. Nesplnitelnd, pfedevs§im v antropologickém smyslu
slova. Ale tato touha vyjadiuje pottebu. Nevim, jak ji nazvat, jestli potfebou obfadii, nebo
citového naplnéni, prosté nevim. Ale praveé tohle by se ted’ mélo stat ukolem poezie, poezie
prave tady miZe najit v moderni spolecnosti svoje dileZité misto a piekonat své tak trochu
ceské prokleti, zndmou hypertrofii, to, ze poezie jako hlavni dikaz svétovosti narodni
literatury je do zna¢né miry diikazem zaostalosti.“°
Jednim ze zpisobt, kterym se Jan Skacel snazil vyplnit tuto oblast a svou osobni

potiebu zakotveni, pro né¢j byl navrat k davnym mytiim a zdkladnim moralnim hodnotam.

1% AL J. Liehm: Generace
19 A J. Liehm: Generace
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V tomto sméru se pokusil navazat, a to zcela védomé, na tvorbu Karla Jaromira Erbena,
a tento jeho postoj je zdmérny a pln¢ reflektovany: ,,Bez jakychkoli zabran a komplex,
ackoli vim, e Macha je v&tsi basnik neZ Erben, miluji Erbena.«!*’

Timto tématem se zabyval i Jifi Opelik ve své literarn¢ historické studii Skacelovo
erbenovstvi, publikované v Opelikové knize Milované femeslo, kde Skacela charakterizuje
jako autora, ktery je ¢tenafi ,,nejen ctén, ale i ¢ten. Opelik zde uvadi, Ze Skacelova basen
Pocta Erbenovi (otiSténa roku 1961 v Hostu do domu, v roce 1962 vychazi knizné ve
sbirce Hodina mezi psem a vlkem) vzbudila znacnou pozornost: ,,Vzdyt’ souCasny basnik
se nepfihlasil k Méchovi, jak mu velela stoletd tradice moderni ¢eské poezie i jeho vlastni

«198

halasovstvi, nybrz piekvapivé k Machovu protichtidci Erbenovi. Neobvyklost

Skacelova postoje Opelik vysvétluje tim, ze ,,vyjimek z machovské linie bylo poskrovnu:
z velkych zjevi jen Durych a Wolker, ktefi se cilevédomé rozhodli pro Erbena“.*®

Jiti Opelik cituje 1 studie svych kolegi védct, odkazuje napiiklad na
Jaroslavu Janackovou, ktera ve své studii Erbenova Kytice v ohlasu charakterizuje
Skécelliv vztah k Erbenovi takto: ,,Erben Skacelovi slouzi k individudlni vyznamové
konfrontaci. Svét ,piivodniho mytu‘ a Erbenova balada jsou Skacelovi pozadim, na némz
rozehrava vlastni téma a vlastni vizi. (...) Skécelova Pocta plati Erbenovi jako basniku
,piibéht o viné odpousténé, odcinované, Erbenovi jako bésniku ,pohddkové‘ viry ve
vitézstvi dobra, v neznicitelnost lasky a v zivotodarnost fantazie, v nezmatitelnost cloveka,
ktery zna své posl'cini.“200

Ktomu Opelik dopliuje, Ze: ,,Tito cinitelé — opakujme: epika, baladi¢nost,
folklornost a mytus, plus od pocatku pfitomné zlo (...) se Skécelovi protali ve jméné
Erben.“® Upozoriiuje také na nezvykle asté pouzivani slova ,.stary“ a jeho odvozenin,
ato uz od Skacelovy prvotiny. V této souvislosti Opelik piSe: ,,Stale zjevnéji staval se
Skacel basnikem starych véci, které vydrzely ndpor Casu a thesaurovaly v sobé ,,doteky*
vSech dosavadnich drzitel, a basnikem starych ctnosti, které vyzkouSeny véky
thesaurovaly hodnoty lidskosti. Nazirano z tohoto hlediska, rozsitila basent Pocta Erbenovi
dosavadni Skalu Skéacelovych starych, tj. trvalych hodnot o staré bésniky.“202
Dale Opelik ve studii Skacelovo erbenovstvi uvadi, ze: ,,Skacel jisté tihl k Erbenovi

I proto, ze se s nim shodoval ve vysokém ocenéni lidové slovesnosti a jeji inspiracni

YA J. Liehm: Generace

198 Opelik: Milované femeslo

199 Opelik: Milované femeslo

2% jaroslava Janackova: Erbenova Kytice v ohlasu, Acta Universitatis Carolinae — Philologica 4-5, 1969,
s. 179 — 190; citovano in Opelik: Milované femeslo

201 Opelik: Milované femeslo

292 Opelik: Milované femeslo
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role.“?® Inspiraci pro Skécela mohla byt napiiklad silna podobnost s lidovou baladikou
v Erbenové dile, nebo zakladni motiv viny a trestu: ,,Skacel vinu disledné individualizoval
Vv kolektivistické dobg, ktera rusila zavaznost tradi¢niho mravniho fadu a pfitom uméla zlo
individualnich vin eskamotdzné ménit na klad uposlechnutych ptikaza. Skacel, ktery zprvu
uveril pokusu o novy spolecensky tad, rozpoznal oSidnost, piilezitostnost, ryzi ucelovost
revolu¢ni moralky a jako Cloveék s hlubokou potiebou fadu restituoval proto ve své poezii
vladu nerelativizovatelného kategorického mravniho imperativu.“zo4

Skacel se také zcela evidentné ,.citil byt spfiznén s basnikem, ktery platil nelehkym
zivotnim ud€lem za autonomii vlastniho dila. Zaroven mu Erben poskytoval staré dobré

. . .. o . o y 205
argumenty proti souasnému rezimu vynucujicimu si na basnicich sluZebnost.*

Tim je
pfesné vystizeno, jak praveé doba, v niz Skacel Zije, mohla byt divodem k tomu, Ze se z ni
snazi ve svych tématech unikat.

K. J. Erben byl pro Skacela natolik dulezity, ze zminky o ném se opakuji velmi cCasto.
Kromé& uz vySe uvedenych o ném mluvi naptiklad také v dopise Jifimu Friedovi: ,,Mam
z Erbena rad vSechno az na Zahotovo loze. (...) V Erbenové préze neni ani jedno slovo
navic...«?%

Uz vy$e zminéné divadelni piedstaveni Ceské pohadky, k némuz Skacel napsal
scénaf, nakonec nebylo realizovano a jeho vystupem je tak pouze knizni podoba scénare
s nazvem Na koni pav a smrt a moruse (v studdnce voda ziva), bylo také celé postaveno na
tvorbé a vlivech K. J. Erbena a jeho knihy Ceské pohadky. Vyrazny je napiiklad Erbentv
motiv kovare, ktery uvéznil smrt, ale kdyz zjisti, jak je bez ni na svété zle, osvobodi ji,
i kdyz vi, ze si jej vzapéti vezme. To odpovida také Skacelovu Castému tematizovani smrti,
a to na zéklad¢ potieby podrobeni se fadu a zakonu Zivota, do néhoz smrt patii.

Jiti Opelik také soudi, ze divodem Skécelova ptiklonu k Erbenovi je pravé déjinna
epocha, v niz zil: ,,Skacelovy Casopisecké zacatky (hlavné v Rovnosti) spadaly do konce
ctyficatych let, do doby, kterd oslavovala soucasnost, popirala minulost a zboZzstila
budoucnost; soucasnosti redukované na posledni usneseni politbyra byl kazdy povinovan
oddanou sluzbou, svou minulost dala tato soucasnost do klatby jako svého nezadouciho
konkurenta, zatimco svou budoucnost tlacila ustaviéné pted sebou, odsouvajic ji tim do

«207

permanentniho nedostupna. — proti tomuto pojeti d&jin se Jan Skacel zahy vzeprel

a k boji proti nému si na pomoc pifizval Erbena a jeho svét, ktery podporuje mytizaci

293 Opelik: Milované femeslo
24 Opelik: Milované femeslo
2% Opelik: Milované femeslo
206 Skécel, Fried: Vzajemna korespondence, dopis z 16. 12. 1987
207 Opelik: Milované femeslo
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détstvi a archetypalnost: ,,Skacel pfizndval ¢lovéku narok na pohddku jako alternativni

realitu, narok ospravedInény tihou pozemského Zivota.«?®

298 Opelik: Milované femeslo
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3.2: basnikovo propojeni s Brnem a regionem jiini Moravy

Tramvaje jako Sperky ze zlata
a rozsvicené nikde vratka
a davy proudi na zelenou

zdymadlo mésta — kiizovatka

Zahy vsak upadaji do tmy
domy a okna na Radlase
a mesto které tolik musim

usina a propada se

A najednou jsem v Brn€ sdm
a mraky leti bithvikam

jak chvatné¢ natrhané kviti

A do kopce spi Zelny rynek
a nad nim jako mandarinek

(ten k nedostani) luna sviti

(Mésto které musim)

Toto téma je plné paradoxi. Na jednu stranu se Skacel sdm za regionalniho autora
evidentné nepovazuje (viz na zacatku prace citovany vyrok o ,,ucitelském, tedy kocovném
ditéti*) a tomuto oznaceni se brani. Zdenék Kozmin naptiklad uvadi, ze ,,Skacel mluvil
0 tom, jak Casto — i Slehkym srdcem teoretikti — je zafazovan do jakéhosi folklorniho,
prostonarodniho kontextu, jak mnozi kritikové by ho jednorazové nejradéji vymezili
neproblémovosti, Straznici, Slovackem, jeho pisni — a jini zase tfeba erbenovskym svétem
nebo jakousi pohadkovou prl"lzraénosti.“zo9

Na druhou stranu je Brno nebo Morava natolik castym tématem v jeho tvorbé

I v rozhovorech, ze upoutava na prvni pohled, a toto téma tak od néj v podstaté neni mozné

209 K o7min: Skécel
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oddé¢lit. Navic Moravu nejen neustale zminuje, ale také se vyznava ze silného pozitivniho
vztahu K ni. Piikladem muze byt napiiklad Skaceluv text o Moravé€, ktery je natolik
kouzelny, Ze stoji za to jej cely ocitovat:

»,Morava je podivuhodna zemé uz proto, Ze je a neni. Kdysi, v ddvné historii, byvala
markrabstvim voln¢ spojenym s ¢eskym kralovstvim. Dnes splynula s ¢eskou federativni
republikou a jeji jméno se vyskytuje uz jenom v celostatnich piedpovédich pocasi
a Vv narodnich pisnich.

Ty jsou na Moravé piekrasné. Bez nich, bez jejich trochu drsné krasy, nebylo by
skladatele svétového vyznamu LeoSe Janacka, ktery se na Moravé narodil a cely zivot na
Moravé zil. Zpiva se v nich o lasce vérné i1 nevérné, tureckych vojnach, vodach tekutych,
vlastovkach, zbojnicich, koniécich sedlanych a nesedlanych, o chlapci, kterého v lese
zabili. Slova téch pisni jsou ze zlata a melodie stiibrné.

Je to stiibro kavyld pro¢esavanych vychodnim vétrem, nebot” tento kraj je otevieny
k vychodu, odkud az na Moravu zajizd¢ly tatarské vatahy a tlacila se turecka vojska. Ne
nadarmo se fiké na Morav¢ kukufici turkyné.

Na Moravé mluvime vsichni ¢esky, ale po moravsku. Pro cizince to mize byt velice
zahadné, ale je tomu tak.

Je Morava a nejsou Moravané, jsou Moravané, ale neni Morava. Jak z takového
protichlidného tvrzeni ven, jak se znc¢ho se cti vymotat? FrantiSek Palacky, narodni
buditel, ucenec a autor obsdhlych d&jin svého naroda napsanych vzneSenym jazykem,
0 sobé prohlasil: Jsem Cech rodu moravského.

To odpovida skutecnosti a vystihuje to vSechno.

TakZe Morava je a neni, neni a je. A pfedevsim je plivabna. To si o ni pevné myslime
v§ichni my, kteii jsme Moravané a Cesi zaroveii. Cesi jazykem a Moravané srdcem.

A je§té néco mame a nemame, totiz hymnu. Hymna Ceskoslovenské republiky se
skladé ze dvou pisni, které se zpivaji za sebou. Z jedné Ceské a druhé slovenské. Mezi nimi
je malé pauza, asi dvé vtefiny, mozna tfi, ale ne vic. A tato zdanlivé nepatrnd chvile ticha
je moravskd hymna.

Jsme na ni pySni a domnivame se hrd€ i s jistym humorem, Ze mame nejkrasnéjsi
hymnu na svété. TICHO. Ticho, které je dnes tak vzéacné, ticho, které je vzneSené
a skromné zaroven, ticho beze slov, ktera by nas vyvysovala nad jiné narody, které nelze
a ve kterém tiSe myslime na svoji Moravu.

Py . p v . . 211
Na onu zvlastni dobrou zemi, co neni a piece jenom je.* 0

210 Strojopisné dvé strany z pozustalosti, psano pro informaéniho privodce Morava roku 1989
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Pokud Skécel zrovna nemluvi o cel¢ Moravé, jisté hovoii alespoil 0 Brné, v némz
prozil vétsinu svého Zivota. V rozhovoru s A. Liehmem o moravské metropoli Skacel tika:
,Ziji v tom, pékné& uprostied, a je mi tu dobfe. (...) Brno je velice dobré a zarovei velice
nebezpecné mésto. (...) Zajimavé jsou i odchody z Brna. Ted’ vlastné poprvé zacinaji lidé
Vv Brné ziastavat, uz nemuseji odchazet. Tteba Mikulasek. Nezval ¢i Halas byli v jeho
letech uz davno v Praze. PfiCina je pomérné jednoduchda. Pied valkou bylo Brno dost
némecké mésto, bylo tu jiné prostiedi, jind kulturni plazma.. 2t

V tomto rozhovoru mluvi o Moravé pomérné obséhle a je z n€j jasné patrné, Ze umi
vidét véci vzdy v Sirokych souvislostech, propojovat je, ptat se na pfi¢inu a na jeji
dasledek, zaroven jsou zde zietelné jeho historické znalosti. Piikladem mohou byt tato
slova: ,,Mam rad koné. A Morava je kraj, kam az kon¢ dosli, dosahli. Tatafi se zastavili na
Vysocing. A tak je Morava také misto, kde zac¢ind Vychod. Vezméte tfeba regimenty ze
starého Rakouska. Z Moravy se chodilo k jizdé, z Cech k péchoté. A rozdil v lidové pisni
je tak napadny, ze je to rozdil dvou kultur. Kdysi mé urazelo, kdyz se fikalo: moravsti
basnici. Ale dnes to beru skoro jako Vyzname:némi.“212

Zaroven mu hovor o Moraveé rychle asociuje jazykové hledisko: ,,Kdyz posloucham
radio nebo détské role ve filmu, ale ostatné filmovy jazyk vibec, zni vSude prazstina.
O prazskych skolach nemluvé. Ja jsem z oblasti dialektu, z jizni Moravy. A tak si myslim,
Ze mam cit pro normu spisovné vyslovnosti. Tu na prazskych Skoldch nenajdete.
Mimochodem, viibec nejhez¢i CeStinou se mluvi na Vysocin€. Prazsti kolegové nas
povazuji za pfili§ precidzni. JenZze na Moravé existuje tahle preciozita 1 v dialektech. (...)
Sam nevim, ¢im to je, ale kdyZ pfijedu k ndm na jizni Moravu a v§imam si slovniku,
zjistyuji, Ze lidé maji mnohem vétsi slovni zasobu. Zachoval se tu také velky smysl pro
vypravéni, ktery se tfeba v Praze projevuje uz jen v anekdotach, kdezto tady jesté zije
piibsh.«?13

Reflektuje také socidlni a kulturni aspekt Zivota v Brn¢: ,,Kazd¢é mésto se rozmnozuje
o lidi pfichazejici z venku. Jenze zatimco Praha je sbird z mést, dopliuje se Brno potad
z venkova. To je jedna jeho specifi¢nost. Ale jsou jiné. Tteba: je to méesto tak velké, ze mu
chybéji nckteré nehezké rysy malomeésta, a pfitom nema aspirace byt velkoméstem. Ve
svété, kde s velkoméstem a s zivotem v ném vznikaji problémy, je asi Brno mésto §ité na

miru ¢lovéka.«?*

2L A J. Liehm: Generace
212 A J. Liehm: Generace
213 A J. Liehm: Generace
214 A J. Liehm: Generace
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A jako spravny novinat (kterym vroce 1967, kdy rozhovor vznikal, byl), si
neodpusti také exkurz do dé&jin zurnalistiky: ,,AZ jednou né¢kdo zacne pofizovat kulturni
déjiny Brna, zjisti, jakou roli sehralo, ze tu dlouha Iéta byvala hlavni redakce Lidovych
novin. To, ze se Lidovky tak liSily od ostatniho tisku prvni republiky, nebylo jen tim, Ze se
kolem nich shromazdily nejlepsi sily, ale 1 tim, Ze hlavni redakce nebyla v Praze a zila tak
Vv jistém nadhledu. Je hroznéa chyba, ze dnes nic takového neni. Vzdyt’ Brno nema jedno
jediné celostatni nakladatelstvi. A tak je pofad problém, jak lidi z kulturni oblasti v Brn¢
udrzet. (...) Vytvoreni druhého ¢eského kulturniho centra vedle Prahy by bylo nesmirné
zdravé.““® K tomu je oviem tieba dodat, Ze pravé Skaceliv Host do domu byl v té dob& do
zna¢né miry onim ,,vyplnénim mezery na trhu®, vzdyt’ je vystizné charakterizovan jako
»jeden z ojedinélych ptipadl u nds, kdy mimo centrum vznikl projekt, ktery nenesl stopy
regionalismu®. To si viak Skécel, ziejmé& diky své skromnosti, viibec neuvédomuje.?

Skéacel ale v této souvislosti o0 Hostu do domu také mluvi: ,,V Praze by asi neslo délat
tenhle Casopis. M¢li jsme nezaslouzenou vyhodu, Ze jsme ho v poslednich letech dé¢lali
Vv prostfedi méné neurotizovaném. Nevyhoda samoziejmé byla, Ze jsme zase byli vzdaleni
od centra kvasu. Dalo moc prace vysvétlit dneSnim spolupracovnikiim vyhody i nevyhody
takové pozice. Jestlize se Host dnes t&$i jistému uzndni, tak asi proto, ze jsme praveé tohle
pochopili. Jsme prosté¢ v Brn¢ dost daleko, abychom si zachovali odstup, a rozvoj
komunikaci — jakkoli ve srovndni s Evropou sméSné nedostateny — zarucuje, Ze se
nevezeme jenom V zavésu. A nemohu zapfiit, Ze i ve spolecenské struktufe tohoto statu
jsme v otazkach, o néz predevsim $lo a jde, nasli v Brn¢€ vétsi pochopeni nez nasi kolegové
v Praze.«?’

Pravé diky schopnosti vidét vSe v Sirokych souvislostech a ze vSech thli pohledu
Skacel v rozhovoru s Lichmem zmifiuje i masarykovskou tradici na Moravé. To je zvlasté
zajimavé pii uvédomeéni si toho, Ze se rozhovor sice odehrava v uz relativné svobodnéjsim
obdobi roku 1967, ale stale se jednd o dobu ,,redlného socialismu®, kdy slovo ,,Masaryk*
rozhodné patfilo k zakdzanym pojmim. A Jan Skécel o ném a o obdobi prvni republiky
zjevn€ hodné a do hloubky ptfemysli: ,,Pfitom je ovSem zakladnim moravskym pocitem
pocit sounaleZitosti k Cecham. (...) Cim to je? Historické védomi? To je otazka. Spis cosi

nového, skoro soucasného, ziejmé zasluha prvni republiky, neexistence moravského

25 A J. Liehm: Generace

218 Diky zp&tnému pohledu na historicky vyvoj je mozné konstatovat, Ze jsou znama i obdobi, kdy byla

Vv Brng, ale i jinde, kulturni iroven lepsi nez v Praze. Ziejmeé nejvyrazn€j$im piikladem je obdobi tzv.
normalizace, kdy se v Praze komunistickému rezimu podaiilo postupné svobodnou kulturu témét zadusit,
zatimco v Brné byla zejména v 80. letech zcela jedinec¢na kulturni scéna.

217 A, J. Liehm: Generace
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komplexu, piibuznost celkové urovné, vlastni sebevédomi, pomér k Cecham jako vztah
rovného srovnym. A ovSem i né¢ktefi velci Moravané. Komensky, Palacky, Masaryk
a Vv prvnim obdobi bych fekl jesté Gottwald... v prvnim obdobi. Moravané¢ méli prosté
vzdycky smysl pro rovnovahu obou polovin zemé. Benes si nikdy nerozumél se Slovaky
tak dobie jako Masaryk, ktery byl i na Slovensku autorita. (...) Ostatné¢ Masaryk vzdycky
¢ast svého volna travil na Moravé a na Slovensku. Je chyba, ze se u nas tenhle zvyk
vytratil. Bylo vném jakési prosté a nazorné vyjadieni nutnosti uréitého jednoticiho
principu.«?*®

,PredevSim se na Moravé dodnes zachovalo nékolik Masarykovych pomnikl
a Vv nékterych méstech a vesnicich tu jsou i Masarykovy ulice. Morava byla na TGM
vzdycky py$na, byl ji ztélesnénim jeji vlastni statnosti, mista ve staté. (...) Pfitom mohu
fici, ze Morava méla vzdycky k Masarykovi redlny vztah a nepfehanéla tatickovani, které
se pozdgji v Cechach vyvinulo. V posledni dobé jsem si viiml, Ze se mladi velice shangji
po Masarykovych knihach, hodné se ¢éte Ceskd otazka i Svétova revoluce. Masaryk se
proste vraci k Zivotu.«?t®

,»S Moravou a Masarykem souvisi i to, Ze na Morave nikdy nebylo takové to protivné
slavjanofilstvi, s nimZ se bylo mozno setkat v Cechach. Asi to ma néco spoleéného i s tim,
ze po Havlickovi to byl pravé Masaryk, ktery je ve chvili, kdy ten problém byl
nejaktudlnéjsi, podrobil zdrcujici kritice. Nakonec vSechno plné potvrdil pétactyticaty rok,
kdy se ukazalo, jak ten rusky narod vlastné¢ viibec nezndme. Mnoho neptijemnosti vzniklo
pravé z toho narazu neznamého. Nékdy se mi viibec zd4, ze tieba Némci znali Rusy vic
alip nez my. Tady myslim naptiklad Thomase Manna, na ruské prvky v Mannovi, uz
v Buddenbrocich, v Kouzelném vrchu... To se v nasi literatute t€Zko najde, spis jen takové
ty ubrecené idealizace.“*®

Ptes Skacelovo piedestiené zjevné silné souznéni s Moravou, jeji krajinou a jejimi
lidmi je z jeho slov zcela o€ividné, Ze se nejedna o pouhého regionalniho autora, ale Ze je
skute¢n¢ narodnim autorem se vsim, co k tomu patii. Pfesto je pfi soucasném pohledu
piekvapujici, Ze zatimco na moravskych vysokych Skolach (pfedevSim brnénské
Masarykové¢ univerzité, ale i na olomoucké Univerzité Palackého) se Skacelovou tvorbou
zabyva hned né€kolik diplomovych praci, na jinych univerzitach se ,,skacelologické prace
nevyskytuji. Nabizi se tak otdzka, jestli je to zplisobeno tim, Ze zejména v Brné€ je basnik

neustdle pfipominany a pfitomny v mnoha ohledech, kdezto jinde jde o autora témeét

218 A J. Liehm: Generace
219 A J. Liehm: Generace
220 A J. Liehm: Generace
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neznamého, nebo jestli je prosté Skécel a jeho dilo Moravaniim néjakym zptsobem blizsi,

nebo jestli to ma jeste néjaky jiny davod.
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3.3: Skdcelovy texty a cenzura

Jsem si zcela nepatrné jist

ze az se budeme vracet z jeho pohibu
krasn¢ ho pomluvime

protoze se tak patii

a protoze jsme jenom lidé

Rekneme: Piece jen nebyl tak zIy
tolik véci ho na tomto svéte trapilo
dokonce svédomi

pracoval v noci désival se dne

a vid¢l jste

kterak z jeho tvate utikali hadi?

Samoziejme budeme to vSechno fikat potichu
velice tiSe

protoze na takovém pohibu

to vite

¢lovek nikdy nevi

dokonce i to Ze mél hodnou maminku

a nadané déti

budeme vazit slova

ale ono nam to pfece jenom neda

a pekné ho pomluvime

mezi krematoriem a tramvaji

Vibec to chudak nemél lehké

vSechno o nés védél

a vzdycky si myslel Ze to déla pro lidstvo
a povsiml jste si pfiteli

ze ptipominal kdyz tak lezel v rakvi

porouchany rentgenovy pfistroj?
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Tohle si povime docela uz tiSe

a hodné se ohlédneme

Kazdy tam jednou musi fekneme
nekdo diiv a jiny pozdé&ji

smrt nemél lehkou vSak vite tolik oci
co to da prace zaviit tolik oci

a kazdé jinaci...

(Pohieb konfidenta)

Nékteré Skacelovy basné i1 prozaické texty se ,,pohybuji po svété hned v n¢kolika
ruznych verzich. Pti kritickém hodnoceni diivoda pro tuto skute¢nost je tfeba brat v tivahu,
ze n¢kdy je za upravu dila zodpoveédna cenzura, ptipadné basnikova autocenzura, jindy,
a zfejm¢ mnohem castéji, vSak jde o autorovo pozd¢jsi piepracovani z vlastni vile, bez
pfinuceni zvnéjsku. Byl totiz se svymi texty zpétné Casto nespokojen a opakované je
upravoval a pozménoval. Nékdy se naopak ,,udrzel”, aby to neudélal. Takto naptiklad do
zavérecné poznamky své knihy Vitr jménem Jaromir, kterd je pozdéjSim soubornym
vydanim jeho prvnich tii sbirek, Skacel poznamenal: ,,Moc mé svrbély ruce, abych nékteré
basné€ napsal znova. I od toho jsem upustil. Opravil jsem jen pfili§ o€ividna zaskiipani,
pokud nebyla védoma a schvalnid. Vzdy mne désili 1idé bez chyb. S basnémi je to jako
s lidmi.“***

Skacelovo prvni setkani s cenzurou se odehralo uz za valky v dobé jeho pobytu ve
Tteti fi8i v ramci ,totalniho nasazeni“. Zminuje to v Liechmové rozhovoru v souvislosti
s tim, jak se dostal ke psani basni: ,,Ja dlouho nic nepsal. Cetl jsem, samoziejmé, psani je
vzdycky otazka cCetby. Byl jsem v tomhle vasnivec, ale nikdy mé nenapadlo, ze budu
nekdy psat basné. Asi jsem jeden z mala, ktefi v puberté nepsali basnicky. Ani vers.
Pfiznam se, ze jsem uvaZoval o proze, to ano. Kdybych byl nepotkal Oldficha MikulaSka,
nikdy bych asi byl ver§ v pravém slova smyslu nenapsal. Prvni moje basni¢ky byly strasné
smésné. Kdyz jsem byl za valky v Némecku a psal domt rodi¢im dopisy — nikomu jinému

jsem psat nemohl, nem¢l jsem holku, nic, a dopis za vélky, to byla strasné¢ dilezita véc,

221 citovano v ediéni poznamee knihy Skécel: Basné [
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most, ktery spojoval, nikdy jsem se nenapsal tolik domi, mam jich kufr, nasi to vSechno
schovavali —, potad jsem musel myslet na to, Ze ndm ty dopisy cenzuruji. (...) Cenzura
byla dikladnd, a tak jsem psal misto dopist basni¢ky. Tenkrat jsem se naucil, co vSechno
dokéze fici i1 utajit metafora. Jako zurnalista jsem mival pozdé&ji mnohokrat potize
s cenzurou, ale nikdy jako basnik. Pfitom si myslim, ze jsem vzdycky fekl své jasné
a otevieng.“??

Na zacatku svého autorského publikovani Skécel v kazdé nové sbirce rekapituloval
obdobi uplynulé od predchozi sbirky, po vynucené pauze, trvajici po celd sedmdesata 1éta,
uz jsou ,,vSecky Skacelovy sbirky geneticky ,,pestiejsi*; vznikaly 1. z basni Casopisecky
tisténych jesté pfed publikacnim zdkazem a patrné urcenych pro sbirku Stracholam,
nakladatelstvim Cs. spisovatel ohlaSovanou na rok 1971, 2. zbasni psanych
Vv ,,zakdzanych® sedmdesatych letech a casto Sifenych samizdatovymi opisy nebo
bibliofiliemi, 3. z basni zcela novych«.??®

Jak uz bylo zminovano, v obdobi sedmdesatych let vychazi Skacelovi sbirka stovky
ctytverSi Chyba broskvi, kterd byla u nas vydana jako autorizovana Skacelem samizdatové
roku 1975, nasledné exilové v Sixty-Eight Publishers v Torontu v bieznu 1978, a po ni
druhd stovka ctyrverSi s titulem Ofisky pro cerného papouska, ktera byla publikovana
v samizdatu v roce 1976 a v exilu hned dvakrat béhem roku 1980, a to Casopisecky ve
Svédectvi v Pafizi a v Hamburku v nakladatelstvi Svato Verlag (S. Zapletala). Ob¢ tyto
sbirky byly spojeny do jediného svazku v samizdatové Edici Expedice pod titulem Jan
Skacel: Poezie 11, ktery ,,v roce 1981 pro sebe a své pratele opsala Olga Havlova«?*.

Oficialné pak vychazeji v roce 1983 jako sbirka s ndzvem Nadg&je s bukovymi kiidly,
kterou svym doslovem musel zastitit basnik Vilém Zévada (ucinil tak tésné pted svou

smlrti).225

V této verzi uz jsou ovSem oproti neoficialnim vydanim provedeny urcité zmény.
Mezi ty, které zjevné probéhly pod tlakem cenzury, patii naptiklad v Chybé broskvi
formulace ve Ctyfversi Cislo 75, kdy ptivodni text ,,a jejich hanbu nechame jim* nahradila
cenzura verSem ,,a vSechno jejich nechdme jim*, podobné ve Ctyfversi Cislo 78, kde se
misto originalniho ,,a lidem ucinili o slovo se bati“ objevila slova ,,a lidem u¢inili o ruzi se
bati“. Ve sbirce OfiSky pro cCerného papouska je zcela vyfazeno a nahrazeno jinym
ctyiversi, které se nasledné stane prvni slokou basné Krajina s cernym koném a fekou
zapomnéni, dale zde probihaji dalsi mensSi Upravy, nejCastéji jsou vSak vymeénéna jen

jednotliva ,,zavadna* slova.

222 A J. Liehm: Generace

228 Opelik, edi¢ni poznamka k antologii Skécel: Basng II

224 Opelik, edi¢ni poznamka k antologii Skacel: Basné II

2 Opelik, edi¢ni poznamka k antologii Skacel: Basné 11
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3.4: vliv a vyznam Jana Skdcela pro ostatni autory a pro Ctendie

Novému ranu roznem svici
je neznamé a nema tvaie
jak andél v dievu lipy spici

a Cekajici na fezbare

Neékdy se and€l na nas hnéva
andéla méame kazdy svého
a nadé¢je ma z buku kiidla

a srdce z dieva lipového

(Nadgje s bukovymi kiidly)

Spolecenské piinosy spisovatele Jana Skacela je mozné rozdélit na dvé ¢asti, prvni
Z nich je jeho vyznam pifimo v obdobi komunismu, tedy v dobé&, kdy zil a tvofil, druhou je
dilezitost kritického zhodnoceni jeho moZnosti a omezeni pfi publikacni Cinnosti pfi
soucasn¢ diskuzi o situaci autorii v dob& nadvlady socialistického rezimu.

Jan Skacel je u autorti z prostiedi disentu a také u umélci zijicich v exilu casto
zminovan, ptikladem muize byt napiiklad vyjadieni Milana Kundery z roku 1985, kdy
v ramci delSiho textu prohlasil mimo jiné: ,,Po smrti Vladimira Holana je to nejvétsi ¢esky
basnik. (...) Jeho poezie je dikazem toho, ze Cesky jazyk je nenahraditelny, Zze ma v sobé
¢arodéjnou moc (...) KdyZ se zamyslim nad tim, co mé nejvic k ¢eStiné pfipoutava, co mi
ji stale ¢ini drahou a nezastupitelnou, mam na tu otazku takovouto odpovéd’: jsou to verSe
Jana Skacela.*

Milan Kundera byl jednim z pfatel Jana Skacela. Zden¢k Kozmin o urcitém priniku
Vv jejich tvorbé pise: ,,V téZe dobé, kdy vznikla Skacelova Smuténka, byl dopsan Kundertv
Zert. Zdanlivé neni protilehlej$ich d&l — i Zanrem, i titulem, i osobnosti autortl. Avsak neni
Skaceliv 1 KunderGv vykiik nad zpustoSenim a nebohosti naseho svéta, kdy vyvstalo

prazdno uplynulého casu totality, v podstaté jedinym vykiikem ubijené generace,
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odlid§téné spolecnosti? A neni stra§na litost Smuténky a Zertu spoleénym priseéikem
obou um&lci?+%

Ke vztahu Skacela a Milana Kundery je tieba jesté doplnit, ze Kundera ve svych
textech zminuje Skacelliv pesimismus, pokud jde o vyhled na dobu okupace nasi zemé
vojsky Var$avské smlouvy. Udajné totiz v roce 1970 Skacel zcela vazné olekaval, Ze
sovétské podruci bude trvat tii sta let. V devadesatych letech, uz po Skacelové smrti, Milan
Kundera finan¢né podpofil souborna vydani Skacelovy poezie.227

V uz uvadéné studii Olega Suse Od moudrosti k ironickému humoru (s podtitulem: O
polozeni basnické tvorby Jana Skacela), vydané vroce 1964 ve sborniku Cesty
k dnesku®®®, miizeme najit mnohé obdivné formulace, davajici najevo, za jak vynikajiciho
autora Oleg Sus povazuje svého kolegu z redakce Jana Skacela. Muzeme Si zde precist
mimo jiné pasaz o tom, ze Skacelova prvni sbirka si ,,ulozila kdzeii v mluvé¢ a postavila se
proti proudu lyrického achateni, proti fetiSim lacinych poetismti a viibec proti vS§emu, co
zavani romantickou modlosluzbou. Nejhor§im nepfitelem tviirce je citovd autosugesce,
ochutnavani sebe sama; na$ basnik to nedéld. Nejen tematicky vystupuje Skacel jako
Clovek srostly s pozemskou realitou. (...) Je proti fadni romantice (...) A malomluvnost?
Nebo drsnost, zjizvenost, sporost, sukovitost a zamlkovitost, jak o tom mluvil z kritika
naptiklad Jifi Opelik? Opravdu, Skaceltv ver§ nesmi jet jako namazany. (...) Averze proti
pseudolyrickym klisé — nemluvic uz o celkovém vidéni — nechce pracovat s monotéonnim
a rozplizlym jazykem, nybrz uchyluje se k tvarnym prostiedkim osamostatitujicim slovo
a vyraz. Sem sméfuje i slovnik, jenz se u Skacela nevyhyba vulgarismiim a prozaismiim
(...) bez ,hrubych* a nepokornych slov by nebyl Skaceltv basnicky portrét uplny.«??°

Dale Sus zminuje i nepfehlédnutelné, mnohokrat zdiraziiované téma mytd: ,,Nejen
pohadkové a folklorni motivy, ale jesté cosi hlubsiho, feknu to ptimo: bajného, mytického.
Ano, v nejlepSich Skacelovych basnich jsou ukryty jakési mikromyty, v nichZ se zahust'uje
obrazotvorna prazkuSenost basnika a Clovéka zaroven, kde se spaji intelekt s intuici.
Tohleto je veliky Skaceliv ¢in a opakuji jeSté jednou: Jim 1é¢i, vytrhuje cloveéka
z obzerného proudu pouhého déni, zastavuje Gloveka a ustaluje, znovu konstituuje.*?*°

Zejména vSak autor studie vysvétluje, v cem spatiuje Skdcelovu ironii: ,,Ironie rostla

z moudrosti: timto uréenim se d4 konkrétnéji vymezit Skacelovo zaméfeni, jedna z jeho

226 K ozmin: Skacel; zvyraznéni kurzivou je pivodni

227 Skacel: Basng I

228 Cesty k dnesku. Redigoval Oleg Sus. Vydalo Krajské nakladatelstvi v Brn&, 1964. (edice Hosta do domu,
svazek 5; naklad 850 vytiskit)

229 Cesty k dnesku. Redigoval Oleg Sus

230 Cesty k dnesku. Redigoval Oleg Sus
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primarnich poloh. Nejde tedy, a na tom je tieba trvat, o jakoukoli ironii: ani o ironii
vyprahlého cynika, kterému je vSe jedno, ani o zaStiplné, zbabélé jedovatiny Cloveka
pokiivené¢ho nebo Zlu€ovitého, ani o nezavazné posmésky lehkomyslnika. Opakuji: ironie
jako kvalita moudrosti. Ne subjektivni, ndhodné a nezdvazné ironizovani, ptipad od
pfipadu ,naskakujici, nybrz piijimadni a poznavani Zzivotni pravdy pod zplsobou
moudrosti, jisté, stalé, ¢isté. Cili ironie jako vyron té moudrosti, ktera chape svét naprosto
srostité, v jeho sférach nizkych i vysokych, s jeho rozumem i s — hlouposti, s jeho silou
I slabosti, s jeho vzepétim i padem, s zivotem i smrti. Pravy mudrc neni nudny mudrlant,
drmolivy pedant, nybrz ztSlesnény dialektik: prijima sebe i jiné takové, jaci jsou.“*** Sus
mluvi o tom, Ze ve Skéacelov¢ ironii se ,,smich ukryva kdesi v podtextu, jsa navenek ptikryt
zdanlivé vaznym tvrzenim nebo kladnym hodnocenim (...) nejde o ironii kvili ironii,
«232

nybrz o jisty zpusob vidéni a poznani. a dodava také doklady tzv. ,skacelovské

sebeironie” — basnik to nema lehké, plati draho za inkoust, jarni dést a jiné tekutiny,
a ,,tvaii se* — kdezto tfeba betonafi jdou po ulici a netvaii se.* 233

DalS8im autorem, ktery se systematicky vénuje literarnim studiim o Janu Skacelovi, je
uz vickrat zminiovany Zden¢k Kozmin. Ten vysvétluje, ze kofeny Skacelovy moudrosti je
tieba hledat zejména v jeho celkovém obrovském rozhledu: ,,Skacel velmi soustfedéné
budoval svilj intelektudlni svét. Znal, co se ve svété dalo a déje, jeho obezndmenost se
svétovou literaturou i filozofii byla $iroka i hluboka. Cetl némecky a francouzsky. Jeho
knihovna byla stale nov€ sycena novymi edicemi starych jmen, ale i novinkami. Jeho
poznamky k cetbé, jeho potieba vypisovat si zajimavé citity a myslenky byla mimotadna.
Tydné ho bylo mozno potkat v Univerzitni knihovné, jak balik knih vraci a novy balik si
odnasi. Byl neustale v kontaktu s lidmi, ktefi mu mohli ptij¢ovat knizky, k nimz se nebylo
mozno dostat v knihovnach. Jeho potieba stalého okyslicovani svétovou literaturou byla
pfirozenou soucasti jeho vlastniho tvirc¢iho soustfedéni. Skécel tuto svou literarni
vzdélanost nikdy nedaval okézale znat. Zcela samoziejmé vstupoval do diskusi
0 literarnich problémech a byval velmi vyhranénym diskutérem i polemikem. Mél vSecku
svou kulturni a literarni obeznalost vzdy uz vstfebanu do svého vlastniho duchovniho
obzoru. Je to tyz princip reagence, jaky je mozno konstatovat v kontextu jeho vlastni
tvorby. Opiral se vZzdy o to, co m¢l intenzivné prozito a ,,intimizovano* jako svij vlastni

duchovni svét.«?3*

231 Cesty k dnesku. Redigoval Oleg Sus
232 Cesty k dnesku. Redigoval Oleg Sus
233 Cesty k dnesku. Redigoval Oleg Sus
234 K ozmin: Skacel
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Skacel se také v jiz citovaném rozhovoru s Liehmem projevuje jako autor velmi
vzd€lany a schopny o vécech piemyslet a domyslet je do disledki. To se projevuje
napiiklad v nasledujicim sdéleni: ,,At bylo a bude cokoli, nic se nezméni na tom, ze jsme
experimentalni oblast. Velikost naroda neni jen v tom, Ze prokaze uspéchy, ale tteba v tom,
Ze se stane experimentalni laboratofi, 1 kdyz se v ni mozna prokaze negativnost koncepce,
ideje. Jde o0 to, jak stim ten narod nalozi. A tohle velké dobrodruzstvi, jez je tak
sakramentské zit, nam mnozi na Zapadé zavidi. Skoro bych tekl, ze nékdy ani nechapeme,
jak doba, kterou prozivame, bude vzdycky patfit k nejvyznamnéjsim obdobim narodnich,
a kdovi, mozna evropskych déjin, ptes vSechnu malost a omezenost, kterymi nas trapi. Po
dlouhé dobé tzv. dobrého priméru — proto nemam rad Capka: on tohle jaksi obdivoval — se
totiz dostavame do situace, kdy vznikaji kontrastni méfitka.“?®

Vyjadiuje se i k umisténi a roli poezie: ,,Poezie u nds, a snad praveé ve svéte, zabrala
I prostor, ktery ji nepatii. Neni to jeji vina. Plnila prosté ur¢itou funkci. V jisté dobé pouze
poezie ddvala moznost viceméné Uplného vyjadieni — pracuje totiz s metaforou (utajeni je
obrovsky basnicky prostiedek), s tim, Ze se svou podstatu brani vyslovovat na plné tsta —
a suplovala funkci prozy. Ta doba je dnes pry¢. Pies vSechny recidivy, pfes vsechno, co
nas trapilo a trapi, ma ptimé vyjadiovani, které je vlastni proze, dnes piece jen prostor.
Podivame-li se zpatky na vyvoj Ceské prozy, vidime, Ze byly okamziky, kdy ptejimala
basnické metody, prostiedky a postupy. Pro¢? Z pudu sebezachovy a kviili utajeni. Casto
to zdanlivé vypada jako véazanost na svétovy trend, od Joyce ke Kaftkovi. Mnoho téchto
prvki tu samoziejmé je. Ale ve skute¢nosti neni podvédomim eské prozy — u Kundery
zrovna jako u Vaculika, a troufl bych si fici, ze ani u Linhartové — ani Joyce, ani Kafka,
nybrz kolektivni duchovni narodni zkugenost.«?%

A protoze tématem Liehmovy knizky je zachytit z riznych pohledd povahu celé
autorské generace a opakované se na to pta, zamysli se Skéacel i nad timto tématem: ,,J4
vzdycky hrozné rad poslouchal. Ne silného, ktery mi rozkazuje, ale lidi, co vypravéji.
A kdyZ zrovna nevypiju, tak mnohem radsi poslouchdm, neZ mluvim. V Zivoté jsem nemél
pocit, kterému se fika generacni. Vzdycky jsem mél a dodnes mam rad lidi star$i, nez jsem
sam. Nikdy jsem také nepfisuzoval predchazejici generaci vinu za situaci, ve které jsem se
sam ocitl.“*’

Dale ptidavad odpoveéd na dotaz na jeho generacni zkuSenost: ,,Moje zkuSenost,

nevim, jestli generatni, ale moje, je snaSenlivost, provazend humorem. Bojim se

25 A J. Liehm: Generace
2% A J. Liehm: Generace
271 A J. Liehm: Generace
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nesnasenlivych lidi, a proto jsem plné€ nezakotvil ani mezi komunisty, ani mezi katoliky.
Oboji mé dési pravé mirou své nesnasenlivosti. Katolikim vytykam, Ze nejsou dostatecné
ktestansti. Zapomnéli, co si mohou piecist v evangeliich kazdy den: Ze Kristus byl vesely
mlady muz, ktery se toulal s kamarady po Izraeli, fikal nesmirn¢ hezké véci, pil mnoho
vina — na to jsou doklady —, byl plny soustrasti k prostitutkam a umiel tak véas, jak umiraji
basnici, nezacnou-li ovSem teprve tenkrat, kdyz uz méli umftit. Na komunismu mé mrzi, ze
se nesoustfed’'uje na jednoduchy a zaroven slozity ukol vyiesit lidské vztahy na této zemi.
Osobuje si pravo zasahovat do oblasti, kde nema zkuSenosti ani ptedpoklady a kde, ptes
vechnu krasnou villi, pfestava lidem pomahat a zrafiuje.«?*®

Krom¢ vyznamnych literarnich kritiki mizeme vzpominky na setkdni s Janem
Skacelem zachytit napiiklad 1 u brnénské publicistky Heleny Bretfeldové, ktera
Vv rozhlasovém poradu o Skacelovi fekla:

»M¢la jsem tu radost a ¢est v dob¢ svych studii poznat se s nim osobné — byl ryzi,
jisktivy, srsaty, v jedné osobé vyrovnané smiflivy i zaujaté svarlivy — to podle okolnosti,
nalady a pfedevs§im osobnosti spolusedicich; nej¢astéj$i moznosti, jak se s Janem Skacelem
setkat, bylo totiz posezeni u kavarenského ¢i hospodského stolu, vétSinou v brnénskych
hospodéach a kavarnach — Akadé¢, Belvé (pro nezasvécené: znovu ozivena Akademicka
kavarna na rohu Grohovy a Jaselské a patrné¢ nadobro zanikla kavarna Bellevue na rohu
ulice Kounicovy, doneddvna Potrefend husa). Dovedl hodiny pozorné naslouchat
S nezbytnou cigaretou mezi prsty, nebo se naopak vasnivé, do krve hadat — dokonce se
s momentalnim protivnikem v zapalu boje 1 chlapsky urdzet, vétSinou naprosto bez
nasledki pro slovni boj dne nasledujiciho. Historik profesor Josef Valka by mohl (a mél!)
vypravét. ..

Z vlastni zkuSenosti si dobfe pamatuji, jak Skacel na besedach se ¢tenafi vétSinou
silné trpél; své Ctenafe mél ovSem rad, ale k smrti nerad rozebiral své verSe — k podobnym
vykladiim byl skepticky a povaZzoval je za svého druhu devalvaci basné. Také pii své
skromnosti a stydlivosti pred vétsi spolecnosti bytostné nendvidél, kdyz byl nucen své
verSe nahlas Cist. Uz jen to, ze musel byt pfi tom, kdyZ je — byt’ dobfe — recitoval n¢kdo
jiny, mu pusobilo zjevné psychické 1 fyzické utrpeni. Proto si nejsem Uplné jista, Ze by
strpél (natoz aby vital) zhudebniovani svych versi, at’ by se posluchaciim libilo nebo ne. Co
vim, byl k podobnym pokusiim zna¢né rezervovany — mél za to, Ze cesta poezie ke svému
Ctenafi by méla byt velice osobni, nezprostiedkovana. Lidovou poezii vepsanou do

melodii ovS§em ctil — byla mu nevyslovenym, samoziejmym vzorem a inspiraci. Do jeho

238 A J. Liehm: Generace
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vnimavé paméti se vpisovaly neucesané, nevyumélkované plvaby piimocarych verst
slovacké lidové poetiky — o zavére¢ném verSi pisné Vim ja jeden hajicek, ktery mu
v paméti utkvél z mladi, se rozepsal v roce 1964 v kurzivce s nazvem Verse, které zlstaly.

Povélecnou fascinaci mezinarodnimi folklornimi festivaly jako pfilezitostmi
demonstrovat sounalezitost socialistického spolecenstvi neprozival, okéazaly svatek lidové
pisné vnimal spi$ jako estradni veselici a kdyz uz ho byl jako rozhlasovy redaktor povinné
ucasten, nevahal organizované veseli patficn¢ ironizovat — jako v kurzivce Jaké to bylo
letos ve Straznici.«**

K tomu, co uvddi o jeho vztahu k vlastni poezii Helena Bretfeldova, je mozno
doplnit Skécelovo vlastni vyjadfeni: ,,Potkavam takové, kteti mi tikaji, ze pisi poesii proto,
ze jim to ¢ini radost. Zavidim jim. Pro¢ vlastné piSu basné? Asi proto, ze bolesti se
miZeme a smime zbavit jenom tak, e ji projdeme na druhou stranu jako dvefmi.*?*

Jan Skacel je oznacovan za ,,ve svét¢ nejznaméjsiho moravského béasnika®“, to vSak
vyrazné€ kontrastuje s tim, Ze se zd4, Ze u nés v dnes$ni dobé pftili§ znamy neni. Tézko fict,
zda se jedné o dédictvi komunismu, kdy byla jeho oficialni tvorba potlacena, nebo jestli ma
tato situace jiné divody. Na druhou stranu je soucasné tfeba uvést, ze je Skacel udajné
jednim ze tfi nejcastéji predndSenych basnikti (vedle Suchého a Préverta) na recitacnich
soutézich. Zde se ovSem nabizi otazka, nakolik je to diky pfirozenému kouzlu jeho poezie,
jeho melodi¢nosti a rytmice, a nakolik jde o skute¢né pochopeni obsahu a hloubky jeho
tvorby.

Vyjimku z vySe uvedené nepfili§ vysoké zndmosti Jana Skécela predstavuje mésto
Brno, s nimz je spisovatel uzce spojen: kromé toho, Ze je pochovan na ¢estném pohiebisti
Ustiedniho hibitova v Brné, se to projevuje i tim, Ze Skacel@iv portrét od Eduarda Miléna
zdobi dé€kanskou insignii Divadelni fakulty Janackovy akademie muzickych uméni v Brné.
Po Janu Skacelovi je pojmenovana ulice v Kralové Poli, kousek od mista, kde bydlel
(k tomu je ovSem tieba fict, ze nejméné v péti dalSich méstech na Moravé je Skacelovi
,vénovana ulice®). Stéla pfed domem cislo 35 v Kotlarské ulici zroku 1992 zase
pfipomina misto, kde v Brné¢ zil, a moznéa nejvyraznéj$i pamatkou na Jana Skacela je
médéna kasna, nachazejici se od roku 2006 na brnénském Namésti Svobody, ktera je
lemovana Skacelovymi versi s tématikou vody. V roce 1992 byl Skacel in memoriam
ocenén Zlatou plaketou za zasluhy o rozvoj Jihomoravského kraje a roku 2002 se stal

¢estnym obcanem Brna.

2% http://hudba.proglas.cz/detail-clanku/jan-skacel-a-moravska-lidova-pisen.html; Helena Bretfeldova: Jan
Skacel a moravska lidova pisen, rubrika Folklorni okénko, datum vlozeni: 21. 5. 2012
240 segitovy glosar k roku 1982, citovano in Kozmin: Skécel

79



Se znalosti toho, jak je jeho vyznam pfipominan v Brn¢, se jevi jako velmi
paradoxni, Ze ve Skacelovych rodnych Znorovech naopak o svého slavného rodaka mistni
prili§ velky zajem nejevi. Projevilo se to napiiklad tim, Ze vystavni prostory, pfipravené
pro instalaci expozice o Skacelovi (kterou s mistnim Gfadem domluvilo Moravské zemské
muzeum), byly oproti piedchozi dohodé¢ zaplnény nijak vyjime¢nou folkloristickou
vystavou. A 1o piesto, ze do této obce piijizdéji lidé, které sem privadi praveé touha vidét
rodiSt¢ Jana Skacela — je pak zarazejici, Ze mezi mistnimi neni pfili§ velka snaha toho
néjak ,turisticky vyuzit“, vzdyt' takto mald obec svych slavnych rodakl piiliS§ mnoho
nema, na rozdil od Brna.

Na konec je tieba fict, ze krom¢ nékolika knih a mnoZstvi studii, které se Skacela
dotykaji, jsou o ném také natoteny uz zminéné dokumenty Ceské televize Riizemi
navstiveny (rezie Jifi Vanysek, 1995) a Sedm slov Jana Skacela (rezie Rudolf Chudoba,
2007), dale program Jitiho Pavlici se zhudebnénymi Skacelovymi texty z alba Hradistanu
Slunovrat (rezie Petr Hajn, 2000) a Skacelovu dilu je vénovan téz film spole¢nosti Perplex
nazvany Kolik pfilezitosti ma riize (rezie Jiti Suchy, 1997). Bésnikova poezie je také
opakované zhudebnovédna, nejznaméjsi a ziejm¢ i nejkvalitn€j$i je uz vyse zminény

projekt, ktery nahral Jiti Pavlica a skupina Hradist'an.
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4. 7avér

Prsi po celé odpoledne

to bude vrabeckt mokrych
prsi jak prselo by do rukou
jak do tvych

prsi a kapky tanci

na asfalt prsi

do skiivanci

prsi po cely dlouhy den
prazdné jsou ulice parky
jen dést’ je pritomen

a prsi bez prestavky

prsi po celé odpoledne

prsi jak prselo uz vcera

na mésto pada dést’ a na travnik
zrana i za vecera

mokré jsou chodniky
mokré je i trava

prsi a prSet nepfestava
nebe je stale tenci

na sttechy prsi

a do brabenci

prsi od rana do vecera
nepiestava a nemuize

dest’ padéd na véZz a na kominy
dést pada na rtize

prsi a je to nekonecné

zd4 se ze bude padat vécné
do zahrad kolmy zlaty dést’
prsi a kapky tanci

na asfalt prsi

do skiivanci
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to bude sykorek mokrych
prsi jak prselo by do rukou
jak do tvych

(DEP)

V pribéhu vyhledavani prament pro vypracovani této studie jsem v né¢kterych fazich
nachazela spise stale dalsi otazky nez odpovéedi na né. Piesto musim fict, Ze pronikani do
Skécelova svéta mne neptestdvalo fascinovat a skryva v sob& spoustu prvkd, motivi
nejen velmi obohacujici, ale také se jedna o praci, ptinaSejici opravdovou radost. Podle
mého nazoru toto téma nabizi mnoho novych podnétti pro badatele oboru soudobych déjin

1 literarni historie.

82



Seznam pramenu a pouzité literatury

1) Archivni zdroje

*

Moravské zemské muzeum v Brné, oddé€leni déjin literatury (osobni fond, tvofeny
pozustalosti J. Skécela, dosud nezpracovany, zatim je jeho majitelkou pani Véra
MikulaSkova

Literarni archiv Pamatniku narodniho pisemnictvi: Osobni fond (soupis
J. Schreiberova, 1995)

Archiv bezpeénostnich slozek pii Ustavu pro studium totalitnich rezima

Archiv Ceské televize

2) Literatura

*

¥ % % %k %

Josef Capek, Jan Skacel: Kam odesly lané. Albatros, Praha, 1985;

dalsi vydani: Euromedia Group — Knizni klub, Praha 2004

Josef Capek, Jan Skacel: Proc¢ ten ptacek z vétve nespadne. Albatros, Praha, 1988;
dalsi vydani: Albatros, Praha, 1997

Chyt'te se nebe... Magazin Divokého zapadu. Uspotadali Iva Hercikova a Zden&k
Hefman. Vydalo Statni nakladatelstvi détské knihy, Praha, 1968

Roselyne Chenu: Zit svobodné je uméni. P¥elozil Mat&j Turek, doslov Jan Vladislav.
Vojtéch Ripka — Jitro, Praha 2007

Jan Karafiat: Broucci — vybor z dila. Kresby Jiti Trnka. Blok, Brno, 1967

Zden¢k Kozmin: Skacel. Nakladatelstvi Jota, Brno, 2006 (tieti, doplnéné vydani)
Antonin J. Liehm: Generace. Ceskoslovensky spisovatel, Praha 1990

Jifi Opelik: Milované femeslo. Torst, Praha 2000

Jan Skacel: Basné 1. K vydani ptipravil Jiti Opelik. Blok ve spolupraci se Spole¢nosti
Jana Skacela a s Nadaci Jana Skacela, Brno, 1995

Jan Skacel: Basné II. K vydani pfipravil Jifi Opelik. Blok ve spolupraci se
Spolecnosti Jana Skécela a s Nadaci Jana Skécela, Brno, 1996

Jan Skacel: Kvéty z nahotklého dfeva. Usporadal, k vydani ptipravil, doslov napsal
a komentati doprovodil Jifi Opelik. Mladé fronta, Praha, 2000

Jan Skécel: Jedenacty bily kun. K vydani ptipravil a edicni poznamku napsal Jiti
Opelik. Blok, Brno, 1996 (vydani tfeti, prvni vydani 1964)

Jan Skécel: Ttindcty ¢erny kin. K vydani ptipravil Jifi Opelik. Blok, Brno, 1993

Jan Skacel, Jifi Fried: Vzdjemna korespondence. Editor Jifi Opelik. Nakladatelstvi
Lidové noviny, Praha, 2001

Jan Skécel: Na koni pav a smrt a moruse (v studance voda ziva). Ptilezitostny tisk
k basnikovym nedozitym sedmdesatym patym narozeninam. K vydani pfipravil
aediéni poznamkou opatfil Jifi Opelik. Uvodni slovo: Milena Honzikova
(dramaturgyné Laterny Magiky). Vydal Blok ve spolupraci se Spole¢nosti Jana
Skacela a s Nadaci Jana Skacela, Brno, 1997

Jan Skacel: Jak Sel brousek na vandr. Vydalo Statni nakladatelstvi détské knihy
(SNDK), Praha, 1961

Jan Skacel: Pohadka o velikém samovaru. Vydalo Statni nakladatelstvi détské knihy,
Praha, 1961

Jan Skacel: Uspavanky. Albatros, Praha, 1983

Jan Skacel: Basn¢ pro déti. K vydani ptipravil Jiti Opelik, Blok, Brno, 1996

83



Jan Skécel: O pejsku Tapovi, vyru Vyrovi, slavitku Slavikovi a kogiGce, ktera se

moc stydé¢la. Z autorovy pozustalosti k vydani pfipravil Jifi Opelik. Akcent — Blok,

Ttebi¢ 1998

* Pohadky z Valasského kralovstvi — Moravské narodni pohadky Benese Metoda
Kuldy vypravuje Jan Skécel. Vydalo nakl. Paseka, Praha a Litomysl, 2006

* Cesty k dnesku. Redigoval Oleg Sus. Vydalo Krajské nakladatelstvi v Brn¢, 1964.

(edice Hosta do domu, svazek 5; ndklad 850 vytiski)

1) studie Oleg Sus: Od moudrosti k ironickému humoru (podtitul: O polozeni

basnické tvorby Jana Skacela) (str. 167 — 194)

2) studie FrantiSek Tencik: Jednota poezie pro ,,malé* a ,,velké* (str. 195 — 213)

DalSi zdroje:

dokument Ceské televize: Rtizemi navitiveny, rezie Jiti Vanysek, rok 1995
* dokument Ceské televize: Sedm slov Jana Skécela, rezie Rudolf Chudoba, rok 2007
* http://jirilouzensky.txt.cz/clanky/34470/stopami-literatu/Vonava tiebonska léta Jana
Skacela
* http://www.rozhlas.cz/rozhlasovahistorie/lide/_zprava/skacel-jan--691907
* http://brnensky.denik.cz/kultura_region/kultura_skacel _20071106.html
* http://brnensky.denik.cz/rozhovor/rozhovor_skacelova 20071107.html
,Zivot je velka legrace, ale obas zaboli, tvrdi Bozena Skacelova“
* http://hudba.proglas.cz/detail-clanku/jan-skacel-a-moravska-lidova-pisen.html
Helena Bretfeldova: Jan Skacel a moravska lidova pisen, rubrika Folklorni okénko,
datum vloZeni: 21. 5. 2012

- v8e citovano v lednu 2014

84



